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Lectovibus - Editos!

Opm nee fupervacuum mee doctis ingvatuin me [fus-
eepifle ratus fum, cum huic collectioni librorum,
quos. momine apocryphorum N. T. infignire folents
promulgande ffudivm et laborem impenderim. Si entm
dandum ¢ff, quod plures viri, ut eyuditione ita ingenis
acumine confpicui, inter quos Doederlein, Giabler et
. E. C. Smidt nominare fificiat, non fine carffa ar=
bitrati funt, hec [eripta ad interpretationem librorum
Sfacrorum N. F. non fine fructw adhiberi poffe; quis
dubitaverit atilitatem eorum eo magis redundare, gue
.Emmzrfaffm‘é .’"z.’,\‘f’” uti concefJum fuerit?  Laudem oms
nino meruit F. A Fabricius, cum [parfa hujus genes

ris [eripta in unum volumen collegerit, et pro nira-

bili, qua pollebat eruditionis copia, multe ad eorum
cognitionem utilin adjecerit; fed deficiente puriores
fontes acquirendi occafione’, priovum editorum veflis
giis inflitit, nifi quod interdum textum depravatim
conjectura emendando oﬁﬁram accommodoverit. Quam-
quam 107 mﬁr’ém, Fabricium, qui ul erudifione ita
fudicio quogue t valuit, -[.,-!m'imn acute u-mr:.mg{j'}, tamen
j"r'c contenderim, ad textum recte comflituendum €o-
dicibus H;[': aps e,h,, praprimis ,s librorum apocry-
rka’ il mr:mf;mma [pectaver i, quzfnrr mitfandis.




dibrariorum licentia plurimum anfa eft. e ductis

yationibus {-’r;;-jf 114 cepe

i 1tlla n"r'ri'f..’f‘f?m
L .19 v‘ ‘-. ' e 4 e ~ ¥ . r 4 ~
v@ iniit, cumy viginti abline annic codices N. T, i1
J =

bibliothecis exterorum exa

gentius ferutari, ionore dignos Jit=

dicarem, cum eruds Quod cum ab
amicts. perceptum fuiflet propofitum, eadem felicitas,
que apparatum mewm criticum ad N, T. textum auxit,
hac quogue occafione obtigit, Collationem codicis lati-
ni, Evangelium Nicodemi complectentis, una cum fylloge
obfervationum ad Pr otevangelium facobis ex duobus
eodd. Vaticanw bibliothecs congeflis, mee non apogra-
phon dibri inferipti weoiodor Twaywou auctore Prochoro,
amice mifii obtulit vir doctiffimus Engelbreth; cui ac-
eeflit vir egregie doctus B, Thorlacits, copiam codicis

graci Ez‘nge’ﬁ! Nicodemi, ut et alia minora Jevipta
apocrypha benigne mihi largiendo,

Hisinfruetus opibus editioni fidenter me accinxi.
Joemjam typis expr effum: erat Evangelimn Nicodemi,
cum vir illufiriffimus Thorkelin, ut multarum revum

fetentia, ita quogue lingve mzrrf:;f/h:\‘u::."'m- cognitione

pollens, translationem latinam que verfionem anglo-

BB 3
faxontcam Foar

7 {\-‘:’c«m’r'm_f ad verbum redderet,
ponte nobis prom; ifit, Eodem tempore vir ¢elebra-

diffimus ‘nm flve e Saey , cugus doctring modo awrba~

;;.-r'ru.- e vineifur,

ellectilem a1

] 7. - L5 %
firam ex thefauris

me eft

7104l

——

s e gt



pollicitus.  Sic, ut mole ita quoque pretio crevit

adminiculorum ad opus perficiendum’ copia: Jpesque
Juit, fi mon meis, attamen virormwm doctorum acces-
jé'rj;.‘i!;m‘ locupletatum luce publica non provius. in-
dignum exifiimari,

Hewe dum porantar, clementia auguft;fimi Regis

munts Epifropi dioecoefeos Laglandie et Hal

irice miks
| delatum eft : omnibus igitury que a delegato officio avo-
care animum m_vfﬂ'_fz;': reunyntiandum effe fos et @quum
reputans; riy laufi, fatque habui quecungue pre-
lo jam z'.v_;.?r.fjﬁaz :‘-[,u-n!, cum brevi J;-f"?_'/u.rffsm, qua mo-
do maxime ﬁrm:['ﬁrr:ﬂ.? indicarentur, publicare.  Crte-

A
ra, gue huic vc

u,n

uming inferere animus fuit

;i aliud
tempus refervantur, Hee fi Deus otin dabit
2/ ; j

hue opufenlum juftis arbitris non displicere admad

dyer-

i icrem, 1zr;"o-mi‘u’lfjrm‘.r.’ non omittam,

. Ante vero, guam finem huic prafations facian

pauca adhie monere non alienum ducimus. Si quis

| _/'é'-*!!r.f.-m et dictionemn Librorum apocryphorum cum eéle-

wtia feriptorum floventis Grecie otatis comparaye-
'uf milta, que eu

n offendant deprehendat nece

guinimmo nion pauca obfervabit loca, ubi Jerd

d T
£ brorum apocryphorum Joloecismi incufandos effe cen-
‘ Jebit.  Hee vitia ne editoris vel focordice vel in ifcitice
; tribuat, atque ?HJ’??':‘!J,F: lingvee grace cognitionem, te-
j amem fortafle et jejunam, juflo tenuiorem Judicet,
¢ enixe

f




emixe petimas.  Hune obfervare velimus, conditionem
1
[eviptorum. gracorum fequioris evi longe aliam fuiffe

ac eorum, gui eo fempore, quo lingva greea vigutt,
Jiripta litteris confignarunt. Tm.‘n enim lingve fa-

cies lnhente tempore ac gemtis priftina gloria penitus
mutata eft; que mutatio eo usqve j‘frfjfz, wt ab ane

Hovioribus grammatices preceptis deflectere mom du<

bitaver: avi auctores. (Qui hee peni-

tius cognofcere cupiunt, adeant prefationem, quam
gloffario mediee et infime gracitatis prefixit du Can-

Portii erammaticom {z'ﬂgzsfr grace
(e ] >

ge, e Simonis
e
fnftont f'.‘frfnry:;‘m.ig) i (Jr""“rf?,-‘ﬂﬁ{l

vulgaris, pi

corrigere nigue ad an itiquam jmw'a:,ﬂm Nr 1geresy MHo-

bis non licere, gquinimmo cum

arbitrati

adhue i hoc -..!.[mz' it~

ram fugerint; [fed his int i, qui

I

ejusmodi feripti penderint ; nam

ubi in guovis linea, me dicam verbo, omma mendis
fcatent, et membra dictionis ita mixte ef furbata,

ut [enfun

quam ,

ius fruflra queras, vix finguln quis-

adhibeat curam , confequE

poter it.

snenie Anvils o~
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Evangelium Nicodemi, grece et latine

eum variis lecrionibus

Relationes ad Tiberium de Jefu Chrifto,

Pilato tribute

-

Referipta Tiberii ad Pilatum

Hageedois Thirerov

v

Narratio Jofephi ab Arimathia de J. C,

apprehenfione et morte

Protevangelium Jacobi

var. lectionibus

t]

A

grece,

.

cum

P. I-X58¢

105 - 24+




CONSPECTUS.
. Apocalypfis Plfeudojohannea” Zpi 24.3 - 260.

8. Capita nonnulla ex Prochori ZEQIcd0is

Iweyvov, grace et latine. . 201-307,
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i\’ PROLEGOMENA

minus avide lectos, atqve auctoritate qvadam wvas
luiffe, ex primis rerum chriftianorum feriproribus;
fatis abunde conftat,

Procedente deinde tempore, qvo latius religio
Chrifti promilgaretur, arqve inter ipfos chriftianew

rum cperus, parata majori tranqvillitate, arctior co-

-pula obtinerer, factum ‘eft, ut etiam magis inter' eos

conveniret, qvi libri, congerie cEterorum exempti,
pro veris fontibus haberentur. dvod celeberrimi
ecclefiarum doctores efficere, fummo ftudio allabo-
raverunt, {falubri fane confilio, ut hoc modo concor-

diam doetrine ad honorem religionis apprime ne-

ceffariam conftituerent. Cautum igitur fuit, ut pu-
slicis prelectionibus i modo adhiberentur libri,
q\?l)l'ulﬂ. certa auctror l':.lS Coﬂf[ﬂ.ll-_) et ':W‘(}S cew 7oy
wevovee THe aAnJeins UNANimis fere ecclefiarum con-

fenfus compr -obaret: reliqva,. qvea manibus chriftis-

a.‘

norum terebantur, fcri*i:-:r_-, qvod privatis modo ufi«
bus infervirent, neqve in altereationibus cum reli-
gionis adverfariis, ad hec provocare licitum effet,
npomine 7wy awenev@ay Ngn: \bantur.

Qvod autem ad folam privatam lectioriem his Iz
bris uti conceffum fuerat, temporis {‘ucc:fsk’lh effecturn
eft, ur eos immurandi, nonnulla addendi, alia detra-
hendi oceafio data fit, usqvedum -ita reficti et ampli-
ficati effent, ut, licet priori titulo infcriberentur, tamen
ab originarie textu valde deflecterent.  Qvo magis 2

prina



PROLEGOMENA: W

}hum doctrine {imn].icit:\r-: deceneravit ecclefia, qvo

facilius anilibus fabulis aures prebuerunt chriftiani, ep

phus {ibi indulferunt horum librerum amplificatores.

Inde evenit, ur idem liber, pro temporis et regios
num diverfitate, diverfus reperiatur: in aliis pros
yinciis cnpiuﬁm‘, in aliis brevior obfcrre:m-_

{tatam  fuiffe, cuilibet u.m:blt, qvi hos i:ucnrimi

A

examine {crutandos 1ibi i'lur;pi':rir. Si enim varias

ejusdem libri apoeryphi verfiones p’nCPL...., varias
exdooeis, fcu recenfiones 1z;dag.1rc necefle eft. Ut

enim de aliis raceam, unum modo librum hoe volu-

mine exhibitum, in exemplum proponam. Qvan-
tum diftat textus lavinus Evangelii Nicodemi a gre-
¢o? Qvz inter verfiones latinag, obfervarur diffe-
rentia? Et fi porro verfiones anglo-faxonica et
franco-gallica cum greco textu et latinis compo-
nantur, qvis non mutationes, prava emendatorum

j o e o L =, o - *
licentia obortas, ubiqve ‘agnoverit? In tanta autem

vecenfionum diverfitate, cngan:rium qvemdam tex=
tum, qvi qvafi fundamenti loco omnibus ﬂ'.bjici;lmr,

non obfcure cernere licehit.

L

origine et conditione propofitis, qvic

1
1

Theologus, breviter differamus; libet enim

‘ivm.dmn im mmo-"cs dubitationem de eorum m..'

¢ eximere. Frimo ¢ qv idem CVU are aufim,

1— 1am
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dubit
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Leros il“.u en

ivampluri

ape? e Vir
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} rafi omnibushujus
S, _

Ovod tamen non fic accipi volo, q

*1 1 (v
1 pandum €1e Crés

oeneris libris 1dem i:-:.'c;'inm a

1

dam ; -multos enim vel nullius vel

Imeil

A1 | . aln
menti lubens concedo,

i \\__1'.‘.‘

A
Actorun

ibrum ab if

= Pontius !

exitih Romam
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yiIx PROLEGOMENA!

diverfis recenfionibus fluxiffe exiftimandum fit, ex
hac diverfitare, meo qvidem judicic, non immerite
concluditur, hujus libri lectionem non arcis limiris
bus circumfcriptam fuiffe.

Qv-.unqv-.un, ut in angecedentibus monuimus,
foftri non eft propofiti, hoc lace de hujus Pleude.
Evangelii auctore, indole et {copo fufius tractare,
fed commentarium pleniorem tum exhibituros, cum
omnibus adminiculis ad juftum judicium ferendum
neceflariis, inftructi erimus: tamen non abs re vi-
fum eft, de libri editionibus, ;.nm‘mi'bripris cadd,
¢t verfionibus , nonnpulla hic generatim differere,
atqve his expofitis, deferiprionem adminicalorum,
gvibus in hac noftra editione paranda ufi fumus,
Yecroribus tradere.

Ut igitur ordinem nobis prafcriptum fervemus,
fcq\-'imr hic enumeratio verfionum omnium, qvotqvog
ad noftram pervenere notitiam.

1. Verfionis latine, vel {i mavis, verfionum latina.
rum, editiones typis vulgate exftant;
1. Lipfienfis, Anni 1516.
2. Antverpienfls, Anni 1538.
3. ‘Grynai, in Monumentis P. P. Orthodoxo-

graphis, 1569, Tom. IL p.633 {q.

4. J. A. Fabricii, in €od. Apocryphe N. T,

5. Codex

e

-



p—

PROLEGOMEN A, [ $'4

. Codex M

Hefs in B

Tom. I. p. 436 {q. exhibitus.
6. Codex ML in Biblidtheca Principis Corfini,
{ub Neo. 1146, Roma {ervatus.
IY, Verfion

et hz inter {& wvariane

nam

fventes :

¥, Codex Parifienfis 770, antea Colbertinus 2493,

a Viro doct. B.'Thonlacio de

hoc volumine expreflimus.

"

mentionem faeit Fabricius Tom.

p. 220

237. 229- atqve du Canga in Gloffario
diz et infima Cil:(t‘uii‘li'iﬁ voce 5
p- 1225 et alibi.

g. Codex Palatino-Vaticanus 269, fracmentum

modo, nen

ArTFYTTY
AAY 1L COme-
v

plectens, huic editioni

3. Cod

Paflione Domini. Hunc et a Parifienfi et

Vaticano diftre

, monftrant allegationes

Meurfii, {fub vocibus »a

TOPES, KOpO0LOpOS
et xav(iy obvie, qvas hic adponere luber.
P- 282. Kovgooges Anonymus in Paffione
D-\.‘ T g . €

ominL: grpoovaAsoopsvos o ILAaros 7oy
WOULTOPX , SeAler wuTon ayesyew Tov Inoouy,

Ubi




I1T.

{it et-pau

nymus:
TIPS Hoth
o

n) 5,'1:'21','{;’ LOCT

non oOc

yio g T o |
abricius Cod. Aj

atqve cum Col-

dicium cerrius tunc

manibus

Verfio anglo-1

Oxoniz, 1608.

-

1am tran

r{io nondum

mihi






X1l PROLEGOMENA.

gere atqve examinare non contigerit.  Vir cl. Hefs

in ea qvidem eft opinione (T%iblA der heil. Gefchichte

Tom. L. p. 436.) ut exiftimer, texwum Fabricianuny
ex Grynai Monumentis P. P. erth. defumptum efles
{ed huic fentenriz accedere plura vetant. Cuilibet

enim recenfioner Fabricianam attentius confiderant,

{tatim in oculos incurrat necefle eft, Fabriciuim nom

unam alteramve editionem preffo pede {ecutum; {cd

1tis 1nvenerat,

feepius textam depravatun, qvem in e
eonjectura emendaile.. Qvod autem ailertionem cl.

qve inter textutil

Hels maxime infringit, eit
Fn s SR,  Tahricii obiervaiar T PR Find Lety
irynel et Fabricin obiervagur difjendna. §iiieiaits

ta nempe inter tione, alre-

yum ab altero difcrepare animadverti; qvinimmo

;di occurrere varietates, ¢vi-

1 eyreme iy
'(-HI')UH LTy O i

v 2 e
{fane non dencgatict npeqve

o SR i o L E

{i J}:h, cum fuam editiongm

Monumenta, Orth.

concinnaret; accafio ol

manibus verfandi. ec qvo clarius adpareant, varie-

tatem lectionis in utragve editione U'n.vi;\:n, hi¢ ad«
ponere non inutile duxi, adhibitis ubiqve notulis a
Fabricio textui fuo fubjunctis, ubi ad edita provocat.
et

ado canvenientias fuif

Aptius fane et lectorum com
hzc fuo loco in notis t\.rGE‘.'O{'in'.EQ; {ed ingenue fateor,
e, cum editionern meam prelo daretn, auctoritate cl.
Heffii adductum, hoc examen {upervacuum reputafle.

. a me obfervara {unt,

Qv deinceps, Gryno inkpect

hie fubjungam. Car. L




Paternom 1
arernam lie-

@.239. fin. g

1 1 3
vem noitram vult difl

VEre,

. 1.g

Venie,

Benedictus qyi

=~ — kg, Pueri qvidem he.
brezorum,

7. "l g i
o — [ glr. O domine {gl-

vum fae'!

Jubjicitur nota: Eriam hic
O domi-

in editis evak:

ne falvum me fac!

ta funt,

] 2
1C1&E1 mia-

{tatem.
P. 244. [. 1. De fornieatjo-
ne.

diflolvere?

- e _ . .
Benedyetus qvi venis,
1

Pueri quidem hebreicarim,

Q Domine {alvum me fact

Poteftatem habet;

fed {ci-

mus, qvoniam delponfa-

FHE . 41
Ef\ formnicacione 3

ts erat mater ejus Maria
Jofeph, et non eft natus
ex fornications,.  Dicit
Pilatus ad Judmos, qvi

di eum effe na.

rant,

tum de fornicatione.

P. 244,




p.244. 1 rro Et nun facti
:
I A
Aals
non i
‘;;,x_:l.'.. M

ifti duode-

dimus.

redimus [

i qora roonon

nos§cre-

¢

triduo ree.

p. 240 L 1. Et
¥ g

te populo.

nac alle

Qvod non credimus,

Huc

Cum hzc audirent,




U P- 254. L. 5. Er dixit mihi mihi Jefus: epo

Jefus : vade, et ficut cre- veniam et curabo eunm,
didifti, fiac tibi, Et ego dixi: domine,
&

oy
t

Dicunt ommnes,

Faby nora: ?;’h:_.‘l.'.‘ eartnum

Eclypfis factus ar, X1
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A eXTHF L0 hyicH
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. s
oy ndi,

nt iHud.

| - e
Ligaver

/

moit opus fid 1hi

if'E-.':‘.
hac obfervarione textiin
illuftrare.
iw — L11. Et pofuerunt Kt pofuerunt illud,
illum.
Car; XIL
gon62 k3. Duodecim vi-  Qvindecim vires
ros.

Fabr. u.ri fo. I, Sic irevum

pro eo quod
editis hic veperi qvins

decim.
w'—— I 8. Oftendit {e eis, Oftendit fe e1s, Qvomode
qvando o ifti ingrefli Syna- ifti ingrefli Synagogam¥
'Tf’r"' am.,

Fobr.ad h.[: Tn editis eiag
[enfu nullo: oftendit {€
eis. Qvomodo ifti in-
ingrefli Synagogani

it =] - b

Cas. XIIL
p. 266. 1. x8. Milites vero  Milites vero aceipientes fis
accipientes fic dixertint, cut dixerunt, nt a Ju.
ut a Judzis moniti funt. dzis mirati {unt.

Faby.




rned{iran s §
I‘uu-.:h‘, i

ritus rapuit illam inimon-

tibus Ifrael. Sed eliga.
fmus, viros nobiscum et
circumeuntes montes 16
racl, forfitan inveniemus
eum,.
. ulr., Poffumus,

P-270. L7. Confilium me-

Liberavit te.

Loga fine. Roaqra

perfudit me:

ad h. L Ta e ,*‘.-';.{,'?
pro eo quod edizum eyas:
rofaqve perfudit me,
Car, XVI.
®.273. ./ 14, Vivit Domi.

nus,

Lapr. monet: g [exipfe
pro: vidit, ’
= — [.=7. Sed qvid dici-

mus.

== = /. ulr, Utcorpus ejus.

Forfitan {piritus rapuit ik
lnm i montibus Ifiqel;

&:fitan inveniemus eum,

Poflimus,

Malignum confilium.

Libergvit

Rofaqve perfudit me.

Vidit Dominns,

Sed qvid diximus,

Et corpus gjus,
E
Ca




XV1iIii

Texeus Fabricii

Car. XVIL,

p: 275- - 14 In fepulere
eoruim,

p.276. I 2. Tomos Chartz,

Fobr. ad k. 1

LU Evat.:

A -\z ‘rr I

p- 276 f 2. Deus, mortua-
rum refur

Fabr. Vitiofe auter-

punctus erar in editis hic

fic:

tuorum, refurrec

Lo Solis color.

Fabr. nota: Lra ﬁix"f{f’»"; ij{‘:

editis repert i -calor.

Tnepte edi-
Tomos terra.

CUO

nora:

Deus mola

tio.

i
p. 278 1 I ulr. Sedentes in
tenebris.

Car. XIX

P" ;?3_ L o8 Ad i}".‘ﬁi& ?R’
radifl.
. 279 I 3. Deil filius,
o— = 10, Ex agva.
Car. XX
p. 279 f:‘i ﬁ?l}ﬂ‘:(} fcis
pere.

S 4 Q\i”] 'l ﬂu\.
. I x2.  Omuipotens
Car. XXL

p.233. I 1. Ros; qvi eft®

PROLEGOMEN

A?
Texrus Gryndi,

In {epulcris eorum

terra.

Tomos

Dets mortuorum , refiies

rectio,

In tenebris,

15 Paradifi.

Chriftus.

aqva
1¥a

Dei filius

Et-ex
Appara {ufcipere.

Qvi gloriatus eft.
Omnip

OteIlSs

Rex, qvi eft a domino.
R—Tlirrff'.



T erat

{ i 23
rex, qvi eft a domino.
P, b 3, S 9 Ly
vinctus eris

P-284- L 1. Quis eft rex

Qvoniam

-1 v-- -3 ?
glorie ¢
Cap. XXTL

P- 285. L 11. Adftricti te-

nentur,

P- 286. L 5.

bus.

In tetris ufi-

ad k. L Alii inte-

s, #el in terris ufi-

X XTIT.
Sufcipientes,

nlr. Tanta {polia

Infultant

ultabant

1 neraratt n
aeprecatio-

E‘- 291, L g, (_\.ui;{}\:{‘;i‘: Cﬁ;'}

= — [.9, Unus ex eis,

‘O N

=

EN

Tl
.
—
v

b

Teatus Grynei,

Qvoniam jam vinctus eris,

Qvis eft ifte rex gloyiz?

Adftricti detinentur.

In terris ufibus.

Collati efiie
L& i ail eirtis

Unusg ejs,

3

_r‘ 'j‘\A‘ Ie




XX PROLEGOMENA.

Textns Fabricii, Textus Gryna.
p.291. L 2 a fine.” In ade  In adventum Antichrifti
ventum Chrifti.

Car, XXVL
.292. l.15. Hoc g
Car. XXVIL

p- 294. . 13. Annz et Cai-  Renne et Cheylz

Fabr. ad k. I, moner, fe

figec €x

Saxonice correxiffe.

p. 296. L. 17. Ad templum Et templum
iftud.

editis vecelliffe,

bus ' feriptim erar: BU

templum

p. 296. l.6 4 fine. Poft pas-
{lonem-moxtig,y-vivam: {e
vidiffe, et duos teftes,
qvorum
mortuis
dimus, vidiffe, ‘et duos teftes,
qvorum corporg Jefus
cim a mortnis refufci
vit, vidimus,
Qvamqvam ex fatis credam effe manife
ftum, texrum Fabricii non ad Grynei Monum. orth.

expreflum, fed ex alia gvadam editione depromp-
tum: hanc tamen meam aflfertionem aliis et indu=

!_{;LL.
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biis "‘"‘ dem, ur opirfor, argumentis ultro pl‘ﬂh:n'\:

allaborabo. * In notis ad pag. 299. Tom. L. 'Cod.

Apocr. Fabricius varios aucrores, qvi Pfeudo-Epi«
ftolam Pilati ad Tiberium prmzmlt"n\‘crim Cnun e
rans, hazc addit: 7 Viciflim minime differt Epiftola

L : . o
Pilati in Orthodoxog .\{;Im vulgata, ab ea, qve a

, ut affirmat {cript

“‘1; 5l 11‘I it

(J

(hic enim auctor t‘.ﬂ: 1:?‘.‘:1 ﬁ-_: ’1 flare
qvin-etiam hac ;u{pv. tione er

hic non accurate obfervavit, facile detexifler. Epi-

{tola enim Pilati, prouti -.1p=_1-i Grynzum rep

Sixti Senenfis valde difcrepat. \)"Df"'

nel Monumentis

» Pontius i-’i.larus C.l. Ti‘o:rio Neroni Imp. S.
N b s T e e sl
Nuper contigit, ¢ujus rei ipfe teftis effe poffum,

Judaas {efe ipfos pofterioresqve fuos univerfos per

? invidiam crudeli damnatione perdidiffe, Cum enim

) 1 i7e Tder g S S 1A E S el
CX oraculorum I_ 0Imyiis, ﬂ‘]i‘.;—i}i'lll.] ipiora
I

fate reee;g f1s,

'virginem juvenculam mitterer, qvi jure

”diceretur, hunc me prae fente mifie in Tudean

of

“gvod omnibus notum eft, cecis vifum
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rofos mundabat, refolutos nervis curabat, Vie
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15 Codd. Corfini et Einf

iferemus, fufius
exponentur, hic
&

Sed ut in

' .
eraris

, ita f=piu

AEUToe ODveniunt.

omni privatur fenfu; omiffione comm

?‘J“lr Vi 'Ll.l.' nos

fione, apud gracum et
'y 3 S T
Cap. XTI. P 7¢
fiderantur hec:
tem oflio, non
Hwzc autem

deraveris vi

et infeit

gieur: 28 Fudworum viros
P P R R S 287 e B
quodecim for r potentesgue [emes, {olemni erro-
Ie, pro: {;::f;ﬂ:'::'ru,‘e: autem viror duodecim.
mos,. potenter, [fenos et fenos. | Et porro eodem ca-
yys, ; 2 AT e I, T TS
Ko S -flfff?.itj p!-\., quia

tantur fiona. Cap. 1I. P- 16, Mairo
‘@,‘1}7};‘:?.’? f-‘l:/ffr', pro: ﬂ!’d"‘{}m‘!
Procula, C

Chrifti vi

ﬁ'us, fic verba facit:

leritatem falvus exi
‘(:E.-‘:Mui ] Lh 1‘['.\ ff'i;:

tem et celerttal
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Cap. XIL. p. 66. Non bene egiftis verfus juf

£r non ?’('{‘O;{x!i!ﬂ i, qUanca benevalentia eroa vos ope=

-1
00

gatus fit, [ed eum €ru

Corfini.  Non bene egifiis adver/fis

ceooitaflis ne cum cri £

eum Cod. Einfidl.. Zoo- bene egi

enim mon beue eg cr -
o
i

textus Fabricii:

ice Corfini fe-

qventia, ad

¢f adportantes clavem; fionato augem
£ | J

venerunt Fofeph. Heze delunt " gvoc

Einfidl.
Cap. XX. p. T16.

wem eius.  Sic Cod. Corfini, ubil

exacui ad paffionen e
eni ad perfecutionem

itate corceris CU&..

Cap. XX. p. 120.

carcerie; et

Corfini.. . Ubi Fabr.

nullies eorum hic jom folito 1

gorum perfonat gemitus Cod. Corl, Quia qui a prin-
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fosdp

wntem et vitam,

) Hyque

snodo nullins

O pri

An lectio

f_.m_ff”
3 Corfint {feu Ein

benda 1r,

ifis hoc loco potior ha-

ur.  Eqvidem pratulerim

merito amt
i-legimus, atqve lectionem

Codicis Einfidlendis ¢/avium exinde ortam autumo,

{fuum deferip-

ferit o

p | e i P ' ek .
Yeooy, LtterE minus dGilinet®: reperiren-
tur. Qvis non viderit, ofim, litteris detritis et dimi-
1, facile acci-

gvam lectio-

e 7 i) (f 4 (I g
LUl INICT UL

Cap. XXIV. pag. 136.

textus Fabricii

Luje flatim ommes fane it Dei

adunati funt.,
162, GIXIE aa el

Ju Tis meist o Adam ver

F IManits

biliter deprecatus eff eum 0b/e-
o /

int omuino . in Codice Cor{ini,

§ 6
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AQ4, eum non modo deicripiit,
5 Piits

cumn Fabricii recenfione comp

protulit. © Hic codex, qvi in monaiter

itur, in hac

e LY aliriattio 0 b
lenfi, Helvetiis, recondit

tione adhibitus, citarur Ei nfis denominatione, .

irum {1 {pectes, textui Fabriciano |
anteponendus, Codici Corfini apprime fimilis,
et Vaticano, plurimum f{ele
jungit. ~ Augmenta te
VIII, XI, gve, ut antea monui
relpuit, in noftro, una cum
defiderantur. . Czterum librarin
o ea s AN ET e oy ¥ e d
tem fuiffe ac eum,” cui Cod. Cord
1 [ . s Yaln =
pla fupra in de
i L
non -eperenda, fatis fuperqve nt,
Neqve tamen negaverim, Codicem Einfidl. interdum
Corfiniano preferendum, qvod cum ad Codicem Pa-
Sa At , _ b
rifienfem ventum erit, pluribus dicetur.
E
Wdicis orecer Pavifies J
Codicis gree: Parifi
/

Codex orEcus, cujus teéxtus, hucusgy
wd . L

hoc volumine exhibetur, antea Colbertidus 2493
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XXX PROLEGOMENA.
fiis Th. Comm, xlpc;;z'_»'pho de ;JoC; afferuntur {e-

®C; -cum
in codice noftro Pn;_.bn.. (vide

e
adiunt, €x co qvogve 1'1.':L':=.I£.'l

efle non dubitaverim; nifi forte exinde, qvod Can-
S ey Fy 7 =1 » .' e
15 MOodo iud VOCe 7FeegwoRmY Acta Pilati excitave-

rit, atqve fub voeibu et greoropy ad Com:

sentarimm Johannis de vita J. C. pr ovocaverit, col-

ligere velis, duo exemplaria ejusdem’ libri apocry-
phi, diverfo titulo inferipta, ei ad manus fuiffe;

qvod .ﬁ)cciem aliquam veri induit, {i obfervetur
differentia lectionum 7oy ®ovpcogw €L Tives ¥ougs

goew; et qvod voculee i curos in parifino obviw,

apud Cangium-defiderentur.

Codex hic negligenter admodum it.'}.';l}'il‘,?:a‘, qvirs
immo ejusmodi mendis replerus cernitur, ut vix cre-
dere liceat, librarium grzez lingve gnarum fuiffe

Contra regulas grammatices non rar0 peccat; Vitia
ex permutatione vocalium pronuntiatione finmilinm;,
erebro occurtunt: fic, urres exemplis pateat; {‘cri[;-,

Gt oo Sous pro omwade; ope Pro yecposs; vpsess

WO HLEIC ) RECORAcS PLrO Heuooeees ; iwaos Pro. e
! ! ’ 5 g 1

o)

Sws; weeinenrros l0co Fepiavzres ; Ut wnumera 1 alia

i trans-
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XXXIV PROLEGOMENA.

Recte enim, ut mea qvidem fert opinio, du Cange
in prefatione ad Gloffarium med. et infime grecitas
tis, pag. v, grecam lingvam , ex qvo tempore im-
perii Romani fedem Byzantii fixit Conftantinus M.
a priftina puritate defcivifle, atqve indies magis de-
pravatam fuiffe, contendit.

Qvod ad verfionis indolem attinet, non diffie
eile eft obfervatu, eam fingularem gvamdam e#0cTIY
Evangelii Nic. , ut latinorum Codd. Corfini et EinfidL,
ita qvogve Fabriciana recenfione antiqviorem exhi-

here, Qvibus a latinis diferepat, ad feqventia re

-

ferri poffunt:
1. Finitur Capite XVIII.
2. Inftructus eft prooemio copiofiore.
3. Textum feqvitur prefliorem atqve in miultis pro-
batiorem.

in numerum lectionum peculiarum, ubi latinis
verfionibus antiftare videtur gracus, veniunt feqven-
tes, ex pluribus felectz.

Cap. I. p. 7. lin. 12. Pilati ad Judmos, Chris
fluin accufantes, adlocutio ita habewur: gouro ouk
ESIV 8 TIVEURNLTS cc;-:cz!l'szgrp, AN &V .5":-'?) AcuAq7mio.
Auctor libri acute fatis obfervat, Pilatum ut homi.
nem ethnicum, cam Chrifti fanationes mirabiles vir-
tute divina Patt‘at;{s fuiffe affirmer, has ope Hleula-
pii effectas cenfere. - Latini omnes nomen Afculapti
non referunt,

Eadem
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UTOIs " EITTRTE e, 0TI Tws guy Jated]

n 5 :
Woav, (gegiNEe eferagony  INon- male auctor

hane ironiam Pilato tribuit, utpote cum iis,

qva Evangelifte in hiftoria paffionis 7. C. de hoe

judice veferunt, optime confonam. In latinis hxe

]

Pilati verba defunt,

Cap. ITL p. 23. lin. 2. Muprvee EX,0 oy Aoy,
Formula jurandi per {olem, ufiratior illa, qva ter-
ram teftem provocant, licer hane cln-nqv interdum
anriqvis ufu veniffe monftrer Fabricius Cod Apocr.

Tom. Il . 4

9- Latini, Fabriciana er Corfini,

Vitio u.l.mw lecunt:  folum. Lecrionem Aoy [Ce
o = P

ftimonio verfionis _Fi'utmo-f: comprobari obfer-

Vat cl. Brunn 1n Difq. de Ev. Nic, p. 25.

Cap. III. pl 26.  Poft verba: 74 soyp oA Seset 3
in latinis plura adduntur, g qva Chriftus ad hane T
lati gvaftionem refpondit. Rc:rc h:tc in greco de-
funt, nam ex Eva: ngeliftis conft Pilumm, qve-
ftiones prolata ; {ubiro pretorio exivifle,

Cap. IX. p. 49. lin, 1, 2. Verba Pilati fic refe-
. A, Qracus hic
recte perfonam fervat pagani, qvi, qve de benefi-

‘ £ L4 £t n <
runtur: we CEHOU® 5. 0 WTEQS Uiwy ¥.7

ciis populo IHraelitico a Deo collatis is profert, auditio=
ne modo acceperat. In latinis verba : W§ onoUw
non inveniuntur.

c 2 Car

"n
o
r'y




Fabricium ita: Genus tuum comprobavit te uk

[

nropfer guod

ita priorum princy In co-

dice Corfini feqventi modo: Genus il

E1R 4

tua ?'r"_;"."l’)[’e":

dum flatuta prin

mum te flagellori

ic:y Gens

pon dubitav

hoc mort

1 oo
bus IOl
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doctiores de



$
€xempla pe
1

.‘TCL’E;?.Q_I,'

i ic
i lve



xxxviii PROLEGOMENA:

= N -
Cap. IX. p. 49. lin. 6. nous vopoy edwusy v, Ef

legem dedit nobis Corf. etEinfidl, - Zt legem de coelo

vobis dedit Fabric.

. "
a 1 o 4 -
¥ 4 1t ; HTATOITE L \
P-E‘___., 4(/‘ 110, ¥ A.E. Kobs eECHTHTOTE ‘Lffﬂ'}zﬁl' HOVEY=

TV, Ko THCLP

TrONTEIVCEL UMOLS, Keth ENITOVEL THS UTFEQ UMY,
o O AP ) 2129
KoLk OUY EJOVOETTNTE,  La QU

fufilem deum, et exacerbaflic desm veftrum et voluit

vor oclidere. Kt deprecatus eff Mofes pro vobis, w

. 't4
aton moreremini; quem pofimodum

Sic Corl. In Einfidl. ‘autem omittuntar

Apu& Fabricium ita:

wnflatilem , et

fumt dii Ifraely qui te eduxert

Ei woluit Deus vefler difperdere vos; et

2. Wk mow mMmorereming,

d-"‘?‘:‘fﬁ“ 15 eff Mofes pro o
et andivit Deus vefter emm, et transtulit peccatum
vefirum.  Deinde exacerbats veluifiis occidere pro-
phetas vefiros Moyfen et Aaron, quando fugerunt
in tabernaculum: et femper contra Deum et ejus pros
phetas murmurafis,

Cap. XL p. 58. £ petre [iifle funt, et monu-
menta aperta funt, et multa corpora [anctorum, qui
dormierunt, furrexerunt., = Hezc Fabriciani textus
varba, neqve in Grzea nec in Codd. Corfini et

Einfidl. *"ﬁm:ﬁm-u

a
v‘nF‘
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Cap. XL p.60. ov Sewenoere vov Yevopever; Vi
diflis , quee facta fumt? Cor{. et Einfidl. /Zidiftis
Sfigna, que facta funt in fole et cotera ommia, qua
Jfacte funt,. dum: Fefis moriebatur 2 Fabricius.

Ante vero, gvam hunc codicem mittamus, in
conjecturam cl. Brunn, libro fwpius citato, §. 7 pros
pofitam, fpeciofam fane et examine digniffimany
penitius inqviramus. Opinatur nempe vir doctus,
auctorem hujus Apoeryphi, Evangelia IV canonica,
non talia, qvalia nunc funt, cognoviffe. Fontes qvi-
dem, ex qvibus hiftoriam paffionis J. C. hauferit no-
{ter; Evangeliis valde fimiles fuiffe; {ed in multis
ab 1is receflifle, alibi breviores, alibi ampliores ex«
ftitiffe. Hanc conjecturam wvariis argumentis de-
monfirare conatur; fed non ad ligvidum perduxit,
gvod eo magis excufandum, cum prater textum Fa-
bricii et verfionem franco-gallicam, nulla habuerit
adminicula, ad qveftionem folvendam apprime ne-
ceflaria. Hze cum nobis fuppetant, noftri effe ne-

gotii duximus, ope prafertim textus graci, huic

qveaftioni luu:m affundere.  Non alienum igitm
exiltimo, pericopas, hiftorie Jefu ‘Chrifti, prout in

Evangelio ;ucodc:ni obvc.u'w:, cum ipfis Evange

e

iftarum verbis ante oculos lectorum ponere, qgvod
hac comparatione, utriusqve textus vel confonantia

vel diverfitas, facilius dijudicari poterit,

Eoang.
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Evang. Nicod.
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L PROLEGOMENA;

judicandus.  Character litterarum non inelegans efl,
compendia feribendi - lectu faciliora;” permutationes
wvocalium ex Iracismo, ut vocant, {uborte , licet
qaon crebro occurrent, tamen interdum fenfum tur-
bant *); in textu interpungendo admodum negli-
genter verfatus eft librarius,

Prazter varia Ephraemi Syri et J. Chryfoftomi
fcripta, fragmentum Evang. Nicodemi complectitur,
gvod eccurrit fol. 145-149. In fronte prioris pa-
gin® recentior manus {cripfic: Evangelinm Jofepho
st Nicodemo miffum a Michaele archangelo.

Textus indolem fi {pectes, non dubitaveris eum
in numerum probatiorum exdooswy Evangelii Nicos
demi referre. Brevior eft latinis, qved pracipue
cernitur omiffione citationum ex V.'T., qva in ultis
mis capitibus verfionum latinarum abunde et fepius
inepte locantur. Caput XXVIHI Fabrician® recens
fionis non agnovit; qvinimmo Caput XXVII diverfo
a latinis habitu exprimitur.

Cum Parifienfi codice i componatur Palatino-
Vaticanus, illi multis nominibus praftare cenfendus

eft.

¥) Hujus rei exemplum invenies p. x21. lin. 2, ubi
surpas legitur, Ppro qva voce, cujus fignificatio
omnino me laruiffer, fubftituendum putabam ey~
$:705, Ut in notis indicatum eft; fed fi Codd. la-
dini Corfini et Einfidl. confulentur, non erit du-

bium judicium his wpzes VEXRI efle lectionem
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eft, Grecum enim fermonem utriusqve fi exami.
naveris, in Vaticano puriorem et terflorem et anti.
qvis propiorem obferves necefle eft. Utinam inte-
grum zras tuliffer, nam ad primitivum Evangelii
Nicodemi ftatum et habitum aliqvatenus cognofcen-
dum, et qvantum translatores in augendo et mutan.
do {ibi licere arbitrati fint, plurimum luds et urili-
tatis afferre, fidenter pronuntiare aufim.

His tractatis licebit noftrum de genealogia et
ouyyeveros verfionum Evangelii Nicodemi, qvate-
nus mihi innotuerunt, judicium breviter propone-
ve.  Ex textu in orientis regionibus confcripto,
procedente tempore, dum sxdsoes feu recenfiones
enatz funt, altera brevior, altera longior, ambo
wranslatorum licentia auctz et refictz, donee tandem
{fequioribus feculis, ex longiori sxdooes provenerit
nova exdesic, qvam longiffimam appellare nord du-
bitavero.  Seqvens tabula hoc clarius monftrabit:

Textus, nefcio qvis, deperditus

Exduous brevior  Exdogis longior  Exdooes longiffima

Grxcus  Grzcus | Verlio | in T“‘m Igl'}"‘
Parif, Monach. franco- nzx1 exprelia.
gallica
Grzcus h_\faﬁoTnc:—ﬂmm

veticanus - Cod. Corf. Cod. Einf,

‘:
|

e
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9. 9:

interpretationem librorim

g

cononicorum N. T. et textus crifin non inutiliter

adhitberi 1 exenplis cOmprooarnr.

Dogma de Chrifti ad inferos

LA 8 B vy
Criproribus CCCICs

i prima ecclefia vi

SJ‘J] 1¢18 patct, (i‘.'l ems !._"'P',.‘ taciunt MEntionclii,
I g J

gvamqvam in
runt. Non igitu

dogmatis in" lil

q‘. ¢ auctorem

Hoc dogima aj
5 i

cujus verba 1

1V. 6 veferuntur, innixum efle,

is demot

ftoli dicta:

varia ;I_;!JI\J‘J locy

candi conamina demonftrant. Ut ceteros prete-

veam, nominafle fufficiat duumviros eruditione cla-

1l Mmnc -’..‘.’ -
H11mMaos (g aoLer
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s, diario_theologico, (Journal fir

teratur 'V Bd.. 4 St.. p. 309. {q. et
¥ Bd. 5 St. p. 417 {q.) infertis.. Sed qvamqvam
} :

et fecite tractata

men pronuntiare li-

eflfe fublatam, fed

fuperefle, qve ulteriorem; inter pres

tis curam defiderent. Qv

is non viderit, Apoftolum,

Fveuporas ey Quieery aliud indi-

{1 hune ope Evar 1:::;1: Ni-

— KX nmarratione aucs

foris

- XXIV cxpol ita ; Pateét, eum
i prov

principum 7ov earayw et

cias di-

I\L L.Il,

LRI b : ;
700 cdov Tubjectum, Ditione 7¢0 wdou patriar-

¢, qve multoties in
N. T. libris promifcue uturpsntur, hic gvogve

efle fynonyma, contendit doct

Journal
fiir theol, Litr, V Bd. 5 St, p gui opinioni

accedere minime poflum

*¥) Notandum omnino, ipfos {criptores N. T, hane
<

divifionem regni inferormin sgnofcere.

ic: Pau
lus,1 Cor, XV. 55 exprefle d it inter Juyeroy

v, cui {uffragatur auctor Apocalypfeos Cap.
’] 8 XX. 14 i—lis adde Apocalypfin: apoery-
pham

R S——

e AT T

et e o g~y




1V PROLEGOMENA,

chz, prophetz, ut et probi et jufti homines tene-
bantur ; religvis mortuis dominio 7ev careve fub-
ditis. Chriftus ad inferorum regnum defcendens
primum offendiz Satanam, qvi introitum ejus impe-
dire tentat, fed fruftra: interea habitatores 7oy wdov,
adventum victoris percipientes; exiultant, atqve libe.
ratorem fumma letitia excipiunt, qvi omnes fecum
in paradifum ducit, tradito Satana in cuftodiam prin-
cipis 7ov &dov, qva affervandus effer ad tempus 7ijs
QEUTFQMS‘ 7ou Xeisov weepovaiees. FHanc auctoris no-
ftri expofitionem, de duplici mortuorum ftatu, feu
in duas claffes divifione cum alii raprape inclufi,
{uppliciis afficerentur, alii, luce modo privati, car-
ceribus 7ot adov clauderentur; qvidqve Chriftus hac
apparitione egerit, ad explicationem Petri opportu-
ne adhiberi poffe, certa mihieft perfvafio. Xeisos
nempe Jevazwdes coupws 9 in friduo mortis, cum
corpus quidem exanime Jepulcro conderetur, Cwomon-
Seis myvevporrs, anima, que vita privari mequiref,
anpufs Tois & QuAcry TVepac:, aTadncess -
7, animabus impiis, refractariic, voproew inclifis,
pradicavit et ad refipijentiam perduxit, ut et ipfi ali-

guando

pham hoc volumine editam, ubi psg. 256 et 257
rapregos ab gy dinftingvitur, Qvinimmo Plato-
nem fi confulas (vid, ejus Phedo p. 256, 256, Ed.
Bipont, Tom. 1), eamdem divifionem ab eo adop-

_____ invenies.
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quando beneficiciorum ejus compotes fieré poffent : yea
wpcss autem, animabus probis, vw oy [ervatis, svyye
752\.;09n, Ietum niutinm de t’iéfrm‘immjmmz’:"m ab z_;g/;
ex/pectata, tulit.  Duplici igitur officio, ex Apo-
ftoli fententia, funcrus eft Chriftus, cum in mortis
triduo et ad raprapoy ad cedyy defeenderit: in TeeT o
ew ennpuée Tois ev QuAiy Tyeupeor; in oidy piis et
juﬂis Eunfyfyg}«,m.?;;; ﬁc, cur APOﬂOIuS diver'ﬂs foru
mulis ufus fic, facile cognofcitu'r.

Hune fenfum {i Pemi effatis ineffe confliteric,
religva qvoqve clarius patebunt: fic verba Cap. 1V,
6. &5 TouTo Yag veugois evnyyeiody, ivee xeiSwos
pey naTor cevdewmovs aoprs, Cwos de noror Seov sy~
poeriy ita interpreranda effe cenfeo: Hoc leta fua
7 ooy prefentia effecit Chriftus, ut Juwhi hujus do-
minio foluti, licet quoad corpus communi hominum
conditioni [ubjicerentur; amima tamen, felicitate ab
ip/o parta frierentur. Hac qvoqve explicatio, nifi
me fallunt omnia, ad interpretationem vocum aeig-
ros et zyeupuatos Cap. III. 18, qvam fupra Propo-
fui, ultro ftabiliendam juvabit, Non enim fine
caufla Apoftolus indicat, Chriftum hac egiffe myey-
peers, ut mempe objectionibus occurreret eorum,
qvi exinde, qvod mortuum corpus {epulero fervas
retur, efficere vellent, eum nihil omnino agere po-
tuiffe. Ut Chriftus hoc 7vevpaers perficere potuiffer ;
ita qvoqve yergoi poteftate 7ol didsy exemptis, 7veus

TS
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caperriont: Ju-

effet; id emim

QICrIone 7ys

rem noftrum intel {kr:

pluribus demon

rum fkat i L
l

{XV referuntur; qvinimmo ex his
G

vbos folos ejus cufto- |

fiz concreditos fuifle; En illa inter zeovengey €t ebdiy

ai-



diftinctio,

borum Jude

tartari ,

r
773
Cla

*) Non poflum mihi temperare, qvin verba Platonis in

Fartavi poenas ducebant, exe
Sed

iml'efi-u n

eris forta(fe,

Plato 11 Facills refponfio, Qvid

| impedit, qvo minus {fatuamus, Platonem, qvi ,

tefte Diogene Laertio, in Egypto et partibus A

commoratus fit, h@c dogmata, late in oriente fufa,

ditu accepifie atgve fua fecifle?
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LX PROLEGOMENA;

Alia ex vetuftis auctoribus ad rem pertinantia refert
Tabricius in codice Pfeudcpiwrapho V. T. Tom. L.
p. 160 {q. et Grabe in notis ad fpicilegium patrum
Tom, L p. 345. His adde cl. Matthei, qvi in edi-
tione N, T. inter Scholia ad epiftolam Judz, unum
moiu.t non.exigui ad Judam mterplet‘mdmn mo-

menti; qvod, cum ex codice vitiofe fcripto defump-
tum {it, idem ex Codice Vindob. 34, qvem ad hune
locum examinavimus, emendatius adponere licebit:
TeAUTHTOLVTOS y DHON, 2V Tl OCEL Movoews , Mi-

wHA 0GRy YENDS CLTFOSEANET peradygey 7o

4 r ;
owpe. O ovy diezfBoNos cevTEiX(E Serav amaTnos,
Y@y EJor ESH TO CWUH WTE uAYS J@cr?rcfmv, HeLT

¢ To maTeEos Tov AYuTTioN. BActaQupouyTos
HouT oL Tou ehyioy wouk (Doveos cVeLYOQEVOVTOS s OUK EVEY/«
ey THY Kt auToy BAXKCPHpIY 0 iy YENs " EETL
pnoo ook 0 JEos , 7E0S TV dice[Bonoy @

Ad crifin textus librorum N. T. hoc apocryphen
plara non inutiliter fubminiftrare, paucis demon-
{trabimus.

Joh. V. 3, 4 {timonio codd. grzcorum- anti-
qviffimorum merit {“L pecta, in textu greco Cod.
Parifienfis nec non Corfini et Einfidlenfis, non ad-
funt Cap. VI. Evangelii Nicodemi, ubi ramen hi-

{toria

noch-betreffend — von Rinck, et qve ex hoc ad-
notantur in Journal fiir theol Litteratur, V Bd.
5 St. p. 467 {q.
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ftoria paralytici prope Bethesdam a J. C. fanati
narratur.

Martth, XXVIL.52, 53. prodigia mortem Chrifti
comitantia iidem non memorant.

Matth. XXVIL 60. Lectionem: &y 7o ®evw scu-
Tou pvpew, qve in nonnullis codd. N. T. obvia
cernitur, fuo fuffragio comprobat Ev. Nic. Cap. XV
p.91. Sed cum auctor nofter, ut jam in anteceflum
fmonuimus, pcrmurationibus vocalium g €t ¢ crebro
utatur, hujus teftimonium hoc loco magni facere nos
lumus.

Plura de ufu hujus Apocryphi hic proferre fu-
perfedeo, cum.propoficum nobis fit, tum cum trans-
latione latina verfionis anglo-faxonice et apgrrypho
codicis greeci Monachii reconditi, ut et aliis admini
qulis inftrucei fuerimus, hanc materiam amplius ex-
cutere. Tum qvoqve nonnullas opiniones ¢l. Brunn
et qva cl. Kleuker in prefatione ad tractatum de i
bris apocryphis N. T. p.xu. {q. obfervavit, diligen-
tius examinare in animo cft.

§. 10:
De ferpto apocrypho, eui titulns wyo@opee Tis
Aazov paucis differitur,
Procuratoribus  provinciarum *imperio Romani
{ubjectarum,” moris fuiffe, omnia de qvibus dubi-
tarent vel qve memoria digna aceiderint, ad Cefz-

e
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LXIV PROLEGOMENA.

Chrifti fuper cdyy victoriam attingit.  Nefcio an
vox Juveemss, qve apud auctorem noftrum p. 190
tereo occurrit fenfu, ut hac certus angelorum ordo
indicetur ; ad explicationem hujus vocis in cpiﬁu'iis
apoftolorum canonicis adhiberi poffit. Vide ex. gr.
1 Petr. 1IL 23.

§. 12
De Protevangelio Facobi nonnulla exponuntur.

Inter feripta N.T. apoerypha, Protevangelium Ja-
cobi, libri antiqvitatem {i {pectes, primum {fibi vindi-
care locum, plura veterum teftimonia, copiofe a Fabri-
cio enumerata, fatis fuperqve demonftrant: hoc qvo-
qve merito iis aggregandum effe libris, ex qvibus
multa, cum ad pleniorem lingve helleniftice noti-
tiam, tum ad librorum canonicorum N, F. interpre-
tationem peti poffint, exemplis probavit doct. J. E.
€. Smidt in libro {wepius citato, Bibl. fiir Cr. und Ex.
des N. T. 1 Bd. 35t p. 459 {q.

Textus graci, qvantum fcio, duo modo ex-
ftant editiones, altera Grynai in Monum. P. P. orth.
Tom. L p.71 {q., altera Fabricii Cod. apar, Tom. 1.
p.66 {q., ambo a fe invicem difcrepantes, ut elen<
chus variarum lectionum, qvem in fine §phi dabi-
mus, monftrabit. Verflonem latinam Poftelli ex
grzca codice, et a Grynai et Fabricii textu deflec-
tente, effe confectam, facile apparet.

Admi-
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Adminicula ad textum hujus libri recte confti-
tuendum apprime utilia , fubminiftravic cl. Engel
breth , collarionem duorum codd. in ‘Bibliotheca Va-
ticana aflervatorum), diligentiffime inftitutam; cum
nobis communicando. Alter horum, fignatus No.
4555 in Folio, membranaceus, feculo XI, nt littes
rarum ductus indicat, exaratus, egregia textus ins
dole fefe commendat: in hoc obfervatur lacuna, unius
folii, a verbis C Cap. XIL ocapery Je AafBovces ad Cap.
XIX. vapryoey avrw fyvvy, qvam recentior manus
ex MfT. ?:ons-u note {upplevir,  Alter, fignatus No.
654, in Folio, membranaceus, fec. XII, ut videtur, li-
cet qvoad textus qvalitatem Codici 455 non @eqviparan.
dus, tamen Grynai et Fabricii textum longe antecellir,

Obfervationibus eéx his codd. collectis, varieta-

ectionis ex Poftelli verfione commodiffime jungi

exiftimantes, hane in notis indicavimus.
His addere lobet feriem V. L., qvibus Grynzi

textum & Fabriciano diffonare obfervavimus

Textus Falbricii, Texrus Grynai
Car, II

FHEMET Oy
P

Car, III,

p-73- 1 10. Poftverba: sz

o 1 F o Y Y Ea 9. P
¥ A“‘.“dit. 0r Lo IVE MO0

syws oy s

o) U(..s' {Woes,
il &
1’,& fu-f

Ty Cov wL
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Textus Fabricii
o, I L ('"r. U o Ve
E}/g .[I-U,.“_,,.JJ
duris Yoviprer EaQiv EVWTEQY

GOy RUeis,

Car. 1V,
i p-76.1.7. @eo

b Q
AOC CQYROXS HUPIWH TQ ofzep

m
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0L WO &=

ROYs

Car, VI.
P-70. L 14, py mepimATHIELS
— — Lault, %apov
P-80- L 5. deempmman
P-81. L 14, wope nvpiw
Car. VIL
P. 83 L g2, emiCHTHOEE Hoom
TEQE 4 punTEOCs
Car, VIII.
p-85. L 1r. peardy
206 A xaed oAas s Tov-

decewss

V. 88. L 2. mooseviuoFa
— — L 4. zous gupdous
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sxvii  PROLEGOMENA:

rata complectente, ineft apocalypfis, Johannis Apo-
ftoli nomine inferipta, qvamqvam illo minime digna.
Hanc exferipfi, ac deinceps, oblata ocecalione, cum
Codice Vindobmlen{i apud Lambecium 5, in Nes-

{elii indice [19, electis in locis contuli, gvod Va-

ticanum 2 librario imperito admodum negligenter ha-

bitum obfervarem, Codicis Vindobonenfis mentio-
nem facit Fabricius cod. apoc. Tom. 2. p. 953, atgve
adnotat, fuppofititiz hujus Apocalypfeos meminifle
Theodofium Alexandrinum; commentario.inedito ad
Dionyfium Tracem. Qvod {i recte obfervaffet Fa-
bricius,- non dubitaverim ex Theodofio, qvi fec, VI
floruit, documentum pro etate hujus libri {fumere.
Sed {i verba Theodofii a Fabricio allata intentius exa-

minentur, merito ambigitur, utrum ad hanc velad aliam

Apuc_al\'pﬁn Pefpexerit, ita enim {cripfit Theodofius

' ] e
QAN K%t CUEYUMDS \[/EUOT] CUYYPOAALTOL EICH , Olo¥

1 A OpLEVY] OUTFOKLL ?\:,".L'ss' ToU afy;:,u L,,.,.)\N o L= isrmn g

STEQ0 CUTFOKCLAL "\.L:;.

ojaey de TV &y TUTAR Ty VITW,

Yorp AAGIESUTA €58y GANK
AAOT IOV,

Qva in hac Apocalypli- p.” 251 de imaginibus

GITl=

arend

fancrorum et vafis facris’ in coelum ferendis
7

ot

niantur; feriptorem {eqviorum -feculorum non ob-
{cure innuere:videntur, nifi h=zc: deinceps inferta

efle ftatueris, .Auctoris noftri opiniones, de mag




PROLE

nbertate, tum cum regnum novum in terra r

gita condirurus effer Chriftus, fubfecurura, cum Lac.

antii et aliorum de regno millenario fententiis ap-

prime confentiunt,

§. 14
De Prochori relatione johannea.
Varie de Johanne Evangelifta in prima-ecclefia

exiftere relationes, inter qvas illa,

ejus d1fu1p‘.1i1 nomine circumfierebatur,

nuit celebritatem, ut, tefte Itrigio

apoft. p. 44-~46; etiam publicis
tionibns. . Sed gvod religvis

dit, ut temporis fuccefu mutati

eriam TE
temus, cum il (}_\‘z
re commentarii, - plurimum a {e invicem differant.
Prochori nosiine hactenus innotuit de Johannis
geflis et vite exita relatio, Bibliothece maximz P. P.

Lugduni 1677, Tom. 2. p. 46 {q. inferta, a fine niu-

tila; ut et fragmenta grece {cripta, a Grynzo in
monum. 2. P. orthod. Tom. I p. 85 {q. exhibita;
i L L X

qvibus accedunt capita nonnulla lingva

|

qve Mingarellius in reliqviis ®gyptiorum codd, in
Bibliotheca Naniana recon 1, Bononi® 1785

fafciculo 2':1;:}\ 302 { {q.

relationem




LXX PROLEGOMENA!

nempe repiodny leoyvou, in Bibliotheea Vaticana, Co.

dice 455, indagavit vir cl. Engelbreth, cujus o oy pote

@ov fecum in patriam abduxit, Hoc mihi a viro ami-
ciffimo traditum, omnem meam intentionem fibi vin-
dicabat, et mihi {fpem injiciebar fore, ut hoc volumine,
{i non ipfum Prochori opus, attamen antiqvam hujus

\

libri exdeosy, omnibus hacrenus cognitis longe preftan-
tiorem indagarem. . Sed valde doleo, hane ex{pecta-
tionem modo ex parte adimpletam effe.  Hanc enim
Viticani codicis relationem, ut fragmentis Grynzi
ita et verfioni latine in Bibl max. P. P. abunde fimi-
lem obfervavi, nifi qvod textum correctiorem effe
animadverterem.  Placuit igitur {electa moda capita
edere, atqve ut de codicis indole facilius judicare
poflfent eruditi, his et fragmenta Grynei et verfio-
nem latinam in Bibliotheca max. P. P. nec non Min-
garellii translationem alicubi a viro c¢l. Engelbreth,
qvi lingve copte ftudio feliciter incubuit, emenda-
tam adjicere,  Illud adhuc paucis adnotare volu-
mus, ultima hujus tractatus capita, qvibus de Jo-
hannis fepultura refertur, cum iis, qve Auguftinus,

Ephraim Theopolitanus et Mellitus ha¢ de re €xXpo-

Uit, apprime congrusere,

LIBER




LIBER APOCRYPHUS

EVANGELIUM NICODEMI,

Textus latinus ex recenfione J. A. Fabricii.

Textus grecus ex Codd. Parifienfi 740 et Palatine-
Vaticano 269, qvibus adduntur varie lectio-

nes Codd. Corfini ¢t Einfidlenfis.



NICODEMI DISCIPULI
Jefu Chrifti
paflione et refurrectione
EVANGELIU M.
L

Ex recenfione J. A, Fabricii, in cod. apocr. N, T
Tom. L p.233.-1q.

de Magiftri et Salvatoris
(=]

¥n nomine {anctz Trinitatis expliciunt gefta

per Salvatorem Jefun va invenit
Theodofius Ma

pratorio Pontii Pilati

>IDUS pubicis.

Facta in Annc

O E'u'!‘.g‘;’ el L0
ris Tiberii Czfaris Romanorum, et Herodis

Varie lectiones Codd. Corfini et 1

Acta paffionis et refurrectionis Domini noftri J. C.
Sic inferibizur in Cud. Corfini,

Prooemium hujus Evangelii, usqve ad verha pag. 4.
kiftoriatus eft Nicodemus litteris hebraicis, apud Fabricinm
locum Epilogi obtinet,

In nomine fanctz Trinitatis expliciunt gefta per Sals
vatorem ‘]efum Chriftum, que invenit Theodofius Magnus
Imperator in Jernfalem, in prztorio Pontii Pilati, in co-
dicibus publicis) Defunt hac in Cod. Corf. In nomine
tz Trinitatis incipi

unt gefta Salvatoris. domini noftri

Tefu Chrifti, inventa Theodofio Mayno imperatore, in
o b ] f= P ]
Jerufalem, in Pretorio Pontii Pilati, in Codicibus publi-
€is

a in Anno decimo nono) Factum eft in Anno de-

cimo imperii Cod. Corfi Factum eft in Anng XVIII im-
perii Cod. Einfidi
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& EVANGELIUM

filii Herodis Regis Galilez, Anno decimo
(eptimo principatus ejus, VIIL Calendas Apri-
lis, qvod eft XXIII die menfis Martii, Con-
{ultatoriz revelationis, in Anno CCII Olym-
piadis, fub principatu Judzorum, Jofephi et
Caiph=z: qvanta poft crucem et paffionem
domini hiftoriatus eft Nicodemus litteris he-
praicis.

1. Annas enim et Caiphas et Summas,
ot Datam, Gamaliel, Judas, Levi, Neptha-
lim, Alexander et Cyrus, et religvi Judeet

veniunt ad Pilatum propter Jefum, acculan-
tes eum de multis accufationibus malis et di-
centes: Jefum novimus Jofeph fabri filium,

de

Regis) Imperantis Cod. Einfidl.  Anno decimo {eptimo)
Anno nono decimo Cod. Cor/: Anno XVIIIL Cod. Einfrd!.
VIII Calendas Aprilis) Nono Calendas Aprilis Cod. Corf.
XXIII die menfis Martii) XXV menfis Martii Cod. Corf.
XXI ‘dies menfis Martii Cod. Einfidl. - Confultatoriz re-
velationis) Procurante Pontio Pilato Judeam, in confula-
tu Rufini et Léanis Cod. Corf. Confulatu Rofini et Ru-
bellionis Cod. Einfidl.  In Anno CCII Olymdiadis) In
Anno qvarto ducentefima ct {ecunde Olympiadis Codd.
Corf. e Einfidl. ~ Sub principatu Judzoyrum) Sub prin-
cipibus facerdotum Cod. Cor/- Sub principatu facerdotum
Cod. Einfidl.  Jofephi et Caiphz) Annz et Caipha Jo-

{eph
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{eph Cod. Cor/.  Nicodemus) Add, Acta a principibus
{acerdotum et reliqvis Judeis, mandavit ipfe Nicodemus
Cod. Cor/. Acta a principibus facerdotum rekqvis Judzis
mandavit ipfe Nichodemus Cod. Einfidl,

I Annas enim et Caiphas) Aunas et Caiphas God,
Einfidl.  Datam) Datham Cod. Einfidl. = Cyrus et reli-
qvi Jud@®i) Syrus et reliqvi Judzorum Cod, Einfidl.  ves
niunt) venerunt Cod. Corf. Propter Jefum) adverfus Jea
fum Codd. Corf. ez Einfidl.  Jefum novimus) Iftum novig
mus Cod. Einfid],




ANGELIUM

Je Maria natum: et dicit fe effe- filium -dei

ot non folum hoc dicit, fed fabba-

m legem noftram vule diffol-
1 habemus in

curare; ifte autem claudos et
1 o 1
eprofos et dz-

uravit de malis actibus, Dicit ex

Pilatus: qvomodo de malis actibus? Dicunt
. . ;
-~ deemoniorum

- Nl Yo e e
€1 : maileficus eit et I p
I

ei {ubjecta {unt.

gjicit (demonta;

- 1

.&Jlia.-.l'.u_"\ aicits i

=
=
@
=

=t in {"pirim immun-
do ejicere demonia, fed in virtute dei. Di-
cunt ‘et ] pPilato: Rogamus magnitudi-
nem veftram, ut eum jubeatis adftare ante

tribunal et audite eum. = Advocans

autem Pilatus curforem . di

tei: qva ration

- adducetur Chriftus?  Exiens vero curfor et

Elg’zl:)v

Te dicit fe efl

flium dei et regem) Qvi fe dicit filium
udeorum Cod. Corfi  Et non folum

dei effe et r

um violat - Cod, Corfini. Non fo-
dl. Curare)
Surdos) Addir

hoc dicit) Et {abba

aligvem
1

lum hoc {dd er fabbatum violat Cod.
Curar d. C:'n‘;f‘_ et Ei i
TR By 1

curvas et Cod Curavit) Addunz: in {abbato

Codd. Corf. er Finfudl. De malis actibus) in malis acti-
bus fuis Cod. Corf, Qvomodo de malis actibus) gvare
molaruim actionum Cod. Cor[. ez Einfidl.  Dazmoniorum)
- Beelzebub Codd. Corf. er Einfidl,  Ejicere) eji-
ciendi




NICODEMI. ¥

wovos emo Magies yernSevre: e Aeyer éxvroy
swal vioy deov xot PBacidee' ov povoy o ToUTe,
arAe xeu 1o cef3Bearee [BeBuNoi, #ew ToY oL
70100 vopor Bovheras roeTalvoe, Kou yerp vos
pov sxopey & oafBary py Sepumevons Twee,
OUTOS 08 XWAOUS Heti WeLpoAvTs0vS, *eti TVPAovs,
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et ooys £siw, wew &y BeAlefBovA exBalAer T
SetijAovict, Hetk T WLYTeL quTip VoTetooeTeel. M-
er avrois 6 Tidatos® Touro ovk €5 EV TYEVMCL=
T anadeore exBalhew dtipovice, AN ey Few
aoxAymiw. Aeyovoi oi wvdeos T Ilhary abi
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ExBes
ciendi Cod. Einfidl,  Virtute dei) Dei virtute Cod. Einfidl,
Veftram) Tuam Cod, Corf,  Jubeatis) Jubeas Codd, Corf:
et Einfidl,  Veftrum) Tuum Cod. Co/.  Audite) Audiri
Cod, Einfidl.  Qva ratione adducetur Chriftus) Cum mo-
deratione introducatur Chriftus Cod. Cozf, Cum modera-
tione modo adducatur Jefus, Cod, Einfidl,




b} EVANGELIUM

agnofcens eum adoravit et fafciale involuto-
rium, gvod ferebat in manu {ua expandit in
terra dicens: domine fuper hoc ambula; in-
gredere, qvia Prafes te vocat. Videntes au-
tem Judei, qvod fecit curfor, exclamaverunt
ad Pilatum dicentes: qvare fub voce praco-
nis non juflifti enm introire et non per cur-
forem?! Curfor enim videns eum adoravit
allum, et fafciale qvod tenebat in manu, ex-
pandit ante eum in terra et dixit ei: domine
vocat te prafes. Advocans autem Pilatus cur-
forem dixit: qvare hoc fecifti?! Dixit ei cur-
for: qvando me mififti de Jerofolyma ad
Alexandrum, vidi Jefum f{edentem fuper afi-
nam humilem et pueri hebreorum clamabant
Ofanna, ramos tenentes in manibus fuis: alii
autem {terncbant veltimenta f{ua in via dicen~
tes: falva nos, qvi es in coelis, benedictus
qvi venit in nomine Domini. Clamaverant

ergo
Ferebat) Addir curfor Cod. Einfidl. ~ Expandit) Expandit
coram ¢o Cod. Corf. Ambula) Ambulans Cod, Einfidl,
Qvare) Qvare non Cod. Einfidl. - Non juffiti) Juflifti
Cod. Einf,  Totroire) Adduci Cod. Corf,  Curfor enim)
sed eurfor Cod Cu;:,f"__ Videns eum adoravit illam) Ade-
xavit eumn Cod, Corf.  Ante eum in terra) In terra coram
go Cod, Corf, Ei) Deeft in Cod. Corf. Vocat) Clamat
God, Einfidl.  Dijxir)«Dicit Cod. Einfidl,  Qvere) Qvare

qvidem
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cE
qvidem Cod, Corfiri.  Afinam humilem) Afinum Codd,
Linfidl, et Corf.  Et pueri hebrzorum clamabant Ofan-
na) Et pueros hebrzorum Hoflanna clamantes Cod. Corf;
Ofanna) Addir filio David Cod, Einfidl.  Ramos) Ramos
palmarum Cod. Cor/."  Manibus) In manibus Cod, I} nfidl,
Sternebant) Deeft in Cod. Einfidl,  1n via) Omizziz Cod,
Einfidl. ~ Nos, qvi es in coelis) Igirur, qvi es in celfis
Cod. Einfidl.  Clamaverunt ergo adverfus carforem Juded
dicentes) Clamaverunt Judai dicentes adverfus curforem

Cod. Einfidl.

@




10 EVANGELIUM

ergo adverfus curforem Judei dicentes: pueri
qvidem Hebrzorum Hebraice clamabant; tu
autem cum fis gracus, qvomodo lingvam he-
braam nofti? Dicit eis curfor: interrogavi
qvendam Judzorum, et dixi ei, qvid eft qvod
clamant pueri hebraice? et ifte mihi difcernit
dicens: ofanna enim clamant, qvod interpre-
catur: o domine falvum fac, feu domine fal-
va! Dicit eis Pilatus: vos autem cur attefta-
mini voces, qvas pueri dixerunt; qvid pec-*
cavit curfor? Et ipfi tacuerunt. Dixit cur-
fori Prafes: exi, et qvovis ordine introduc
eum. Exiens vero curfor fecit ficut et priori
{chemate, et dicit ad eum: domine ingrede-
ye, qvoniam vocat te Prafes. Ingreflus au-
tem Jefus ad figniferos, qvi figna ferebant,
et curvata funt capita ipforum et adorave-
runt

Tu autem) unde tibi Cod. Einfidl.  Qvomodo lingvam
hebream nofti) Non lingvam hebrzam nofti Cod. Corf.
Ebraica Cod. Einfidl, ~ Er dixi ei) Et dixi Cod. Einfidl.
Qvad clamant pueri) Qvod clamabant Cod, Einfidl.  Et
ifte mihi difcernit dicens: Ofanna enim clamant qvod in-
teypretatur) Ille autem mihi dixit. Dicit eis Pilatus, qvo-
modo clamabant hebraice? Dicunt ei Ofanna! Et Pila-
tus: qvod interpretatur? dicunt ei Cod, Corf. Et ille
mihi difcernit. Dicit eis Pilatus: qvomodo autem cla-

yant ebraice? et dicunt ei Ofanna! qvomodo interpreta-
tur?

|
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tur? dicunt ei Cod. Finfid, O domine falvum fac, feu
domine falval) O deus falvum me fac! O domine falva
nos Cod, Corf. O demine falvum fac, feu, o domine fal-
va igitar Cod, Einfidl,  Autem) Deeft in Cod. Corf. Cur
atteftamini) arteftamini Codd. Corf, e Einf, Qvid pec-
cavit) Qvid ergo peccavit Cod. Corf,  Et ipfi tacuerunt)
Et tacuerunt Codd. Corf. ez Einfidi,  Dixit) dicit Cod.
Corf.  Ordine) Dmﬁ in Cod. Einfidl.  Ingreflus autem
Jefus ad figniferos, qui figna ferebant, et curvata funt
capita ipforum) Ingreéflo Jefu et figniferis ferentibus figns
curvata {unt capita fignorum ex {& Cod, Corfe Ingreffus
autens
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runt Jefum. Hinc Judei magis clamabant ad-
verfus figniferos.  Pilatus vero dicit ad Ju-
dxos: non laudatis qvod ex fe curvata funt
capita fignorum et adoraverunt Jefum; fed
qvomodo clamatis ad figniferos, qvia ipfi {&
curvaverunt et adoraverunt. Dixerunt illi Pi-
lato: nos vidimus, qvoniam inclinaverunt (&
figniferi et adoraverunt Jefum. Advocans ve-
ro figniferos Prafes, dixit eis: qvare fic feci-
ftis? Dicunt figniferi Pilato: nos viri pagani
{fumus et templorum fervi, gvomodo habui-
mus aderare eum? Etenim nos tenentes figna
curvaverunt {e et adoraverunt. Dicit Pilatus
ad Archifynagogos: eligite os vviros poten-
tes et ipfi contineant figna et videamus, fi ex

{e

sutem Jefus et a figniferis, qvi ferebant figna curvata funt
capita fignorum ex fe Cod, Einfidl.  Hine Judei magis
clamabant) Magis clamabant Cod. Corf. Videntes autem
Judai figna fignorum, qvomodo curvata {unt capita ipfo-
rum et adoraverunt Jefum, magis clamabant Cod, Einfidl,
Dicit ad Judzos) Dixit Judzis Cod, Corf. - Noa laudatis,
qvod) Num videtis qvod Cod, Cor/. Non laudatis, qvo-
medo Cod. Einfrdl.  Sed qvomodo clamatis ad figniferos,
qvia ipfi {e curvaverunt et adoraverunt) Sed clamatis ad
figniferos, qvod quafi ipfi curvaverunt et adoraverunt Cod,
Coxf. Sed clamantes ad figniferos, qvafi ipfi curvaverint
et adorayerint Cod, Enfid/, ~ Dixerunt illi Pilato) Dicunt

Tudzi
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Judzi ad Pilatum Cod. Corf. e Einfidl, . Qvoniam incli-
paverunt fe figniferi) Qvomodo ex fe curvaverunt fe figni-
feri Cod. Corfini, Qvomodo jnclinaverunt figniferi Cod.
Einfidl. ~ Signiferos Prafes, dixit) Prafes figniferos, dis
cic Cod. Einfidl.  Dicunt figniferi) Dicunt Cod, Einfidl,
Et templorum fervi) Omiffa in Cod. Corf.  Curvaverunt
fe) Ex fe curvata funt Cod. Corf.  Aichifynagogos) Se-
nioves plebis Judzorum Cod. Corf. Archifynagogos et
{eniores Pltl)lra ipforum Cod, Einfidl,  Vos) Ex vobis Cod,
Corf.  Potentes) Potentes et fories Cod Einfidl,
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fe curventur?  Adfpicientes autem feniores
Judzorum Viros duodecim fortiflimos poten-
tesqve fenes fecerunt continere figna, et fte-
terunt ante confpectum Prafidis. Dicit Pila-
tus curfori: ejice Jefum foras et intromitte
eum iterum qvalivis ordine. Et exivit foras
pretorium Jefus et curfor; et advocans Pila-
tus {igniferos, qvi tenebant figna priores, ju- -
rans eis per falutem Cafaris, qvia {i non fic
ferant {igna ingrediente Jefu, precidam capi-
ta veltra. Et juflic prefes ingredi Jefum fe-
cundo, et fecit curfor eodem f{chemate ficue
et prius, et multum deprecatus eft Jefum ut
fuperafcenderet et ambularet f{uper fafciale
fuum; et fuperambulavit et ingreflus eft.
Introeunte autem Jefu curvaverunt fe figna
et adoraverunt eum.

1L

Curventur) Curventur et adorent Cod. Corf.  Adfpiciens
tes autem) Accipientes vero Cod, Cosf. Accipientes autem
Cod, Einfidl.  Viros duodecim fortiffimos potentesque {e-
nes) Viros fortes duodecim Cod, Cor/. Viros XII fortiffi-
mos, potentes, {enos-et fenos Cod. Einfidl. - Dicit) Dixit
Cod. Corf.  Foras) Foras protinus Cod, Cor/. Foris pra=
torium Cod, Emfidl. Bt exivit foras pretorium_ Jefus et
curfor) Omirtic Cod, Corf.  Signiferos) Omistiz Cod, Einf:
Judzos Cod, Corf. . Priores) DeeftinCod.Corf. Jurans
eis) Et juravit Cod, Corf,  Qvia fi non fic ferant figna)
Qvis
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II.
Qvia fi flectantur figna Codd. Corf, et Einfidl. Eodem
Schemate) Eodem ordine Cod. Corf,  Sicur) Deeft in Cod.
Corf.  Et multum deprecatns eft Jefum — et {uperams
bulavit) Haec defunr in Cod. Corf,  Et ingreffus eft. In-
troeunte autem Jefu) Er' ingreflus eft Jefus Cod. Coxf,
Curvayerunt) Incurvaverunt Cod, Corf.  Se) Ex {& Cod,
Corf. " Adoraverunt ewm) Adoraverwtt Jefum Cod, Corfe
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II. Videns autem Pilatus, timor apprehens
dit’eum et coepit exfurgere de {ede fua. Co-
gitante autem eo exfurgere de fede fua, ma-
trona ipfius Pilati procul pofita, mifit ad eum
dicens: nihil tibi et jufto illi; multa enim
paffa fum in vifu propter eum hac nocte.
Audientes autem hac Judxi dixerunt Pilatos
numqvid non diximus tibi, gvoniam male-
ficus eft; ecce fonnium immific ad uxorem
tuam?  Pilatus vero advocans fefum .dixits
num andifti qvod ifti adverfus te teftantur?
et nihil dicis? Jefus refpondit ei: {i non ha~
berent poteftatem loqvendi, non logverens
tur; fed qvoniam unusqvisqve habet pote=
ftatem oris fui loqvi bona et mala, ipfi vide<
bunt, Refpondentes autem feniores Judeeo-
rum

II. Videns autem Pilatug, timor apprehendit eum et
coepit exfurgere) Pilatus vero videns, timore correptus
voluit ex{urgere Cod. Corf.  Cogitante autem eo ex{ur-
gere de fede fua) Cogitante vero hoc agere Cod. Corf:
Procul pofita) Nomine Procula Codd. Corf. er Einfidl, Xt
jufto illi) Et homini ifti jufte Cod. Eimfidl, In vifu)
Omirtunt Codd, Corf. ez Einfidl,  Hac nocte) In hac noc-
te Cod. Cor/.  Audientes autem hee Judei) Refponden-
tes autem-Judzi Cod. Cor/. = Refpondentes Jud=i Cod, Einf,
Qvoniam) Qvia Cod, Corf,  Immifit) Mifit ipfe Cod. Einf,
Pilatug vero) Pilatus Cod, Cor/i  Num audifti) Non au-

dis
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dis Codd, Cozf. e+ Einfidl, . Qvod ifti adverfam te) Qvid
ifti adverfum Cod. Einfidl.  Poteftatem logvendi) Lingvas
Cod, Corf.  Logverentur) Addir: Adver{fum me Cod. Corf,
Sed qvoniam) Sed Cod;Corf.  Ipfi videbunt) Ipfi autem
videbunt Cod, Cory/. B
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qum dicunt ad Jefum: qvid nos videbimus$
Nos primum de te vidimus, qvod ex forni-
catione natus es. Secundo, qvod pro nativi-
tate tua in Bethlehem infantes interfecti {unt,
Tertio, qvod pater tuus et mater tua Maria
fugerunt in Agyptum, €O qvod non. habe-
rent fiduciam in populo. Dicunt qvidam de
dftantibus benigne ex Judzis: Nos non di-
cimus eum effe natum de fornicatione: hi
fermo vefter non eft verus, qvoniam defpon-
fatio facta eft, ficut ipfi dicunt, qvi {unt de
gente veftra. Dicunt Pilato. Annas et Cai-
phas , omnis muldtudo audienda eft, qve

clamat,

Quid nos videbimus ?) Nos vidimus, et teftamur quod
nos vidimus Cod. Corf. 'Quid nos vidimus Cod, Einfidl.
Nos primum de te vidimus, qvod ex fornicatione natus es)
Primum, qvod ex fornicatione natus es Cod. Corf. Primum
gvod ex fornicatione nafceris Cod. Einfidl, Secunde,
qvod pro nativitate tua in Bethlehem infantes interfecti
funt) Secundo, qvod generatio tua in Bethlehem eft Cod.
Corf. Secundo, qvod generatio tua eft in Bethlehen et
infentam interfectio propter te facta eft Cod, Einfidl, - Pa-
ter tuus) Pater tuus Jofeph Cod, Cor/. Eo qvod non ha-
berent fiduciam in popule) Propteréa gvod non haberent
fiduciam in populo noftro Cod. Corf. De adftantibus be-
nigne ex Judzis) De his edftantibus ex Judzis benigne
de Jefu Cod. Corf.  Nos non dicimus eum efle natum de

fornicationes hic fermo vefter non eft verus, qvoniam de-
{pons
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fponfatio facta eft, ficut iphi dicunt, qui funt de gente
veltra) Nos non dicimus eum ex fornicatfone natum effe,
fed feimus gvoniam Maria defponfata eft Jofeph, et non
eft natus de fornicatione. Dixit Pilatus ad Judzos, qvi
dixerunt eum ex fornicatione effe: hic {ermo vefter non
eft verus, qvoniam defponfatio facta eft, fic dicunt ipfd
ex gente’ veftra Cod. Corf. Nos non dicimus eum efle ex
fornicatione, fed {cimus, gvod defponfata eft Maria Jo-
feph, et non eft natus de fornicatione, ~ Dicit Pilatus ad
Judzos, qvi dixerunt eum efle ex fornicatione: hie fermo
non eft verus, gvoniam defponfatio facta eft; ficut ipfi
dicunt ex gente noftra Cod. Einfidl, ~ Omnis multitudo
audienda eft, gvaz clamat, qvoniam ex fornicatione natug
B~ -"ﬁ}
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clamat, qvoniam ex fornicatione natus eft et
maleficus eft. Ifti autem qvi negant eum efle
patum ex fornicatione, profelyti funt et di-
{cipuli ejus. Pilatus autem dixit ad Annam
et Caipham: qui {unt profelyti ? Dicunt: illi
paganorum flii funt et nurc facti funt Judei.
Dicunt Eliezer et Afterins et Antonius et Ja-
cobus, Caras, et Samuel, Ifaac et Phinees,
Crippus et Agrippa, Annas et Judas: nos
profelyti non fumus, fed filii Judzoram {u-
mus et veritatem logvimur et in dc.ipc)m_ltl_i.—
tio Marix interfuimus. Allogvens vero Pila-
tus duodecim viros, qvi haee dixerunt, dixit
eis: adjuro vos per falutem Czflaris, fi non
eft natus ex fornicatione, aut fi vera {unt,
qve dixiftis. Dicunt illi Pilato: Legem ha-
bemus non jurare qvia peccatum eft, ipfi ju-

rent

eft) Omnis multitudo clamat; gvonjam ex fornicatione
natus elt Cod. Coxf. Omnis multitndo clamat, qvod ex
fornicatione nafeitur ‘Cod, Einfudl, Qvi negant eum efle
natum ex fornicatione) Defune hee in Codd. Corf, ex Einfidl.
Pilatus autem dixit ad Annam et Caipham: qui funt pros
felyti?) Advocans vero Pilatus Aunnam et Caipham dicit
eis: qvid funt profelyti? Codd. Coxf. et Linfidl, Di-
cunt: illi pagenorum filii funt et nunc facti {funt Jud=i)
Dicunt ei; paganorum filii funt, et non facti funt Judai
Cod,Corf.  Eliezer) Lazarus Cod, Einfidl, ~ Annas) Ane

i nes
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nes Cod, Einfidl.  Nos profelyti non fumus) Nos pro-
Lelyti non {umus nati Cod, Emfidl.  Et in defponfalitio
Mariz interfuimus) Et in defponfalitio Mariz interfuimus
reftificamur - Cod. Coyf: " Etenim in defponfalia Mariz in-
terfuimus Cod. Finfid]. . Si non eft natus ex fornicatione,
a#t fi vera funt, qve dixiftis) Si vere dixiftis qvoniam
non eft natus ex fornicatione Cod. Cor/. Qvod non eft
natus ex fornicatione, fi vera dixittis Cod. Einfidl.  Non
jurare) Neqve jurare licet Cod. Corfi  Ipfi jurent) Deni.
gveipfi juxent Cod, Cosf.
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fent per {alutem Cwzfaris, qvoniam non eft
{icut diximus, et rei fumus mortis. Dicunt
Annas et Caiphas ad Pilatum: ifti duodecim
non credent, qvia {fcimus, eum natum de ftu-
pro et maleficum efle et dicit {e ipfum efle
filium Dei et Regem, qvod nos credimus et
audire pertimefcimus.  Jubens ergo Pilatus
omnem populum exire foras, absqve duode-
cim viris qvi dixerunt: qvoniam non eft ex
fornicatione natus; fed et Jefum juflit fegre-
gare remote et dicit eis: qva ratione volunt
T
J

-

Judai Jefum occidere? ' Dicunt ei illi: zelum

habent, ‘qvoniam fabbato curat. Dixit Pila-
s 4

tus: de bono opere volunt eum occidere?

Dicunt illi: etiam Domine.

1II. Pilatus vero repletus ira exivit prato-
rium et dixit Judzis: teftem habeo folum,
qvia nec ullam culpam invenio in homine
ifto. Dicunt Judai Pilato: {i non effet ma-~
leficus, non tibi eum tradidiflemus. Dixit

eis
Qvoniam non eft) Si non eft Cod, Cor/.  Ifti duodecim
non credent, qvia feimus eum natum de ftupro et malefi-
cum effe et dicit fe iplum effe filium Dei'et Regem, qvod nios
credimus et audire pertime{cimus) Duodecim ifti credi de-
bent, qvoniam non eft natus de fornicatione, fed malefi-
cus eft ct dicit fe ipfum filium Dei effe et regem, et nog

nomn
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non credimus Cod, Corf, Duodecim ifti eredunt, qvod
non eft natus de fornicatione.et maleficus et dicit fe ipfum
effe filium Dei et regem, et nos non credimus Cod, Einfidl,
Sed et Jefum juflic fegregari remote et “dicic eis) Sed et
Juflit Jefum fegregari femote et dicit eis Pilatus’ Cod. Corf.

I1I. Pilatus vero repletus ira exivit pretorium et dixit
Judais) Pilatus furore repletus exiit foras praetorium et
dicit eis Codd. Corf. er Einfidl,  Solum) Solem Cod, Einf,
Qvia) Qvoniam Cod, Corf, Qvod Cod. Einfidl.  Ullam
culpam invenio) Unam culpam inveni Cod, FEinfidl, = Di-
cunt Judzi Pilato) Refponderunt Judzi Cod. Corf. Re-
fponderunt Judzi et dixerunt prafidi Cod. Einf.  Male.
ficus) Ifte malefactor Cod, Corf;
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eis Pilatus: tollite eum vos et {ecundum le-
gem veftram judicate eum.  Dictint Judei
Pilato: nobis licet occidere neminem. Digcit
Pilatus Judewis: vobis ergo dicit: non occidas,
fed non mihi? Et ingreflus eft iterum pree-
torium et vocavit folum Jefum et dixit ad
cum: tu es Rex Judxzorum? Et refpondens
Jefus dixit Pilato: a te hoc folum dicis, an
alii tibi dixerunt de me? Refpondens Pilatus
dixit ad Jefum: numqvid ego Judeus fum?
gens et principes {acerdotum tradiderunt te
mihi: qvid fecifti? Refpondens Jefus dixit:
Regnum meum non eft de hoc mundo; fi ex
hoc mundo eflet regnum meum, miniftri mei
refifterent et non traditus eflem Judwis, nunc
vero regnum ‘meum non eft hinc. Dixit Pi-
latus: ergo Rex es tu?! Refpondit Jefus:: tu
dicis qvia Rex {um ego. Iterum dicit Jefus
Pilato: ego in hoc natus {um et ad hoc veni,

uct
Nobis licet occidere neminem) Nobis non licet occidere
qvemqvam Cod, Cosf. Vobis ergo dicit: non occidas,
fed non mihi) Vobis dixit dominus: non occideris, fed
mihi Cod. Einfidl.  Et ingreflus eft iterum pratorium et
vocavit folum Jefum) Ingreffus iterum Pilatus in przto-
vium vocavit Jefum folum Cod. Einfull. A te hoe folum
dicis, an alii tibi dixerunt de me?) Ex te ‘hoc dicis aut
alii tibi de me dixerunt? Cod. Einfid. = Gens et principes
fager-
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facerdotum) Gens tua et pontifices tui Cod. Corf. Gens
tna et principes facerdotum Cod; Einfidl, ~ Mundo)
culo Cod, Einfidl.  Miniftri mei refifterent et non tradi.
tus effem Judeis) Miniftri mei utiqve decertarent ut non
traderer Judzis Cod, Corf. Nunc vero) Nunc ergo Cod,
Corf.  Ad hoc veni) Ad hoc veni in mundum Cod, Cosf.
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ut teftimonium perhibeam veritati et omnis
qvi eft ex veritate audit meam vocem. Di-
cit ei Pilatus: qvid eft veritas? Dicit Jefus:
veritas de coelo eft. Dicit Pilatus: in terris
ergo veritas non eft: Dicit Jefus Pilato: in-
tende veritatem effe in terra inter illos, qvi
dum poteftatem habent judicandi, veritate
utuntur et judicia recte faciunt,

IV. Relingvens ergo Pilatus Jefum in
pratario, exiit foras ad Judzos et dixit ad
eos: ego nec unam culpam invenio -in Je-
{um. Dicunt illi Judxi: Ergo ipfe dixit:
poffum diffolvere templum Dei et in triduo
cezdificare illud, Dixit eis Pilatus: qvale
templum_eft hoc, de qvo dicit? Dicunt ei
Judai: qvod edificavit Salomon in qvadra-
ginta fex annis, ipfe dixit deftruere et in tri-

: duo

De coelo eft) De coelo orta eft Cod. Cor/.  In terris ers
g0) In terra Cod, Corf.  Intende veritatem efle in terra
inter illos, qvi dum poteftatem habent judicandi, veritate
utuntur et judicia recte faciunt) Intende veritatem dicen-
tis, 1In terra qvomodo judicatur ab his qvi habent pote-
flatem in terris Cod, Einfidl. Intende veritatem defcen-
diffe in terram et nunc judicatur ab his, qvi habent potee

ftatem . . . . (Pox ultima legi nequiz) Cod. Corf.
IV. Relingvens ergo Pilatus Jefum in pratorio, exiit
forms
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foras ad Judzos et dixit ad eos) Relinqvens ergo Pilatus
intus preetorium Jefum, exivit ad Judwmos dicens Cod, Corf:
Relingvens Pilatus Jefam intus pratorimm, exiit ad Ju-
dwmos et dicit eis Cod. Einfidl. Ego nec unam culpam
invenio in Jefum) Ego nullam culpam invenio in eum
Cod. Corf. Ego nec unam culpam inveni in eo Cod. Einf;
Dicunt illi) Dicunt ei Cod, 'Einfidl, Ergo ipfle dixit:
poflum diffolvere templum Dei) Iffe dixit: poflum de-
ftruere templum iftud Cod. Co;;[_: Ifte dixit: poflum tem-
plum iftud diffolvere Cod, Einfidl.  Remdificare) Reflufei
tare Cod. Einfidl,  Quale templum eft hoc de gqvo dicit?)
Qvaleé templumn Cod, Einfidl, - Qvod zdificavit Salomon in
gvadraginta fex annis) Qvod primum =dificavit Salomo
et demum in qvadraginta fex annis fabricavit Cod, Curf.
Qvod zdificavit Salomon in XL er VI aunis fabricatum
et Cod, Einfrdl,  Tpfe dixit deftruere et in triduo rezdi.
ficare) Et ifte dicit diffolvere et adificare illud in tribus
diebus Codd, Co+f, er Einfidl,
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duo rexdificare.  Et iterum dicit eis Pilatus:
innocens {um “ego” a fangvine hominis iftius,
vos videritis. Dicunt ei judzi: fangvis ejus
fuper nos et fuper filios noftros. Advocans

autem Pilatus feniores et feribas, facerdotes
et levitas, dicit eis fecrete: nolite fic facere,
gnum morte in-

veni, de curatione Infirmorum et violatione

B e L e e e |
ninil 1n Veitra acculacone i

{abbati. Dicunt facerdotes. et levite Pilato:,

per {alutem Czaf

A i ~rie hlaenhemavert
1 1I'1S, 1 "‘_ 15 uu-_ngrﬂf..]l].l‘\’k]_l[',
dignus eft morte: hic autem adverfus Domi-

num blasphemavit. Juffit vero Prafes exire
Judwos itcrum prazforium et advocans Jefum
dixit ei: qvid faciam tibi? Refpondit ei Je-
fus: ficut dictum eft. Dixit ei Pilatus: qvo-
modo eft dictum?  Dixit ei Jefus: Moyfes

et

Scribas) Omizsynr Codd. Corf. et Einfidl.  Nolite fic face-
re, nihil in veftra_accufatione dignum morte inveni de
curatione infirmorum et violatione fabbati) Nolite facere
fic, accufantibus cum vobis cum nihil dignum morte in-
venio in eo, nec de curatione et violatione {abbati Cod,
Cor/, Nihil enim accufantibus eim dignum mortis in-
weni de curatione et violatione fabbati Cod. Eimfidl.  Di-
cunt facerdotes et levite) Et dicunt facerdotes, {eniores
et levitz Cod.Corf. Dicunt {facerdotes et levite gt fenio-
ves Cod: Einfidl.  Per falutem Cafaris, fi qvis blasphe-
maverit) Si qvis Czfarem blasphemavit Cod. Corf. Super
Czfa.
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Cefarem, fi qvis blasphemaverit Cod. Einfidl. ~ Hic au.
tem adverfus Dominum blasphemavit) Ifte autem adver-
fus Deum blasphemavit, dicens fe Deum et Regem efle
Cud. Corfini, Ifte adverfus Dominum blasphemavic Cod.
Einfidl, Exire Judzos iterum prztorium) Judzos fo-
vas exire de pratovio, Codd, Corf, ez Einfidl,  Advocans)
Advocans Pilatus Cod, Einfidl. * Relpondit ei Jefus: fi
cut dictum eft) Dicit Jefus Pilato: ficut datum eft Cod,
Einfidl.  Dixit ei Pilatus: gvomodo eft dictcum? Dicit
ei Jefus) Dicit Pilatus: qvomodo datum eft? Dicit Jefus

Cod, Einfid],
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et Propheta praecconizati funt de paffione mea
et refurrectione. Audientes hec Judei exa-
cerbati {unt et dicunt Pilato: qvid amplius
vis blasphemiam iftius audire?! Dicit Pilatus
eis: f{i ifte fermo blasphemia vobis videtur,
tollite eum vos et producite ad veftram {yna-
gogam et {ecundum legem veftram judicate
eum. Dicunt Judei Pilato: lex noftra con-
tinet, ut {i homo homini peccaverit, dignus
fit accipere unam minus qvadraginta; fi vero
in Dominum blasphemarit hujusmodi lapi-
dari. Dicit ei Pilatus: {i ifte fermo blasphe-
mia eft, vos judicate eum [ecundum legem
veftram.  Dicunt Jud=i Pilato: lex noftra
mandat nobis, non occidere qvemqvam. Nos
volumus ut ‘crucifigatur, qvia dignus eft mor-
te crucis. Dicit eis Pilatus: non eft bonum,
ut crucifigatur, fed tantum corripite eum ‘et
dimittite. Intuitus vero Prafes in populo et
circum-

Praeconizati {unt de paflione mea et re{urrectione) Preco-
nizaverunt de paffione et de refurrectione mea Cod, Corf.
Prazcinerunt de paflione ifta et de vefurrectione mea Cod.
Einfidl. ~ Audientes hec Judei exacerbati funt et) -Au-
dicntes Judei Cod, Einfidl,  Qvid amplius vis) Qvid am-
plius ab hoc vis €od, Einfidl, Accipere unam minus qva-
draginta) Accipere qvatragena una minus Cod, Cor/,  Si
vero in Dominum blasphemarit hujusmodi lapidari) Si ve-
1c
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ro in Deum blasphemaverit lapidari Cod. Corf. . Vos ju-
dicate eum f{ecundum legem veftram) Tollite eum vos et
fecundum ‘legem veflram judicate Cod. Einfidl.  Lex no-
{tra mandat nobis non occidere qvemqvam) Omirtunz Codd,
Corf. er Einfidl.  Qvia dignus eft morte crucis) Definz
in Codd. Corf. er Einfidl.  Non eft bonum, ut crucifiga-
tur, fed rantum corripite eum et dimittite) Defunt in
Codd, Corf. er Einfidl. In populo et circumftante populo
Judzorum) In populum civcumftantem Judzorum Cod,
Einfidl,  In populwm eivepmitantem Cod, Corf,
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circumftante populo Judzorum vidit pluri-
mos Judzos lacrymantes et dixit ad princi-
pes face rdotum Judeorum: non omnis mul-
ticudo defiderat eum mori. Dicunt feniores
juslmum ad Pilatum: ideo venimus nos et
tota multitudo hic ut moriatur. Dixit Pilatus
ad cos: quare morictur?  Dicunt illi: qvia
dicit fe ipfum filium Dei efle et regem.

V. Nicodemus autem gvidam vir judaus
ftctit ante prafidem et dixit: Rogo te miferi-
cors judex, ut digneris paucos meos audire
{ermones. Dixit Pilatus ei: dic. Nicodemus
dixit: ego dixi fenioribus JudeOrum et {eri-
bis et {acerdotibus et levitis, et omni, multi-
qvid qvearitis

tudini Judeorum in fynagoga:
cum homine ifto?! Homo ifte multa figna
facit. bona et glorio
in terra homo, ncc faciet; dimittite illum

ct

a, qvalia nullus fecit

vidit plurimos Judeos lacrymantes) Vidit plurimos Ju-
dzorum lagrymantes Cod. Corf. Et vidit plurimos lacry-
mantes Judzorum Cod. Einfidl. Et dixit ad principes
facerdotum Judzorum) bt dixit eis: Cod. Corf. Et dicit
Cod. Einfidl. . Defiderar) Vult Codd. Corf. et Einfidl. Se-
niores Judzorum) Seniores Cod, Einfidl, ~ Ideo venimus
nos et tota multitudo hic) Ideo-potius venit diver{a multi-
tudo Cod, Corf. Ideoqve venimus univerfa multitudo Cods

Ein-
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Einfidl.  Dixit Pilatus ad eos: qvare morietur?) Dixit
Pilatus ad Judzos: quid fecit ut morietur? Codd. Corf,
¢t Einfidl.  Qvia dicit {e ipfum filium Dei efle et regem)
Qvia dixir fe effe filium Dei et regem Cod, Einfidl,

V. Judzus) Judaicns Cod, Cor/.  Rogo te mifericors
judex, ut digneris paucos meos audire {ermones) Roge
mifericors, jube me dicere paucos {ermones Codd. Cor [, et
Einfidl,  Qvid qvaritis cum komine ifto?] Qvid qveris
mini cum homine ifto? Cod. Einfidl.  Multa figna facit
bona et gloriofa,.qvalia nullus fecit in terra homo, nec
faciet) Multa figna faciebat et gloriofa, gvalia nullus fecit
nec facic Cod, Einfidl,
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et nolite ei malom facere. Si ex Deo éft;
{tabunt figna ejus; {i vero ex hominibus, dis-
{olventur. Qvia et Moyfes a Deo in AEgyp-
cum miflus fecit figna, qva dixit illi facere
Decus ante Pharaonem regem Agypti. Erant
ibi magi Jannes et Mambres, feceruntqve et
ipfi per incantationes fuas figna, qva fecerat
Moyles, {fed non per omnia. Et figna qve
fecerunt magi, non erant ex Deo, ficut no-
{tis vos Scribz et Pharifzi: perierunt ipfi qvi
fecerunt et omnes, qvi crediderunt cis.  E¢
punc dimittite hominem hunc, qvia figna de
quibus eum accufacis, ex Deo funt, et non eft
dignus morte. Dicunt Judxi Nicodemo: tu
difcipulus ejus factus es, et verbum pro ipfo
facis.
Bt nolite ei malum facere) Et nolite el aliqvid facere malt
Codd. Corf[. et Einfsdl. Si ex Deo eft, ftabunt {igna ejns)
Deo funt, ftabunt figna ifta Cod, Einfidl. Moy{es

miflus, fecit figng) Moydes miflus eft

Si ex
a Deo in Egyptum
a Deo, et fecit figna in Hgypto Cod. Cor/. Qvz dixit
illi facere Deus) Qv pracepit illi facere Cod. Corf.  Erant
ibi magi, Jannes et Mambres) Bt ibi curantes malefici
Janes et Mambres Cod. Corf. Et erant ibi curantes me-
dici Jannes et Mambres Cod. Einfidl.  Fecermirtqve ct ipl
per incantationes fuas figna, qve fecerat Moyfes, {ed non
per omnia, Et figna qvm_fcce:-unt magi, non erant ex
Deo, Geut noftis vos Scrib® et Pharilzi: perierunt ipfi
qvi
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gvi fecernt et omnes, qvi crediderunt eis ) Fecerunt ef
ipfi figna qvee fecit Moifes, fed non habuerunt eos gypti
ficut Deos; et qvoniam figha, qvz fecerunt, non erant &
Deo, perierunt ipfi et qui crediderunt eis Cod, Corf. E¢
fecerunt ipfi fignd, qve fecit Mofes, fed non omnia, et
habuerunt ecg Agyptii ficut Deos, et qvaniam figia, qva
fecerunt, non erant ex Deo; perfertine ipfi et qvi credis
derunt eis Cod. Einf,  Et nunc dimittite hoiminém hune;
qvia figha, de qvibus eum accufatis, ex Deo funr, et hon
eft dignug maorte) Et nune dimittite hominem iftum; non

€3 enum
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facis. Dixit ad eos Nicodemus: numqvid et
prefes difcipulus ejus factus eft, et verbum
pro ipfo facit! Numqvid non conftituit eum
Czfar {uper dignitatem iftam? FErant autem
Judwi trementes, cum hac audierunt et firi-
debant {uper Nicodemum ,- et dicebant ei:
veritatem ipfius accipias et pofleflionem cum
Chrifto habeas. Dixit Nicodemus: Amen,
accipiam ficut dixiftis.

VI. Ex Judwis qvidam alius autem exfi-
liens rogabat prafidem, ut vellet audire ver-
bum. Dicit prafes: qvicqvid vis dicere, dic.
Ego per triginta octo annos jacui Jerofolymis
juxta probaticam pifcinam, patiens magnam

infir-
enim eft dignus morte Cod, Corf. ez Einfidl. ~ Dixit 4d cos
Nicodemus: numqvid et prafes difcipulus ejus factus eft,
¢t verbum pro ipfo facit?) Defunr in Cod, Corf.  Erant
gutem Judzi trementes, cum: hzc audierunt et firidebant
fuper Nicodemum, et dicebant ei) Erant autem Judzi fre-
mentes et ftridentes dentibus fuis fuper Nicodemum, et
dicentes ei Cod. Cor/. Erant vero Judai frementes et firi-
dentes {uper Nicodemum, dicentes ei Cod. Einfidl.  Et
poffeffionem cum Chrifto habeas) Et portionem cum €0
Cod. Cor/, Et portionem cunripfo Cod. Einfidl,

VI. Ex Judeis gvidam alius autem exfiliens) Exiens
autem qvidam slius exfiliens Cod, Cor/. Ut vellet audire
verbum) Ut verbum diceret Codd, Corfl ¢z Einfidl, . Quic-
qvid
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*¥ Hic in Cod. Parifino Asywy, fed male.

qvid vis dicere, dic) Dic qvid vis dicere. Ft dixit
Cod. Corf. Qvid vis dicere dic. Qvi dixit Cod, Einfidl.
Ego per triginta octo annos jaeni Jerofolymis juxta pro-
baticam pifcinam, patiens magnam infirmitatem, ex(pec-
tans {anitatem, qva fiebat in adventu angeli, qvi turbabat
aqvam fecundum tempus. Et qvi prior defcendiffet in
aqvam poft commotionem aqva, fanus fichat ab omui in-
fiymitatc. Et inveniens ibi me Jefus langvidgm, dixit ad
me: vis fanus fieri?  Et refpondi ego: Domine, non ha-
beo hominem, ut cum turbata fuerit aqva, mittat me in
pifeinam.  Et dixit mihi: furge, et tolle grabatum tuune
et ambula. Et fofpes factus ftatim tuli grabatum meum
et ambulavi.) Ego XXXVIIL annos jacebam in lecto et
eecidi in periculum et parturitionem dolorun, Et ve-

niente
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infirmitatem, exfpeotans fanitatem, qve fie=
bat in adventu angeli, qvi turbabat aqvam
fecundum tempus. }.-.Lr qvi prior defcendifles
in aqvam poft commotionem ‘aqvae, fanus
fiebat ab omini infirmitate. Et inveniens ibi
me Jeflus langvidum, dixit ad me: vis fanus
fieri: Et refpondi ego: Domine, non ha-
beo hominem, ut cum turbata fuerit aqva,
mittar me in pifcinam. FEt dixit mihi: fur-
ge, et tolle grabatum tuum, et ambula. Et
fofpes factus ftatim tuli grabatum meum et
ambulavi,  Dicunt ]uda: Rilato : domine
prafes interroga eum, qvalis fuerit dies, in
qva langvidus fanatus eft. Dixit langvidus
fanatus, fabbatum. Dicunt Judzi Pilato:
nonne fic docuimus, qvia in fabbato curat
et in principe demoniorum demonia ejicit?

Et

niente fefu, mulii demoniaci et diverfis infirmitatibus dea
genti, curati funt ab en. Et m;mm juvenes pmﬂ\cmm
inde in locto et duxerunt me ad eum. . Et videns Jefi

mifertus eft mei et verbum dixit: Surge, tolie grabatum
tuum et smbula, Er fine mora fanatus fum et {urrexi et
ambulavi Cod. Corf. Ego in XXXVIII annos jacebam in
lecto ct cotidie in periculo et in parturitione doloxym ja-
¢ui. Venienti enim Jefu, multi damoniaci a diverfis in-
firmitatibus detenti, curati {ant ab eo; et qvidam juvenes

et doxerunt me ad eums Er vi-

pertaverunt me in lscto

dens
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dens Jelus mifertuseft mei et verbum dixit mihi: furge, tolle
grabatum tuum et ambula.  Et fine mora {anatus fum et
tuli grabatum meum et ambulavi Cod, Luf( 1, Domine
prafes interroga eum, qvalis fuerit dies, in qva langvidus
fanatus eft?) Interroga eum, qvalis fuit dies, gvande cu-
xatus fuit et fanatus eft Cod, Corf. Iunterroga eum, qva-
lis fuifler dies, qvando curatus et? Cod. Einfidl. ~ Dixit l
langvidus fanatus: {abbatum) Dixit {abbatum Codd. Corf. l
ei Einfid], Dicunt Judzi Pilato: nonne fic docuimus,
quia in fabbato curat et in principe dzmoniorum demo-
nia ejicit) Dicunt Judzi: non eft ficut dicimus, qvod in
{abbato curat ey ejicit demonia Cod, Corf. Dicunt Ju-
d=i: nonne fic docuimus, qvia in {ubbato enrat et dzmao-
nia ejicit Cod. Einfidl,
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Et alius qvidam Judeus exiens dixit: coecus
eram, voces audiebam et neminem videre po-
teram , et cum transiflet Jelus, audivi tur-
bam pretereuntem, et interrogavi, qvid-eflet?
Et dixerunt mihi, qvia Jefus transiret. Et
clamavi dicens: Jefu fili David, miferere
mei! Et ftans juffit me adduci ad fe, et dixit
mihi, qvid vis? Et dixi: Domine, ut vi-
deam. Et dixit mihi: refpice! et confeftim
vidi et fecutus fum eum gaudens et gratias
agens. Et alius Jud®us exiens dixit: lepro-
{us eram, et mundavit me folo verbo, di-
cens: volo, mundare! et illico mundatus fum
a lepra. Et alius Judaus exiens dixit: Cur-
vus eram et erexit me verbo.-

VII. Et mulier qvedam Veronica nomi-
ne dixit: fangvine fluens eram ab annis duo-
decim

Et alios qvidam Judzus exiens) Et alius qvidmm ex Ju-
dzis exiens Cod, Cor/, Et alius qvidam Judeus exiliens
Cod. Einfidl,  Coecus eram, voces audiebam et neminem
videre poteram, et cum transiffer Jefus, audivi turbam
pratereuntem et interrogavi, qvid effet? et dixerunt mihi,
qvia Jefus transiret, Et clamavi dicens: Jefu, fili Da-
vid, miferere mei!) Coecus natus fui, vocem audiebam
fed neminem videbam; et transeunte Jefu clasmavi voce
magna: miferere mei fili Davidis! Cod, Corf. Coecus na-

tus
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tus fum, vocem audieham et neminem videbam. Et trans-
eunte Jefu clamavi voce magna: miferere mei fili David !
Cod, Einfidl.  Et ftans juffit me adduci ad fe, et dixit
mihi, qvid vis? et dixi: Domine, ut videam. Et dixic
mihi refpice! et confeftim vidi et fecutus fum eum gau-
dens et gratias agens) Et mifertus eft mei, pofuit manus
{uas fuper oculos meos et ftatim vidi Cod. Cozf.  Et mi=
fertus eft mei; et pofnit manus- fuas fuper oculos meos
et vidi ftatim Cod, Einfidl,  Et alius Judzus exiens dixit:
leprofus eram, et mundavit me folo verbo, dicens: volo,
mundare ! et illico mundatus fum a lepra. Et alius Ju-
dzus exiens dixit: Curvus eram et erexit me verbo) Et
alius: Judeus exfiliens dixit: curvus eram et erexit me
verbo. Alius dixit: leprofus eram, et mundavit me ver.
bo Cod. Corf. Et alius quidam exfiliens dixit: curvus
eram et correxit me verbo, TItem alius exfiliens djxit:

deprofus eram, et mundavit me verbo Cod, Einfrdl,
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decim et tetigi fimbriam veftimenti ejus et
ftacim fluxus fangvinis mei ftetit. Dicunt Ju-
dei; legem habemus mulierem ad teftimo-
niam non venire. Et qvidam Judxus poft
alia dixit: vidi Jefum vocari ad nuptias cum
difcipulis fuis et vinum deficere in Cana Ga-«
lilewm, et cum defeciflet vinum, pre cepit mini-
,ﬂris, ut implerent {ex hydrias, qve ibi erant,
a, et implerunt usqve ad fummum. Et

I yenedixit eas, et convertit agvam in vinum,
et biberunt omnes gentes admirantes fuper

L
hoe fignum.  Et alius Judzus ftetit in me-
dio, et dixit: ego vidi Jefum in Capharnaum
docentem in fynagoga. Et in fynagoga erat
qvidam homo nabcns damonium et clamavit
dicens: fine me qwd nobis et tibi Jefu Na-
garened  Ven mh perdere nos, {cio qvia tu es
fanctus Dei.  Et inerepavit illum Jefus et dixit
illi: cbmutefce ;pm-us immunde et exi de
homine.  Et ftatim exivic de ifto nihilqve illi
nocuit. Et hae qvidam Pharifeus dixit: ego
vidi, qvod n ‘mha turba venit ad Jefum a Ga-
lilza et Judwma et maritima et multis regioni- -
bus circa Jordanem, et multi infirmi venie-
bant

VIL Perba: Bt quidsm Judzus poft alia dixit usqve
ad finem capitis, defuns omnino in Codd. Corf, et Einfidl,
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bant ad eum, r(‘ fanabat omnes. Et audivi
i\ ritus immundos clamantes et d.iccnttsr tu

€5 .i'iJl_f.IS L{L'E.‘ .I‘.L' vehementer comminabatur

eis Jefus, ne illum manifeftarent.

VIII. Poft hxc gvidam nomine Centu-
vio dixit: ego in Capharnaum vidi Jefum
et rogavi eum dicens: domine, puer meus
jacet paralyticus in domo.  Et dixit mihi
Jefus: vade, et ficut credidifti, fiat tibi,
b puer ex illa fmih Deinde
gvidam regulus dixit: hal

et f{anatus ef
m fillum In

(_f;iphurmum, qvi moriebatur, et cum audis-
{fem Jefum advenire in k._nllliiﬁ.?(‘.ﬁll,, abii et ro-
gavi eum, ut defcenderet in domum meam

et fanaret filium meum, incipiebat enim

mori, Et dixit mihi: vade, filius tuus vi-
vit; et fanatus eft flinus meus ex illa hora.
Ee

VIIL  Ferla: Polt hxe gvidam nomine nsgue ad: e

fanatus eft filius meus ex illa hora, non reperipntar.in Codd,
Corf. ¢z Einfidl

e g I e it
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¢ alii qvidam multi ex Judwis et viri et mu-
lieres clamaverunt dicentes; vere filius Dei
ifte, qvi folo verbo omnia {anat et demonia
ei per omnia {ubjiciuntur. ~Dicunt qvidam
e ipfis: non eft hac poteftas nifi a Deo.
Dixit Pilatus Judais: qvare vobis docentibus
demonia non fubjiciantur! Dicunt qvidam
ex ipfis: non eft hec poteftas nifi a Deo, ut
demonia {ubjiciantur.  Alii autem dixerunt
Pilato: ‘qvia Lazarum mortuum {ufcitavit poft
qvatriduum de monumento. Audiens hzc
prafes tremefactus dixit ad multitudinem Ju-
dzorum: qvid vobis proderit, qvod effunda-
tis {angvinem innocentem.

IX. Et convocans Pilatus Nicodemum et
duodecim viros, qvi dixerunt, qvoniam non
eft natus ex fornicatione, dixit ad eos: qvid

faciam
Ft alii qvidam multi ex Judeis et viri et mulieres clama-
verunt dicentes: vere filius Dei ifte, qvi folo verbo omnia
{unat et dzmonia ei per omnia fubjiciuntur) Et elii qvi-
dam ex multitudine Judzorum, viri et mulieres clamave-
yunt dicentes: ifte homo propheta eft et dzmonia ejus
(leg.ei) fubjecta funt Cod. Corf. Et alii qvidam ex mul-
titudine Judezorum et mulieres clamaverunt dicentes: ifte
homo propheta eft: demonia ei fubjecta funt Cod. Einfidl,
Dicunt qvidam ex ipfis: non eft hec poteftas nifi a Deo)

Omiffu in Codd, Corf. et Enful. Dixit Pilatus Judeis:
qvare
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qvare vobis docentibus dzmonia non fubjiciuntur? Di-
cunt qvidam ex ipfis: non eft hze poteftas nifi a Deo, ut
demonia {ubjiciantur) Dicit Pilatus ad eos: qvare docto-
ribus veftris non fubjecta funt? Dicunt Pilato: nefeis
mus Cod. Cosf. Dicit Pilatus ad illos qvi dixerunt: De-
monia illi {fubjecta funt: qvare et doctoribus veftris non
fuut fubjecta? Dicunt Pilato: nefcimus Cod, Einf.  Qvia
Lazarum mortunm {ufcitavit poft gvatriduum de monu-
mento) Lazarum mortuum poft gvartum diem de monu-
mento {ufcitavit Cod. Cory.  Qvid vobis proderit gvod
effundatis?) Qvid vultis effundere? Cod, Cor/;
IX. Qvoniam) Omsisriz Cod. Corf, Dixit ad ¢os) Dicit
ad
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faciam, gvoniam f{editio fit in populo? Di«
cunt ei illi: nefcimus, ipfi videant, qvi fedi
tionem commiovent. Iterum Pilatus convos
cans multitudinem dixit eis: {Citis, qvia vo-
bis confvetudo eft per diem ;1/.'}-'1}';;:11:111 ut di=
paittam vobis unum vinctum. Habeo unum
infignem vinctum homicidam, qvi dicituy
Barrabas, et Jefum qvi dicitur Chriftus, in qvo
nullam caufam mortis invenio. Qvem ergo
vultis ex his duobiis dimitti?  Clamaverunt
;mtcn'i omnes dicentes: Barrabam dimitte no=
Dicit e1s Pilatus: qvid ergo faciam de

t
bi

?;:511, qvi dicitur Chriftus? Dicunt omnes:
crucifizatur. Iterum clamant dicentes l’JL;m
non es amicus Cxfaris, {i hun
dixit {e hunm Dei eile et regem: an forte vis
hunc effe et non Czfarem? Tunc repletus
furore Pilatus dixit ad eos: femper gens vea

-.J

1

ftra feditiofa fuit, et qvi profuerunt; contra-
rii eis fuiftis. Relponderunt Judei: qvi {unt
qvi

4 eos Cod, Einfidl.  Dicunt ei illi: hefcimus) Dicunt
ei: nos nefcimus Ced, Einfidl, Dicunt ei: illud nefcinius
Cod.Corf,  Qvi {vditionem commovent) Defust in Codd.
Conf.er Binfidl,  Vinctum) Vinetum in chrcere Cod, Einf.
Barrabs) Barabbas Cod. Einfidl.  Et Jefum, qvi dicitay
Chriftus, in qvo nullam caufam mortis invenio) In Jefd
vero nullam culpam invenie moxtis Cod Corfi In Jefu
nullarmg
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fullam eulpam invenio mortis Cod. Einifidl.  Qvem ergo
vultis ex his duobus dimitti?) Qvem ergo vultig ut dimit-
tam vobis? Cod. Cor/. Qvem vultis dimitti vobis? Cad,
Einfidl. ~ Tterum clamant dicentes Pilato) Iterum dixe-
runt Judai Cod. Einfidl,  An forte vis hunc effe et non
Cafatem?) Ni forre velles hunc regem efle et non Cafa-
farem? Cod. Corf. Wi forte vis huic effe rezein et non
Cefarem Cod. Einfidf. ~ Et qvi profuerunt) Et qvi pro
vobis fuerunt Cod, Emfidl> Qvi fant gvi fuerunt pre
nobis) Qvi funt pro nebis Cod. Einfidl
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qvi fuerunt pro nobis?  Dicit eis Pilatus:
Deus vefter, qvi eruit vos de dura {ervitute
Agyptiorum ct transduxit per mare rubrum,
{icut per aridam, et in eremo cibavit vos
Manna et carne coturnicum, €t aqvam de
petra produxit, et legem de coelo vobis de-
dit: et in omnibus irritaftis Deum veftrum
et qveliviftis vobis vitulum facere conflati-
lem et adoraftis et immolaftis, et dixiftis: ifti
funt dii tui Ifrael, qvi te eduxerunt de ter-
ra Agypti. Et voluit Deus vefter disperdere
vos: et deprecatus eft Moyles pro vobis, ut
non moreremini et audivit Deus vefter eum,
et transtulit. peccatum veftrum. Deinde ex-
acerbati voluiftis occidere prophetas veftras
Moyfen et Aaron, qvando fugerunt in ta-
bernaculum: et {emper contra Deum et ejus
Prophetas murmuraftis. Et exfurgens de tri-

bunali

Transduxit per mare rubrum, ficut per aridam) Er eduxit
vos ex AEgypto per mare, ficut per aridam terram: Cod,
Corf. Per mare duxit vos, ficut per aridam terram Cod.
Einfidl.  Et carne coturnicunn) Et coturnicibus Cod. Coxf.
Et coturnice Cod. Einfidl. Et aqvam de petra produxit)
Et eduxit vobis aqvam de petra et potavit Cod. Corf. Et
eduxit vobis de petra aqvam et potavit vos Cod. Einfidl.
Et legem de coelo vobis dedit) Et legem dedit vobis
Godd, Corf. er Tinfidl, ~ Et in_omnibus irxitaftis Deum
veftrum)
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bunali voluit exire foras. = Clamaverunt au-
tem omnes Judei: regem fcimus effe Cela-
rem, non Jeflum. Nam q'.'mn:!o hic natus eft,
tanc Magi venerunt et €i munera obtulerunt.
Qvod cum audiffet Herodes, rurbatus eft val-
e, et voluit eum occidere. Qvod cumcogno-

viffet pater ejus, fugit in /ALgyptum cum ma-

(e

tre {ua Maria. Herodes cum at liffet eum
efle natum, voluit eum occidere, et mittens

occidit omnes pueros, qvi erant in Bethlechem

et in omnibus finibus ejus, a bimatu et infra.

¢ verba timuit, et filentio

1 lhat ot A e
Jamabat, dixit ad Jefum:

facto in 1'0}3111:) qvi ¢

ergo Rex es tu ! Dicunt ad Pilatum ormnes

Judzi: ifte eft qvem Herodes qverebat occi-
dere.

S

Qven poftmodum lapidari voluiftis; nunc vero dicitis:
gvia regem odio Cod, Corf. = Clamaverunt autem omnes
Judzi: regem {cimus effe Cefarem, non Jefum) Clama-
verunt autem Judzi et dixerunt ei: Regem {cimus Cela-
rem et non Mnm Cod. Corf.  Clamaverunt autem omnes

Judei: Regem cimus Cefavem Cod. Einfidl. Nam qvan

do hic natus eft, tunc Magi venerunt et ei munera obtu-
lerunt) Nam et Magi munera obtulerunt ei qvafi regi Cod,
Cor/; Nam et Magi munera ei obtulertint ficut Regi Cod.
Ein te

. Qvod cum sudiffet Herodes, turbatus eft valde,
et voluit eum occidere) Audiens autem ‘Herodes a Magis,

qvod Rex nafus eft, voluit occidere eum Ceod. Corf. Ana
diens
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diens Herodes a Magis, qvia Rex natus eft, voluit occi-

dere euin Cod., Qvod cum cognovifler pater ejus,

it in Aoy

ptum cum matre fua Marie) ‘Hoc' autem

cognito patri ejus Joflepho, twlit et matrem ejus et fugie-

runt in Agyptum Cod, Corf, Hoc autem cognito, pater
ejus autem Jofeph tulit eum et matrem ejus, et fugierunt
in Hgyptum Cod Einfidl.  Herodes, cum audiffer eum
effe natum, voluit enm occidere, et mittens occidit omnes

pueros, qvi erant in Bethlehem et in omnibus finibus ejus,

2 bimatu er infra) Audiens qvod Herodes, perdidit in-
fantes Judzorum, qvi nati funt in Bethlehem Cod, Cor/.
Audiens autem Herodes, perdidit infantes Judeorum, qvi
nati {funt in Bethleem Cod, Einfid], ~ Audiens Pilatus hze
verba timuit, et filentio facto in populo qvi clamabat,
dixit ad Jefum: ergo Rex es tu? Dicunt ad Pilatum
omnes Judzi: ifte eft, qvem Herodes qvarebat occidere)

=

D a Audiens
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dere. Accipiens autem Pilatus aqvam, lavit
manus fuas corpam populo dicens: innocens

eco fum a fangvine jufti hujus, vos videritis !

Et refponderunt Judwi dicentes: {angvis ejus
"{uper nos et fuper filios noftros. Tunc jufli¢
Pilatus adduci Jefum ante fe, et profecutus eft
sum his verbis: genus tuum comprobavit te
ut'Regem. Propter qvod ego Herodes pra-
cipio flagellari te fecundum- ftatuta priorum
principum et in principio te alligari, et in
cruce fufpendi in eo loco ubi tentus es, et

duos

Audiens Pilatus vesha * timuit, et facto filentio in po-
pulo qvi clamabat, dixit%is: hic eft qvem qvarcbat He-
vodes? dicunt ei, hic eft Cod, Corf

ba hxe timuit, et facto filentio in populo qui clamabant,
Pog |

. Audiens Pilatus ver-
dinit Pilatus: ergo hic eft, qvem gvarebat Herodes? di-
cunt ei, hic et Cod. Einfidl. ~ Accipiens auntém Pilatus
agvam , lavit manus {uas coram populo dicens: innocens
ego fum a fangvine jufti hujus, vos videritis) Accipiens
autem enm mifit ad Herodem, et accepta aqva layit manus
fuas coram- populo dicens: fangvis ejus {uper vos et fuper
filios veftros! Et gavifus eft Herodes. Tunc: Herodes
{ecum reputans qvid {eifcitari (fic legendum vidernr) vellet,
Pilatus autem fibi familiaris providus, cautus non vuit da-
ve vitam morti, nec Jodeorum fefe conjungere forti. Ats
qve remifit eumn Pilato . . . . regem crucifigi eorum. Cod.
Corfini; ubi tamen nonnulla ob compendium litrevarum obfcu-
T8, ira u conjectura in verkis quibnsdam ernendis opus fuits

(11'5-'
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adduci Jefum ante fe, et profecutus eft eum his verbis)
Et ducentes illum ante tribunal {uum ubi {edebat, et pro-
fecutus eft” Pilatus his verbis dicens fententiam adver{us
Chriftum Cod, Cor/. Tunc juffit Pilatus adduci illum an-
te tribunal ubi {edebat, et profecutus-eft his verbis dicens

7]

fententiam Pilarus adverfus Jefum Cod. Tinfidl,

tuum comproBavit te ut Regem) Genus tuum atqve gens

tua reprobavit te regem: Cod, Corf, Genus tuum compro-

bavit te ut regem. Cod, Einfidl.  Propter gvo Hero-

des pracipio flagellari te {ecundum ftatuta priorum prin-
cipum) Propterea praeipio primum te flagellari {ecundum
=

pum Cod. Corf. Propterea ;)!‘Jr;:p}n te

ftatuta prin

mum flagell

=1

i fecandum flarnta priotum principum: Cod,

Et in cruce fufpendi in eo loco ubi tentus es,

et duos malig

funt Di

TREG «

11ias.
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duos malignos tecum, qvorum nomina {unt
oo}
hzc: Dimas et Geftas.

X. Et exivit Jefus de pretorio et duo la-
trones cum eo. Et cum perveniffent ad lo-
cum, qvi dicitur Golgata, ex{poliaverunt eum
veftimento {uo et precingunt eum linteo et
coronam de {pinis imponunt f{uper caput ejus
et dant arundinem in manu ejus. Similiter
et duos latrones {ufpendunt cum eo, Dimas
a dextris et Geftas a finiftris ejus. Iefus vero
dixit: Pater mi, parce illis, qvia nefciunt,
qvid faciunt. Et diviferunt veftimenta ejus,
{uper veftem cjus mittentes fortem. Ect fte-
terunt populi et irridebant eum principes f{a-
cerdotum et feniores Judeorum dicentes: alios

{alvos
mnas et Geftas) Deinde precepit eum elevari in cruce in eo
loco gvo tentus eft, et duos malignos cum €o, gvorum no-
mina {unt Dymas et Geftas Cod. Corf. Deinde pracepit
allevari eum in crucem in eo loco ubi tentus eft, et duo
maligni cum eo, qvorum nemina funt hze; Dismas et
Geftas Cod. Einfidl.

X. Et exivit Jefus de pratorio et duo latrones cum eo,
Et cum perveniffent ad locum, qvi dicitur Golgata, ex-
{poliaverunt eum veflimento fuio er pracingunt eum linteo
et coronam de fpinis imponunt fuper caput ejus) Et exiens
chus de prztorio, veniernnt duo latrones cum eo ad lo-
gum, et {poliarunt eum veftimentis ejus et przcinxerunt

cum
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eum: linteo et coronam de {pinis impofuerunt fuper caput

ejus: Cod. Corf.  Prazcingunt) Pracinxerunt Ced. Einfidl.
Sufpendunt) Sufpenderunt Cod

Pater mi, parce

illis, qvia nefciunt, qvid faciunt) Pater parce et dimitte;
pefciunt enim qvid faciunt Cod. Corf. Pater parce et di-

mitte iliis3 nefciunt enim qvid faciune Cod, Einfidl,  Et
diviferunt veftimenta ejus, fuper veftem ejus mittentes {or-
tem) Et diviferunt fibi veftimenta ejus Cod. Finf.  Prin-
vum dicentes) -Principes

o

cipes facerdotum et feniores juda

et feniores et judices eorum, intra femeripfos dicentes Cod.
Corf. Principes, feniores et judices eofum, inger femetip-

{os dicentes Cod. Einfidl.
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{alvos fecit, nunc {e ipfum falvum faciat, fi
poteft; fi filius Dei eft, defcendat nunc de
cruce. Deludebant ergo eum milites, et acci-
pientes acetum et fel offerebant ei bibere, et
dicebant ad illum: fi tu es Rex Judaorum li-
bera temet ipfum! Actcipiens autem ‘Longi-
nus miles lanceam, aperuit Jatus ejus et con-
tinuo exivit ili'n;.};'\"is et aqva. Scripfit autem
Pilatus titulum fuper crucem literis Hebraicis
et Latinis et Gracis, continentem hac: Hic
¢ft Rex Judeorum. Unus autem de duobus
latronibus, qvi crucifixi erant cum Jefu, no-
mine Geflas, dixit ad Jefum: {i tu es Chriftus
libera te ipfumet nos. Refpondens-autem la-
tro, qvi a dextris ejus fufpenfus erat, nomine
Dimas, increpavit eum et dixit: Non times
tu Deum, qvi in hoc*judicio es ex damnatis?

Nos

Nune {e ipfum {alvum faciat, i poteft; i Dei filius eft,
glefcendat nune de cruce) Nune femetipfum falvum faciet;

fi filius Dei eft defeendat de ¢ruce Cod, Corf. Nunc fe

splum falvet; fi Dei filins eft, defcendat de ¢ruce Cod

idebant Cod. Einf.  Ac

ant ergo) Del

ientes) ‘Accedentes Cod. Einfidl. Aceruim et fel offere-

f ei bibere et dicebant ad illum) Acetum cum felie

Et continuo
exivit) Et exiit Seripfit au-
tetn Pilatus ti aris Hebraicis et Lati-

d11%
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nis et Greeis, continentem hee) Juflit autem prafes titue
lum feribi et poni cruce {uper caput ejus, qvem feripferat
literis hebraicis et gracis et latinis, fecundum qvod dixe-
wt Judei Cod. Corf. Juflit sutemn prefes pro fententia
titulum feribi lite

is hebraicis, gracis et latinis, fecun.
dum: qvod dixerunt Judzi Cod. Einfidl, . Upus autem de
duobus latronibus, qvi crucilixi erant cum Jefit, nomine
Geftas, dixit ad Jelum) Unue autem ex his latronibus,
qvi adpenfi eranr, nomine Geftas, dixit ei Cod. I /
Refpondens auten latro, qvi a dextra ejus fulpenfus erat,
nomine Dimas, in

M)

avir eum et dixit) Refpondic Dimas
et conturbavit eum dicens Cod, Corf, Refpondens autent
Dismas, tonturbavit eum dicens Cod. Einfidl, Non @

taes t Deum, qvi in hoc judicio es ex damnatis 2) Neqve

:>‘ 1128

ey
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Nos autem digne et jufte {ecundum ea qve
v 1mus _-.’I_Li».i_.'c-i(ll‘l‘:. 'H'n: auteni

fecimus, rece
»m 15, qvid mali fecit? Et poft hac fofpirans
dixit .‘.Li Jefum: memento !"u‘-i ;‘-.a'.'-fni ne, dum
veneris in regnum toum. Refbondens autent

i 1 *11

Jefus, dixit ad illum: amen dico tibi, gqvia

hodie mecum eris in pdmd;_io.

XI. Erat autem hora ﬂ\f’:f‘ fexta, et tenes

bt .u.m 1L1‘1E hl \L"‘ ' \.Llﬂlll terram {lSL‘EV{;‘.
dd horam nonam. F;c-f_c attem Ubi:.urdntc,
ecce velum tempit {cifum eft a fummo usqve

ree {cifle {unt, et monumenta

deorfum, et

1

aperta {unt, et multa corpora fanctorum, qvi

dormierunt, furrexerunt. Et circa horamr
nonam exclamavit Jefus voce magna dicens:

Hely, s;ciy‘ lama zabathani: qvod eft inter-
, Deus meus, Deus meus, ut qvid

(h:rviu‘}‘\'m.l me? ~ Et poft hac dicit Jefus: Pa-
ter in manus tuas commendo {piritum meum !

Et

Deum, qvi in hoe judicio eft Cod. Corf, WNom

i

tu Deum, qvi in hoc judicio es Cod. Einfidl.

ne et jufte fecundum ea qve fecimus, re-

cepimus mercedem. Hic antem Jefus, qvid mali fecit?)

Nos enim digne et jufte ea qvee geflimus recepimus; hic
vero nihil mali geffit Cod, Cor/. Nos‘enim jufte et digna
ea qve geflimus recipimus; hic autem nihil mali fecit
Cod.
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Cod. Einfidl, ~ Et poft hee {ufpivans dixit ad JefumY Et
dicebat ad Jefum Cod, Corf. Et peftqvam conturbavit {o-

cium {uum, dicit Jefu Cod, Einfidl. Dum veneris in

regnum tuum) In regno tuo CGod, Einfidl,  Qvia hodie)
Deeft qvia in Codd, Corf, er Einfidl,

X1, Hora gvafi {exta) Qvafi hora fexta diei Cod. Einf
Sole autem obfcurante) Sole autem obfcurato Cod. Corf.

T

A fummo usqve deorfum) In duas partes, a {ummo usgve
deosfum Codd, Corf. et Einfidl,  Et petre fciflz funt, et
monumenta aperta {funt et multa corpora f{anctorum qvi

dormierunt, furrexerunt Defunt hac in Codd, Corf. et

Einfidl.  Et circa horam nonam exclamavit Jefus) Et cla-
mavit Jefus Cod, Coz/. Qvod eft interpretatum) Qvod
interpretatum Cod, Copf. Deus meus, Deus meus, ut

guid’ dereliqvifti me! Et poft hzc dicit Jefus:

v S S

e
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Et hae dicens emifit {piritum. Videns autem
Centurio, qvia Jefus fic clamans emififfec {pi-
ritum, glorificavit: Deam et dixit: vere hic
homo juftus erat. Et omnes populi circum-
ftantes conturbati {unt vehementer-ad fpecta-
culum illud, et confiderantes qve facta funt,
p':n'.‘u%'“tb:'u'-}t pectora {ua, et tunc reverteban-
tur 1 civitatem Jerufalem. Centurio veniens
ad Prafidem retulit illi omnia qva facta funt.
Cum autem Prezfes audiviffet omnia qva facta
erant, C{mn}fm[m eft nimis et eonvocans Ju-
dzos fimul dixit ad illos: vidiftis figna q\‘-‘-’
facta funt in fole, et catera omnia, qve facta
funt, dum Jefus moriebatur? Qvod cum au-
diffent Jud=i, refponderunt Prafidi: eclipfis
facta eft folis fecundum veterem confvetudi-

Nem,

Oumnistit Cod. Corf.  Emifit {pirvitum) Ex{piravit Cod. Corf
Qvia Jefus fic clamans emifit {piritum) Qve facta {unt
CHHT.-)’_ COI'_/‘. el /

11

erat) Dicens: qvia hic homo juftus erat Cod, Einfidl,

Et ‘dixit: vere hic homo juftus
Et

omnes populi circumftantes conturbati {unt vehementer ad

fpectaculum illnd) Etr omnis populus circumfitans contur-
batus afpiciebat Cod. Cor/. Et ommes populi cireumftan-
teg turbati {funt ad {pectaculum Cod, Einfid].  Ec confide-
rantes qva facta {unt, percufferunt pectora {ua, et tunc re-
vertebantur in Jerufalem) Confiderantes qve facta funt et

Perc

tientes peetora fua revertebantur Cod, Cosfl, ~Confide:
1antes
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rantes qve fecta funt, percutientes pectora i
tur Cod, Einfid
illi omnia qvae facta funt) Centurio antem retulit Prafidi
. Corf. et

audiviflet omnia, qve facta erant; contriltatus eft nimis)

1a revertebars

Centurio veniens ad Przfidem rerulic

Cum autem Prafes

gqve facta funt C

Anundiens autem Prafes, contriftatus eft nimis et non man-

ducavit neqve bibic illa die Cod, Corf. Audiens autem
Preefes, tontriftatus eft nimis et non menducaverunt negve

biberunt in illa die Cod, I Et convocans Judzos

fimul dixit ad illos: vidiftis figna, qve facta funt in fole,

et cetera omnia qve facta funt, dum Jefus moriebatur?)
Convocans autem Pilatus Judmos, dixit eis: vidiftis qva
facta funt? Codd. Cozf. er Einfidl. (‘)i.'oﬁ cum audiffent
Judzi) Omirtunz Codd. Cor/. ex Einfidl,  Veterem) Deeff
in Cod, Einfidl,
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nem. ' Stabant autem omnes noti ejus 'a lon-
ge, fimiliter et mulieres, q\-':r. lC(‘LiLIC fuerant
Jefum a Galil®a hxevidentes. Etecce vir qvi-
dam ab Arimathia nomine Jofeph, qvi etiam
erat difcipulus Jefu, occulte tamen propter me

tum Jud®orum, venit adl'rat!!dcm} rogavitqve
Prafidem, ut permitteret illi, uttolleret corpus
Jefu de cruce: et Prefes permifit. © Venit au-
tem Nicodemus ferens fecum mixturamy Myr-
rha et Aloés, qvafi libsas centum et depofue-
runt Jefum cum lacrymis de cruce, et ligave-
runt illum in linteis cum aromatibus, ut mos
fepeliendi eft Judwis, et poluerunt illum in
monumentum novum, gvod Jofeph conftru-
xérat et de petra excidi'curaverat, in gvo nul-

-Iua homo pofitus fuerat, et advolverunt {axuna

magnum ad oftium {pelunca

XIL
Qv fecute fuerant Jefum a Galilza hme videntes) Qva
{ecure erant eum a Galilza, videntes hzc omnia Cod, Cor/.
Et ecce vir qvidam ab Arimathia, nomine Jofeph, qvi
etiam erat difcipulus Jefu, occulte tamien propter metuni
Judzorum) Et ecce vir gvidam nomine jofeph, agens ad
curiam, vir bonus et juftus, hic non fuit confentiens vo-
luntatibus et actibus Judzorum, ab Arimathia civitare Ga-
lilzz Judez, et ipfe erant exfpectans regnum Dei Cod,
Corf. Ecce vir qvidam nomine Jofeph, agens curiam, vir
bonus et juftus. Hic,non fuit confentiens voluptatibus
et accufationibus Judzerum, ab Arimathia civitate Judze,
et
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fupple cudas,
am Dei Cod. E

em, ut perm

Venit ad

tilli, ut tolleret

et ipfe erat exfpectans

Prafidem, rogavitqve Pi

it Pilatum

corpus Jelu de cruce: et Praefes permific) Hicrog
et petiit corpus Chrifti Cod, (,wf Hic rogayit Pilatum et
| =

petiit corpus Jefu Cod,

Venit autem Nicodemus,

ferens fecum mixturam 3\1}';'1']1.‘: et Alots,; qvafi libras ce

tn et dep

ofuerunt Jefuim cum lacrymis de cr1

veru.t illum in linteis cum aromatibus, ut mos {epeli
elt Judzis, er pofuerunt illam in menumengun novum,

qvod Jofeph conftruxerat et de petra excidi curaverat, im
qvo nullus homo pofitus fuerat, et advolverunt faxum

\J Et L\E

t eum in findone munda et

magnum ad oftinm {pelunc 1ens eum de cruce,

invelyi it in monumente

{i0 novo, qvod excid

in petra, n gvo niungvam tj\'if

qvam pofitus fuerat Cod. Corf. Et deponens eumn de cruce,
involvit eum in {indone munda et po{uiteum in monumen-

tum fuum nevam, in gvo nullus fnerat pofitus Cod, Einfidl,
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|

‘ XII. Audientes autem iniqvi ?'L:r*'a:x, qvid
] ~ -'s -
[ corpus Jefu petiit et qvarebant et

Nicodemum et iftos duodecim viros, qvi di-
xerunt ante Prafidem, qvia non eft natus de
fornicatione, et alios bonos, qvi opera bona

declaraverant, Omnibus autemi occultatis pras

timore Judzorum, folus Nicodemus oﬁum t
{e eis, qvando ifti ingrefli {fynagogam. Et
; refponderunt ei Jud®i: et tu qvomodo aufus
A es ingredi fynagogam, qvia confentiens Chri-
{fto eras: P.Lls illius tecum fiat in futuro fe-
). Et refpondit Nicodemus,

cul
fiat, ut pars mihi. it cum Ea-_-:...: in

Similiter et Jofeph, cum afcendiffet ad Judwos,
-1 H(‘

X1L. Iniqvi) Omitzunt Codd, Corf. et Ei 1fi

]c u) Corpus Churifti .Cod, Corf. Petiit et I'clzi-ii\i

tierat }o{cnh et fepelierat Cod, Cozf, - Petierat Jofeph Cod,
i Qverebant et Nicodemum et duodecim viros)
Qvzrebant eum et illos XII viros Codd. Corf,
Ante Prafidem) Déeft in Codd. Corf. et E

bonos, qvi opera bona declaraverant) Et Nicodemum et

er Einfidl,

dl, Et alios

alios multos, qvi {teterunt coram Pilato et opera ejus bona
manifeftaverant Codd. Cos/. ez Einfidl. ~ Occultatis) Se oc-
cultantibus €od, Einfidl, ~ Prz timore Judzorum) Omit-
tunt Codd, Corf, er Einfidl, Oftendit {e eis, qvapdo ifti
ingreffi fynagogam) Oftendit f{e illis, gvia princeps Ju-
(J'-Bv,l'l'lm erat, et dicit tis: qvomodo ingrefli eftis fynago-
gam? Codd, Corf. er Einfidl.  Et refponderunt ei Judzi:

L3
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et tu gvomodo aufus es ingredi {ynagogam, qvia confen-
tiens Chrifto eras?) Refponderunt ei: et tu gvomodo in-
greflus es {ynagogam, qvia (cum) Chrifto eras et verbum
proillo faciebas Cod, Cor/. Ert refponderunt ei: et tu qvo-
modo ingreffus es {ynagogam, qvia confentiens Chrifto
eras Cod, Einfidl, Tecum fiat) Sit tecum Cod. Einfidl,
Et refpondit Nicodemus, Amen! fic fiat, ut pars mili fit
cum ifto in regno fuo) Refpondit Nichodemus, Amen,
Amen, Amen! Cod. Einfidl,  Similiter et Jofeph, com
alcendiffet ed Judwos, dixit eis) Similirer Joleph oftendit
fe illis et dixit Cod. Corf, Similiter Jofeph oftendit fe
dixit eis Cod, Ei?{ﬂd‘.z

et

E




EVANGELIUM

dixit-eis: qvare contriftati eftis adverfum me,
i a Pilatoscorpus Jefu ? Ecce in mo-
Humento meo po {uieam, et involviin {indo-
el magnu ad

ne ‘munda, ‘et appofui Japi
oftium fpelunce. +Ego bene egicirca i., wim,
vos ‘enim ‘non bene egiftis adver{us juftum,
ateun crucifigeretis; fed aceto potaftis eum,
¢t {pinis eum coronaftis, et H"‘rc lis. lacera-
Ytis eum;-et fangvinem H]us imprecati eftis:
e audientes Judei contriftati {unt animo
et conturbati. Et apprehenderunt Jofeph, et
jufferunt cum cultodiri ante diem fabbati us-

qve poft diem fabbatorum.  Et dixerunt eiz:
:1gnoim, qvia hachora non competit aliqvid
agere ;1-:".‘,"6_'[;1: 1 te mali, donec primum {ab-
batum illuce Scimus autem, gvia nec fe-
pultura du:, s eris, fed dabimus carnes tuas

L1

hmml.loh_ cooli et beltiis terrz.  Relpon-
dit Jofeph: ifte {ermo fimilis et Goliz {u-
perbo,

Qvare contriftati eftis) - Qvare conturbati eftis Cod. Corf:
Ego bene egi cirea iftum, vos enim mon bene egiftis ade
yerfus juftum, ut enm crucifigeretis, fed acero potaftis
jllam, et {pinis eum cororaftis, et flagellis laceraftis eum,
et (angvinem ejus imprecati eftis) Non bene egiftis verfus
juftum et non recogitaftis, gvanta benevolentia erga vos
operatus fit, fed eum crucifixiftis et laceraftis eum Cod,

Cor/. Non bene egiftis adverfus juftum et non recogita-
ftis
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{tis ne eum crucifigeretis, fed et lancealtis emuin Cod, Einf

Hac audientes Jud=i contriftati {funt.animo et conturbati,

et apprehendern Hzc andientes judices appre-

et Einfidl, Poft diem) Ad

Qvia non competit aliqvid age-

henderunt Jofepl

unium diem. ¢

re adverfum te mali) Qvia non conp

stes fumus ag
verfum te -Cod. Corf, Qvia incompetit aliqvid agere ad-

verfum te. Cod, Ein Donec primum fabbatom illuce-
feat) Qvia {abbatum inlucefcit Cod. Einfidl Volatilibus)
Volucribus Cod. Cor/. . Refpondit Jofeph: ifte fermo fi-

E o milig

P gt -y ek

ot
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perbo, qvi exprobravit Deum vivum adver-
{us fanctum David. Scitis autem vos {cribe
et doctores, qvia Deus dicit per Prophetam:
mihi vindicta et ego retribvam, mihi tan-
tum qvod promittis malum; potens elt Deus,

qvem in cruce {ufpendiftis, eripere me de

manu veftra. Super vos omne facinus veniet:
Prafes enim qvando lavit manus fuas dixit:
mundus {fum ego a fangvine jufti hujus! et
vos refpondentes clamaftis: fangvis ejus {fu-
per nos et {uper filios noftros! Sicut dixiftis,
et pereatis in @ternum. Audientes autem Ju-
dei fermones iftos, exacerbati {unt animo ni-
mis. Et apprehendentes Jofeph incluferunt
eum in cubiculum ubi non erac feneftra.
Signaverunt oftium cubilis fuper clavem,
Annas et Caiphas cuftodes pofuerunt et con-
filium fecerunt cum facerdotibus et levitis,

ut

v
milis eft) Refpondit Jofeph et dixit: fimiles vos Cod. Coife
Qvi exprobravit Deum vivum) Qvi improbavit Deo vive
Codd, Corf. er Einfidl, Scitis autem vos feribz et docto-
ves) Omirzunt Codd. Corf" er Einfidl. Qvia Deus dicit per
Prophetam) Dixit autem Deus per Prophetam Codd, Corf,
er Einfidl,  Mihi tantum qvod promittis malum ; potens
eflt Deus, qvem in cruce fufpendiflis, eripere me de manu
veftra; fuper vos omne facinus veniet, Defunr hac in
Codd. Corf, es Einfidl,  Przfes enim qvando Mvit manus
{uns
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* Hic nonnulla deefle videntur, licet in Codice non fit lacuss,

forfan verba: yavydyrw vy,

fuas dixit: mundus ego fum g fangvine jufti hujus) Et
obftructus corde Pilatus lavit manus fuas coram fole, di-
cens: mundus fum a fangvine jufti hujus, vos videritis
Codd. Corf. et Einfidl. ' Et vos vefpondentes clamaftis) Et
refpondentes dixiftis Codd. Corf: er Finfidl,  Sicut dixi-
ftis, et pereatis in @ternum) Sic dixiftis Cod, Corf, Et
nunc timeo ne qvando veniat ira Dei fuper nos et {uper
filios noftros, ficut dixiftis Cod. Einfidl, Incluferunt
eum in cubiculum) Tenuerunt eum et incluferant eum in
cubiculo Cod, Einfidl.
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ut congregarentur omnes poft diem fabbatt.
Et cogitaverunt, qvali morte occiderent Jo-
{feph. Hoc facto juflerunt Iin.'i.r:cluef Annas et
Caiphas prafentari Jofeph. Hzca udiens om-
nis congregatio admirantes Ub{’n.'l;mc-r11nt, qvia
fignatamn invenerunt clavem cubiculi, nec in-
venerunt Jofeph. Annas et Caiphas abierunt.

X[II. Hac omnibus admirantibus, ecce
qvidam de militibus, qvi fepuleram cufto-
diebant, in fynagoge dixit: qvia nobis cufto-
dientibus ‘monumentum  Jefu, facta eft terra
motio et vidimus angelum Dei, qxrmuoaa
revolvit monumenti hllu-iam et {fedebat fuper

eum,
Hoc -facto juferunt) Hoc facto congiegati jufferunt Ced,
! Prafentari Jofeph) Addiz: Bt aportantes cla-

vem; fignato autéem oftio non inyenerunt Jofeph Cod. Cor/.
Hac audiens) Hoc audiens Cod. Corf. Obftupuerunt)
Admodum obftopuerunt €od. Cor/.  Qvia fignatam in-
venerunt clavem cubiculi) Qvia fignaverunt clavi cabicus
] Corf;  Nec invenerant Jofeph) Omirruns Codd.
Cor[. er Einfidl. ~ Annas et ("ﬁiph"-; abierunt) Admirantes
vero Annas et Caiphas abicrunt Cod. Cor/.

XIiI. Hzc omnibus n:h:m-:mi5'.-,‘.13, ecce gqvidam de

fum Co

wmilitibus) Er ecce de militibus Cod. Corf.  Cuftodiebant)
Cuftodierant Cod. Coif. In {ynagoga dixit) Intrantes
fynagogam. dixerunt Cod, Corf. Intrans in {ynagogam

dixit Cod, Einfidl,
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eum, et afpectus ejus erat {icut fulgur, et ve-
{timentum ejus ficut nix. Et pra timore effec-
ti fumus velut mortui. Et audivimus ange-~
lum dicentem mulieribus ad fepulerum Jefu:
nolite timerc! {cio qvod Jefum qvaritis cru-
cifixum; hic furrexit ficut predixit. Venite
et videte locum, ubi pofites erat, et cito-eun-
tes dicite difcipulis ejus, qvia {urrexic a mor-
tuis, et pracedet vos in Galileam, ibi eum
videbitis, ficut dixit vobis. Et convocantes
Judai omnes milites, qvi cuftodierant monus
mentum Jefu, dixerunt eis: qva funt mulie-
res ille, ad qvas angelus locutus eft? qvare
eas non tenuiftis? Refpondentes milites di-
xerunt: mulieres nefcimus, qva fuerunt, et
nos ut mortui facti fumus pre timore angeli,
et qvomodo potuiffemus apprehendere mu-
lieres illas? =~ Dixerunt illis Judzi: vivit do-
minus, qvia non credimus vobis. Refpon-
dentes milites dixerunt Judis: tanta miracu-
la facientem Jefom vidiftis et audiftis, et non
ei creditis, qvomodo nobis credituri eftis?
Bene

Et veftimentum ejus ficur nix) Et veftimenta facta {nnt
alba ficur nix Cod, Cor/;  Effecti fumus velur) Faeti {u-
mus ficut Cod, Corf;  Mulieribus ad {epulerum Jefu) Ad
mulieres, qve venerant ad {epulerum Chrifti Cod, Cory.
Nolite timere! {cio qvod Jefum qvaritis crucifixum ; hic
{ur-
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additamentum : Aeyovair of covdwroc,
furrexit ficut pradixit) Etdisit angelus: nolite timere ! Je-
{um qvaritis, qvi crucifixus eft; non eft hic, furrexit fi-
cut dixerat Cod, Cor/.  Sicat dixit vobis) Ecce predixi
vobis ‘Cod, Eiuf. Potuiffemus) Potnimus Cod, Corf>: Vi-
diftis et audiftis, et non ei creditis) Vidiftis et non eis
eredidiftis Cod, Einfidy,
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Bene qvidem dixiftis: vivic dominus et vere
vivit ipfe dominus. Nos audivimus, qvia
ipfum Jofeph, qvi fepelivic corpus Jefu, in-
clufiftis in cubieulo, {uper clavem fignantes,
et aperientes non inve mih:. eum. :Date ergo
vos Jofeph, qvem in cubiculo cuftodiftis, et
nos dabimus Jefum;, qvem in fepulcro cyfto-
divimus. Refpondentes Judei dixerunt: Jo-
feph nos dabimus, date nobis Jefum. Jofeph
autem in civitate {ua Arimathia eft. Reipc
dentes milites dixerunt: {i Jofeph ir

thia eft, et Jefus in Galilea eft, ficut

mus ab angelo dicente mulieribus. - Hz
dientes Judei timuerunt, dicentes ad fem
ipfos: n& qvando audientes {ermones iftos,
omnes credent in Jefum.  Et congr gmtcs

=

pecuniam mt iltam dederunt militibus dicen-
tes: di-:'.'ﬂ, ';'J; via vobis dormientibus venerunt
i nocte et furati funt corpus Jefun
itum fuerit a Pilato prafide; nos
pro vobis et fecuros vos facie-
mus.

Et vere x:'t-'i: 5;:‘”-_' dominus) Nam vivit dominus, qvem

Et vere vivit ipfe dominus, qvem

\_lUCJt 1L|s Cod
erucifixiftis (,».a:_r_ Einfidl. - Qvem in cubiculo cuftodiftis)
Qvem in cubiculo inclufiftis Cod, Corf. Nz riv;mdo au-

dientes ferniones iftos, omnes credent in Jefum) Nz gvan-

1o audiantar {ermones ifti, 'omnes credant in Jefum Cods

Corf.
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*¥¥ Hic adde: Asyoyses, qvodin ML deelt
Corf. " Nos fatisfaciemus pro vobis) Nos fatisfaciemus
verbum pro vobis' Cod, Gorf; Nos faciemus ei pro vebis
Cod. Einfidl.




=6 EVANGELIUM

mus. Milites vero accipientes fic dixerunt,
ut a Judeis -moniti {unt, et diffamatus eft
omnibus {ermo illorum.

XIV. Qvidam autem facerdos, nomine
Phinees, et Ada praceptor, et levita nomi-
ne Agazus, ifti tres venerunt de Galilza in
Jerufdlem, et dixerunt principibus facerdo-
tum et omnibus, qvi in {ynagogis erant:
qvia Jefum crucifixiftis, qvem vidimus cum
undecim difcipulis {uis loqventem, fedentem
in medio eorum in monte Oliveti, et dicen-~
tem eis: euntes in mundum univerfum prz-
dicate omnibus gentibus, baptizantes eos in
nomine patris et filii et fpiritus fancti. Et
qvi crediderit et baptizatus fuerit, hic falvus
erit. Et cum hac locutus fuiffet difcipulis
fuis, vidimus eum afcendentem in coelum.
Et hac audientes principes facerdotum et fe-
niores et levite, dixerunt tribus wviris illis:
date gloriam Deo Ifrael et date ei confeffio-
nem {1 vera funt, qva vidiftis et audiftis.

111

XIV. Phinees, et Ada preceptor, et levita nomine
Agzus) Finees, et Adda, et levites nomine Aggeus Cod,
Einfidl.  Et omnibus, qvi in {ynagogis erant) Et ommi-
bus in fynagogis Cod. Einfid], ~ Qvia Jefum crucifixiftis,

qvem vidimus) Qvia Jefum, qvem crucifixiftis, vidimus

Codd.
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Junt hac omnig ir Cod. Corf. Refpond

%8 EVANGELIUM
Hli autem refpondentes dixerunt: vivit Do-
minus patrum noftrorum, Deus Abraham, et

Deus Ifaac, et Deus Jacob, ficut audivimus lo-

gventem _T,crum cum r.jsi!':rg ilis fuis, et ficut

vidimus eaum af{cendentem in coelum, fic ve-
ritatem dicimus vobis. Et refpondentes tres
illi wiri dixerunt, et {uperaddentes fermones
hos iidem tres viri m,\.m‘nnt: fi verba, qva
audivimus ab Jefu, et qvod vidimus eum
afcendentem in coelos, taceamus, pecc::mm
habebimus. « Statim ex{urgentes principes fa-
cerdotum tenentes legem Domini adjurave
runt contra €os, Cl!.CL‘i“C‘“I ]-u N enim ’m‘plmq
non nuntietis verba, qve locuti eftis de Jefu,
et.dederunt eis pecuniam nmlml‘n. Et mife-
runt cum eis alios viros, qvi ducerent eos us-
gve in regionem {fuam, ut nullo modo {tarent
in
Sic veritatem dicimus vobis) Veritatem diximus Codd. Cor/:
er Einfidl.  Et refpondentes tres illi viri dixerunt, et
fuperaddentes fermones hos iidem tres viri dixerunt) Des
entes TIT viri dixes
runt Cod, Einfidl,  Si verba) Nam fi verba Cod. Corf.
Taceamus, peceatum

In coelos) In coelum Cod, Einfidl
habebimus) Si tacemus, peccatum habemus Cod. Einfudl,
Tenentes legem Domini) Tenuerunt legem domini Cod,
Cor/.  Adjuraverunt contra eos) Et jurarunt eos Cod,
€Cor/. Conjuraverunt eos Cod. Einfidl, Jam enim dm-
plius
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plius non nuncietis verba, qva locuti eftis) Jam nemini
emplins adnuncietis verba, qve nobis locuti eftis Codd.
Corf. et Einfidl, Alios viros, qui ducerent eos usqve im
regionem fuam) Tres viros, ut deducerent eog in. regias
nes fuas Cod. Einfidl




8o EVANGELIUM

in Jerufalem. Congregati ergo funt omnes
Judei et fecerunt inter fe magnam lamenta-
tionem dicentes: qvid eft hoc fignum, qvod
factum eft in Jerufalem? Annas autem et
Caiphas confolantes eos, dixerunt: numqvid
militibus, qvi cuftodierunt monumentum Je-
fu, debemus credere, dicentibus nobis, qvo-
niam angelus revolvit lapidem de oftio mo-
numenti?  Forfitan hac diftipuli ejus dixe-
funt eis et dederunt pecuniam, ut hac dice-
rent et tollerent corpus Jefu. Hoc autem {ci-
tote,. qvod non eft credendum ullo modo
alienigenis, qvia et a nobis acceperunt pecu-
niam copiofam. Et fecundum qvod docui-
mus eos dicere, fic omnibus dixerunt. Aut
nobis habent tenere fidem aut difcipulis Jefu.

XV. Exfurgens vero Nicodemus,- dixit:
recte logvimini , filii Ifrael! Vos audiftis
omnia, qve locuti funt tres illi viri jurantes

in
Qvid eft hot fignum, qvod factum eft in Jerufalem) Qvid
hoc fignum factum eft in Ifrael Cod. Einfrdl. . Qui cufto-
dierunt) Cuftodientibus Cod. Corf. ~ Et dederunt pecu-
niam) Et dederunt eis pecunias multas Cod, Einfi  Hoc
sutem {fcitote, qvod non eft credendum ullo modo alienis
genis) Hoc feitote, qvia non eft credere alienigenis ullum
verbum Cod.} Einfid], Aut nobis habent tenere fidem)
Aut ex nobis habuerunt tenere fidem Cod. Einfid]
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g2 EVANGELIUM

in lege Domini. ‘Qvi dixeruntvidimus Jefum
loqgventem cum- difcipulis {uis {fuper.montem
oliveti, et vidimus eam afcendentem in coe=
luni. ~ Et docet nos fcriptura, ' qvod beatus
Elias propheta aflumptus eft, et interrogatus
Helilzus a filiis Prophetarum: ubi‘eft ‘pater

nofter Elias? “dixit eis, qvia affumptus eft:

‘ ,
Et dixerunt filii Prophetitum ad eum: forfi
tan fpiritus rapuit illam ‘in montibus Trael
Sed eligamus viros nobiscuny; et circumeun-
tes montes I{rael, forfitan inveniemus eum.

Et deprecati {unt Helifeum et ambulavit cum

illis tribus diebus, ‘et non invenerunt eum.

b iy - VB fLAFT Y ) el 41 (3 B | P el 5 o " g RN AL g 4]
Ft nunc audite me filii Ifrael et mittamus viros

in montes Trael ne forte rabuerit fpiritus Je-
{um. et forfitan inveniemus eum; et agemus
poenitentiam. * 'Et placuit omni populo con-

{ilium Nicodemi, et miferunt viros, et qvee-
rentes non invenerunt Jefum, et reverfi dixe-

runtcs

XV. Spivitus rapuit illum in montibus Ifrael) Spiri-
tus illum rapuit et 1:-0“1:": illum in montibus Ifrael Cod.

Ei
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EVANGELIUYN

runt: circumeuntibus nobis non invenimus
Jefum, fea invenimus Jofeph in civitate fua
Arimathia. Heaxc audientes principes et om-
nes populi gavifl funt et glorificaverunt Deum
Irael, qvia inventus eft Toicph, qvem in-
cluferunt in cubiculo et non invenerunt. Et
facientes C()—l’i‘_".“._"E—;ilti('_)llClTl magnam dixerunt

- - . i) . - -
principes facerdotum: qvo" 0 ‘('!;1.110 poﬂnmur.
A

adducere Jofeph ad nos ct loqvi cum eo?  Et
tollens tomum charta, nnpi“nmt ad Jofeph,

dicentes: pax tecum et omnibus, qvi tecum
{hi

{unt. ﬁ;ci nus qvia peccavimus tibDi et in De-

um. I’.‘ai;m:.wc: r::r't_ﬂ venire ad patres tuos qvi

admirati fumus de aflumptione tua. Scimus

Tomum chartz) Folium charte Cod. Corf, }‘."‘.":'_utur‘b

tibi et in Deum) Peccavimus in Deum et in te Codd.

Eimnfidl.  Ad g tnos et ad
tuos Codd, Corf.
funt Cod, Cosf.

num confilinm cogit

num habuimus)

avimus God

fufcepit te) Omi

iono confilio noftro €

Pax tibi doming ’}:h Codd, Cor/, & Binfidl
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EVANGELIUM

yunt ad eos: dum perveneritis ad ]oﬁzph fas
{to

lutate eum in pace, dante

s el epif
pervenientes viri ad Jofeph,
pacifice dederunt ei libellum epiftolz. F,r
cum legiflec Jofeph dixit: benedictus domi-
nus Deus, qvi liberafti me ab Ifrael, ut non
effunderet fangvinem meum.  Benedictus
Deus, qvi protexifti me fub alis tuis! et os-
culatus eft eos Jofeph et fufcepit in domum
fuam. Alia autem (.l"'

&

afcendens Jofeph afi-
num {uum, ambulavit cum illis, et perrexe
funt in _Tertlﬁm:m... Et‘ cum audiflent hzc om-
nes Judai, occurrerunt ei obviam clamantes et

dicentes: pax in introitum tuum pater Jofeph!
qvibus refpondens ait: pax domini omni po-
pulo! Et ofculati funt eum omnes. Et {u-
feepit eum Nicodemus in domum fuam, fa-
ciens magnam fufceptionem. Alia autem die

7 IR Sy “T: EEH x R fl
p;inhu..‘\'” Annas et (x!.vphas et Nicodemus di-

xerunt ad Jofeph: da confeflionem Deo Ifrael

et
tdl,  Qvi
. Corf. ¢

Dantes ei epiftolain) Dantes epiftolam Cod, E
Qvi liberafti I{rael Co

liberafti me ab Iftacl)

Einfidl,  Et ofculatus eft eos Jofeph) Et ofculatus eft jo-
ieph viros, qvi venerant Cod, Corf. Et fulcepit) Et fu
{cepit eos- Cod, Copf.  Et perrexerunt in Jerufalem) Et

pervenerunt Jerufalem Cod,

i!if.‘""-..'} tuo (:g.-‘_ {_‘-:;i__-"r\-‘::l

In 1ntreitum. tuum)

) Iiael Cod. Einfid]
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EVANGELIUM

rael et manifefta nobis omnia, de qvibus in=
terrogatus fueris, qvia contriftati fumus eo,
qvod f{epelifti corpus domini Jefu; includen-
tes te in cubiculo non invenimus te, et admi-
rati {fumus nimis et pavor nos comprehendit,
usqve dum te fufcepimus prefentem. Coram
Deo ergo manifefta nobis, gvod factum eft.
Refpondens autem Jofeph dixit: bene reclu-
fiftis me in die parafceve ad vefperam. Cum
ftarem in oratione mea die fabbati media
nocte, fufpenfa eft domus a qvatuor angelis,
et vidi Jefum ficut fulgorem lucis et prz ti-

maore

De qvibus interrogatus fueris) Qvz interrogatus fueris
Cod. Einfid]. Qvod factum eft) Qvod de te notum fit

Cod, Corf. Re{fpondens autem) Deeft autem in Cod, Einf,
J I J

Bene reclufiftis me) Qvum me inclufiftis Cod. Corf. Qvan-

do me reclufiftis Cod. Fiafidl Cum ftarem in oratione

mea die fabbati) Dum f{tarem in cratione die fabbato Cod,
Einfidl.  Angelis) Angulis Cod. Einfidl,  Fulgorem lu.

cis) ¥ulgorem Cod, Einfidl,
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. 56 EVANGELIUM

‘ more cecidi in terram. Jefus autem tenens
‘ manum meam elevavit me de terra rosqve
! perfudit me. Et extergens faciem meam os-
culatus eft me et dixit mihi: noli timere Jo-
{eph, refpice in me et vide, qvia ego {um.
Ego autem refpexi et dixi: Rabboni Helias.
£t dixit ad me: non fum Elias ego, fed fum
Jefus Nazarenus, cujus corpus fepelifti. Ego
' autem dixi ad eum: oftende mihi monumen-
d tum ubi pofui te. Jefus vero tenens manum

meam deduxit me in locum, ubi pofui eum,

et oftendit mihi {indonem et falciale in qvo
| caput

Jefus autem) Et Jefus Cod, Corf.  Qvia ego fum) Qvi

fum ego Cod, Einfidl.. Ego autem refpexi) Er refpexi
Cod, Einfidl.  Ubi pofui te) Ubi fepelivi eum Cod. Einf.
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caput ejus involveram. Tunc cognovi qvia
Jefus eft, et adoravi eum et dixi: benedictus
qvi venit in nomine’domini. Jefus vero te-
iens manum meam, duxit me in Arima-
thiam, in domum meam et dixit mihi: pax
tibi, et usqve in qvadragefimum diem non
exeas de domo tua. Ego autem ambulo ad
difcipulos meos.

XVI. Cum hxc omnia audiflent princi-
pes facerdotum et cateri facerdotes et levita,
ftupefacti funt et veluti mortai ceciderunt in
facies {uas in terram et exclamantes ad fe di~
xerunt: qvid eft hoc fignum, qvod factum
eft in Jerufalem? novimus patrem et matrem
Jefu. Dixit et qvidam Levita: ego cognovi
multos de cognatione fua timentes Deum et

cum

Caput) Corpus Cod: Corf, Involveram) Involvi Cod. Einf.
Ego autem ambulo) Ego autem vadam Cod. Corf. Ego

enim ambulabo Cod. Einfidl.

XVIL In facies {uas) Superifacies fuas Codd. Corf. et
EF:{;@H, Jcm{':u'f:n) Iirael Cod. Cosf. NO\'imus) Stie
mus enim Cod, Einfidl, ~ Dixit et qvidam levita) Qvidam
Yevita dixit Cod. Einfidl. Ego cognovi multos de cogna-
tione fua timentes Deum) Ego' cognovi qvod pater et mas.
ter ejus erant timentes Deum Cod, Einfidl,
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94 EVANGELIUM

cum orationibus {emper in templo hoftias et
holocaufta offeréntes Deo Hrael. ‘Et q'\-'a:)d:}
{ufcepit eum magnus {acerdos Simeon tenens
in manibus dixit ad eum: Nunc dll]’l.ttt:_b fer-
vum tuum Domine fecundum verbum tuum
in pace, gvia viderunt oculi mei falutare tu-
um), qved parafti ante faciem omnium popu-

‘lorum. Lumen ad revelationem gentium et

gloriam plebis tuz Ifrael. = Similiter et ipfe
Simeon benedixit Mariam matrem Jefu, et
dixit ei: annuncio tibi .de puero ifto: hic po-
(itus eft in ruinam et in refucrectionem mul-
torum et in {ignum contradictionis. Et tuam
ipfius animam pertransibit gladius et revela-
buntur de multis cordibus cogitationes. Tunc
dixerunt omnes Judai: mittamus ad illos tres
viros, qvi dixerunt {e eum vidifle logventem

cum
Simeon) Addic: cum oblatus eft puer in templum Cod, Corf.
Tenens in) Tenenseum Cod, Einfidl, Secundum verbum
fuum Hl Pﬂ&t, ({‘ Eﬂ \It!elllll[ O"HII |l]Ll L..i‘{’l'e m”m, q
p. o, f o p. L.oarg etgloriam plebis tue Ifvael) Defunt
omuia in Cod. Cor/. Ante faciem) In LOu‘tI ectu (uf; Einf.
Et in‘reflurrectonem) Et refurrectionem Cos al. .. Et

vevelabuntur de multis cordibus) Dum revelentur multa-
rum cordium Cod. Einfidl, Tune dixerunt omnes Judai)
£ i e il ety R C L

Tunc dixerunt Judei Cod. Einfidl, Se cum -vidifle lo-

qventemn) Vidiffe eum Cod, Einfid],
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06 EVANGELIUM

cum difci p is {uis in monte Oliveti. Hog
facto interrogaverunt eos, qva vidiflfent. Qyi
rciponucm s uno ore dixerunt: vivit Domi-
aus Deus Ifrael,. qvia manifefte vidimus Je-
fum collogventem cum difcipulis fuis in mon-
te Oliveti et afcendentem in coelum. Tune
Annas et.Caiphas {egregaverunt eos ab.invi-
cem et interrogaverunt eos figillatim., Qvi
mmnimlto' veritatem confitentes dixerunt {e
vidifle Jefum.:. T'unc Annas et, Caiphas dixe

runt: Lex noftra continet: in ore. duorum V:;_’;
trium teftium ftat omne verbum.  Sed gvid
dicimus? Beatus Enoch placuit Deo et trahs-

1aCus

0

Hoc facto interrogaverunt eos, qve vidiffent. Qvi refpon-
dentes uno ore dixerunt) Hoc facte venientes ac interro-
gati uno, ore dixerunt Codd. Corf, ez Einfidl, ~ Vidimus
Jefum collogveutem cum difcipulis {nis in monte Oliverd
et afcendentem) Vidimus Jefum cum difeipulis ejus afcen-
dentem Cod. Einfidl, - Segregaverunt eos ab invicem e
interrogaverunt eos figillatim, Qvi unanimiter veritatem
confitentes dixerunt fe vidifle Jefum) Segregatos. eos ab
yayicem interrogantes eos fingulatinm, unanimirer dixerunt
veritatem, gvia viderunt Jefum afcendentem in coelum
Cod, Corf,  Stat omne verbum) Stabit omne verbum Cod,
Coxf. Sed qvid dicimus) Sed qvid dicemus Cod. Einfidl.
Beatus Enoch placuit Reo) Qvia beatus Epech complacuit
Deo Cod. Einfidl.
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98 EVANGELIUM

latus eft verbo Det, et beati Moyfi fepultura
non invenitur. Jefus autem traditus eft Pi-
lato, flagellatus, confputus, {pinis coronatus,
lancea percuflus et crucifixus, in ligno mor-
tuus et fepultus eft, ut corpus-ejus pater ho-
norabilis Jofeph fepelivit in {€pulcro novo et
teftificatus eft eum vidifle vivam. Et tres

viri illi teftificati {unt vidifle eum collogven-
tem cum difcipulis {uis in monte Oliveti et

alcendentem in coelum.

XVIL. Exfurgens autem Jofeph dixit.ad
Annam et Cai }..-Lm.l. vere et bene admira-
mini, qvoniam audiftis, qvod vifus eft Jefus

de

Sepultura non invenitur) Sepultura ignoratur Cod. Corf.
Addunr : Et Heliz prophetz mors non invenitur Codd,
Corf. ez Einfidl, ~ Confpurus) Sputatus Cod, Einfidl, = Et
fepultus eft, ut corpus ¢jus pater honorabilis Jofeph fepe-
livit in fepulcro novo, et teftificatus eft eum vidifle vi-
vam) Et fepultus eft a Jofepho venerabili patre in fepul-
cro noyo, et teftificatus eft nobilis Jofeph vidiffe eum vi-
vere polt mortem Cod. Copf.  Collogventem cum difci-
pulis fuis in monte oliveti et afcendentem in coelum) Cum
difcipulis ejus in monte oliveti, afcendentem in coelum
Cod. Einfidl.

XVII. ExQirgens autem Jofeph) Et furgens Jofeph
Cad, fff;{f;LH,
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£00 EVANGELIUM

de morte vivus afcendifle in coelum. Vere
admirandum eft, qvia non {folum refurrexit a
mortuis, fed etiam de monumentis refufcita-
it mortuos et a mulds vifi funf in Jerufalem.
Et nunc audite me, } ‘ia omnes cognovimus
beatum Simeonem facerdotem magnum, qvi
fufcepit 1n. manibus [m ]uum infantem in
-t(::npl(_é.; Et ipfe Simeon habuit duos filios
germanos fratres, et nos omnes in dormitione
et in fepultura eorum fuimus,  Ambulate er-
go et videte monumenta eorum, aperta enim
funt, qvia {furrexerunt, et ecce {untiin civi-
tate Arimathia, imul viventes in orationibus.

Jvidam umlnmu_ clamantes, cum nemine ta:
men loqventes, fed ut mortui filentes. Sed
venite, ambulemus ad iftos cum omni honore
et

Vere admirandum eft) Vero plus admirandus eft Cod. Corf.
Vere plus admirandum ‘eft Cod, EinfidL. Sed etiam de
monumentis refulcitavit l]H)llL]D‘) Sed multos alios mor-

ttos de monumentis refufcitavit vivos Cod. Ei

nunc audite me, qvia omnes cognovimus) Et audite me

nunc; qvia omnes feimus God, Einfidl, In manibus f{uis)
Manibus fuis Cod, Einfidl. ~ Qvidam audiunt clamantes,
enm nemine tamen logventes, fed ut mortui filentes) Et
qvidem audiuntur clamantes, nemini autem 10(1\"(.‘111:55, fed

funt ut mortui filentes Cod. Corf, Qv

lem awdiuntur cla-
mantes, cum nemine awtem logventes, fed funt it mortui

filentes Cod. Ei ii";}f l,
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EVANGELIUM

et moderatione perducamuseos-ad hos. Et fi
adjuraverimus eos, forfitan logventur nobis de
refurrectione eorum myfteria qvaedam. Hee
audientes Judai gavifi {unt' omnes valde, et
cuntes Annas et Caiphas, Nicodemus et Jo-
! t Gamaliel non invenerunt eos in fe-
}wxllcru eorum, { od ambulantes in civitatem
‘:*"‘\!‘-ii‘f‘:;lt].'ﬁ;‘.l., ibi-eos invenerunt in oratione

..r\

lexis genibus intentos.  Et ofculantes eos
cim omni veneratione et timore Dei per«
duxerunt eos Jerufalem in fynogagam. Et
claufis januis tollentes legem Domini, et po-
nentes eam in manibus eorum, adjuraverunt
eos per Deum Adonai et Deum Ifrael, qvi per
legem et prophetas locutus eft patribus noftris
dicentes: {i ipfum effe creditis Jefum, qvi vos
{ufcicavit a mortuis, dicite nobis qvod vidi-
{tis, “et qvomodo rc'uf itati eftis a mortuis.
Hanc

Et fi adjuraverimus cos) Conjurantes ¢os Cod, Corf. Et
De refurrectione eorum myfte-

conjurantes Cod, Ein
via qvedam) De refurrectione eorum ‘et de myflerio hoc
Cod. Corf.  De refurrectionis eorum myfterio Cod, Einfidl,
Judzi gavifi {funt omnes valde) Omnes gavifi {funt- Cod,
Finfidl,  In oratione flexis genibus intentos) Fixis geni-
bus Cod, ff;"u_ 1l Er ponentes eam) Poluerunt Cod. Einf.
Adjuraverunt) Conjurantes Codd. Corf. et Eiufidl, ~ Si ip-
fum efle creditis Jefum, qvi vos fufcitavit a mortuis, di-
cite
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4

Hanc adjurationem audientes Charinuset Lefi~

thius contremuerunt corpore,: et conturbati

corde gemuerunt.. E¢ fimul refpicientes in
coelum fecerunt fignaculum crueis di (,r, itis fuis
in 'lingvis fuis, . Et ftatim fic locuti- funt di-
ce date nobis fingulos tomos chartx et

{feribemus vobis omnia qve vidimus.: -Et de«
it eis. Et fedentes finguli h,npfcmnt

derul
dicentes.

XVIII, Domine Jefu et pater Deus, mor-
tuorum refurrectio. et /vita, permitte nobis
logvi myfteria tua; qva poft mortem crucis

tue
¢ite nobis qvod vidiftis, et q\'omor% vefuflcitati eftis a
gnortuis) Si creditis, gqvod dpfe fit Jefus,. qvi vos a mor-
tuis refufcitavit, et renungiate nobis, q\'t!n':mh) refurrexi-
{tis a mortuis Cod,-Co JJP Si ipfum effe creditis, qvi vos
a mortuis refufcitavit, dicite nobis, gqvomodo relurrexiftig

Cod. Einfidl Charinus et Lenthius) Karinus

A mortuis

In lingvis fuis) In lingvas {uas
Er ftatim fic locuti funt) Et flas

Cod, Einfidl, Seribemus vobis om-

et Leucius
Codd. Corf.

tim fimul lc
nia, qve vidimus) Scribamus, qvod vidimus et audiyi.

mus God, E rift f'.

XVIIL, Domipe Je
mine Deus Cod:

fu et pater Deus) Jelu Chrifte do.

Permitte -nobis logvi myfteria

tua, qvee poft mortem crucis tuz vidimus) Permitte nobig

loqvi myfteria per mortem crucis tuz Cod, .[:'i;g’k’.—ff
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Y66 EVANGELIUM

e vidimus, qvia per te adjurati fumus. T
enim prohibuifti fervis tuis, ne referrent fe-
creta divine pfajeftatis tux, qves apud inferos
fecifti. Nos autem cum eflemus cum patri-
bus noftris pofiti in profundo infer:#, in cali-
gine tenebrarum, fubito factus et aureus {olis
color (/ege calor) purpureaqve realis lux illu-
{ftrans, ftatim omnis generis humani  pater
Adam cum omnibus patriarchis et prophetis
exfultaverunt, dicentes: lux ifta autor lumi-
nis fempiterni eft, qva nobis promifit trans-
mittere Jumen coxternum. Et exclamavit
Jefaias propheta, et dixit: Hec eft lux patris

ct
Qvia per te adjurati fumus) Qvia conjurati fumus per no-
men fanctum tuum . Cod. Corf: Quia per te conjurati {u-
mus Cod. Einfidl.  Tu enim prohibuifti fervis tuis, ne
vefervent fecreta divinz majefatis tue, qva apnd inferos
fecifti) Tu enim juffilti fervis tuis nemini referre tuz
dignz majeftatis {ecreta, qve inferis fecifti Cod. Corfini,
Tu enim juflifti nemini referve tue divine majeftatis fe-
creta, qva in inferis fecifti Cod. Einfrdl. ~ Cum patribus
noftris) Cum omnibus patribus noftris Cod. FEinfidl,  Po-
fiti in profundo inferni) Defunr.hec in Cod, Corf. Pofiti
in profundo Cod. Einfidl. Solis colox (Fabricius ex con-

jectnva pofuit color pro calor, quod in editis invenerat)

Solis calor Cod, Einfid].  Realis lux illaftrans) Regalis lux
inlnftrans {uper nos Codd. Corf. ez Einfidl. = Statim) Sta-
timqve Cod. Corf; ~ Lumen cozternum) Addir fuum Cod.

Corf. Jefuias propheta) Jefaias Cod. Einfidl.
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et filii Dei, ficut pradixi, cum eflem in terris
rivus: terra Zabulon et terra Nephtalim trans
rdanem ; populus, qvi ambulabat in tene-
bris, vidit lucem magnam, et qvi habitabant
in regione umbrz mortis, lux orta eft eis.
Et nunc advenit et illuxit nobis in morte fe-
dentibus. Et cum exflultaremus omnes in lu-
mine, qvod fuperluxit nobis, fupervenit no-
bis mmtor nofter Simeon, et exfultans omni-
bus dixit: glorificate dominum Jefum Chri-
{tum filium Dei, qvem ego in manibus meis
{ufcepi infantem in templo, et compulfus a
Spiritu Sancto dixi ad eum confeffus: qvia
nunc viderunt oculi mei falutare tuum, qvod
parafti ante faciem omnium populorum, lu-
men ad revelationem gentium, et gloriam
plcbis
Et filii Dei) Filius Dei Codd. Corf, ¢r Einfidl, Trans Jor-

danem) Addiz Galilex gentium Co

) TR !
d. Einfidl,  Qvi ambu

labat) Qui fedebat Cod. Corf. Qvi fedet Cod. Einfidl, = Vi
dit lucem) Videbit lucem Cod. Einfidl, Et qvi habitabant

in regione umbr@ mortis, lux orta eft eis) Et qvi {unt in
vegione umbrz mortis, lux fulgebat inter cos Cod. Corf,
it qvi funt in regione umbre morts, lux fulgebit {uper
eos Cod, Einfidl.  Compulfus a Spiritu Sancto) Compul:
{us Spivitu Sancto Cod, Einfid]. Dixi ad eum) Dixi ad
Deum Cod. Corf.  Qvod parafti ante s.uun) Qvod prz

parafti in confpectn Codd. Corf: er Ei Et gloriam

plebis tz) Ec gloriam populi tui Cod, I
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plebis tua Iirael. Hac audientes omnes f'mct;
qvi erant in profundo inferni, plus ex{ultave

runt. Et pofthac {upervenit gvafi Erum.xtu!a
et interrogatur ab omnibusy qvis es tu? Qvi-
bus refpondens dixit: ego fum vox claman-
tis in deferto, Johannes bagtifta et propheta
altiflimi, preciens ante faciem adventus ejus
praparare vias ejus, ad dandam [cientiam fa-
lutis plebi ejus, in remiffionem peccatorunt
annes videns Jefum ve-

illorum..  Et ego Joh
nientem ad me, compulfus fum a Spiritu
Sancto et dixi: ecce agnus Dei, ecce qvi tol-
lit peccatamundi! Et bdptli’d\JCHIll in flumi-
ne .] ordanis et vidi Spiritum Sanctum defcen-
tem {uper eum in {pecie columbe. Et audivi
vocem de coelo dicentemr: hic eft filius meus
dilectus, in qvo mihi bene complacui, ipfum
andite! Et nunc praviante me ante faciem
ejus, defcendi annunciare vobis, qvia in pro-
ximo vifitavit nos7ipfe filius ejus Dei oriens

x alto veniens ad nos {edentes in tenebris et
in umbra mortis.

XIX,

”"‘(‘ andientes omnes faneti, qvi etunt in profundo infer-
ni, plus exfultaverunt) Hze audiens omnis multitudo fan-
ctorum, plus exfultaverunt Cod. Cor/. Hac audiens omnis
multitude fanctorum plus exfultavic Cod, Einfidl Eremis
tula)




NICODEN 109

Sequitur textus gracus ex codice Palatino-Vati-
cano 269,
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tula) Hermicola Codd, Cor/. er Einfidl.  Vox clamantis in
deferto, Johannes baptifta) Johannes, vox Cod, Einfidl,
Praiens) Pravius Cod, Einf,  Peccatorum illorum) Deeft
illorum in Cod. Einfidl,  Et ego Johannes videns Jefuny
venientem ad me) Et videns eum venientem: ad me Ced.
Einfidl.  Venientem ad me) Addis baptizari Cod. Cosf,
Compulfus {um a Spirita Sancto et dixi) Et compul{us
Spiritu Sancto dixi Cod. Cor/. Compulfus fum a Spiriti
Sancto et dixi Cod, Einfidl,  De coeloy De coelis Cod.
Einfidl.  1In qvo mihi) In qvo Cod, E infidl,  Ipfum aue
dite) Omirtunt Codd. Corf. er Einfidl,  Et nunc previante
me) Et nunc preivi Codd, Coif. et Einfidi Defeends) Et
defcendi Godd, Corf: et Einfidl, In proximo vifitavic nos

ipfe filins ejus Dei, oriens ex alto, veniens ad nos {eden-
tes in tenebris et in umbra mottis) Qvia jn proximo efk
vifitare vos, et ipfe filine Dei eft exx alto veniens, feden-
tibus nobis in renebris Cod. Cor/. Qvia in proximo eft vifi-
tare 11os ipfe oriens filius Dei ab ex alto venieng {edentibue
®obis in xsnebris er wabra mertis Cod, Einfidl,
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XIX. Cum autem hazc audiffet Protopla-
{tus Adam pater, qvia in Jordane bdl“l"dtllb
‘ St

eft Jefus, exclamavit ad filium fuum Seth:
Enarra filiis” tuis Patriarchis et Prophetis om-

nia, qvacunqve audifti a Mi chaele Archan=

gelo, qvando te transmift ad portas Parag 1iff,

e
ut dt.'j_‘u'..“l‘_ll Det

um et ungercs caput meuinl

cum eflem infirmus.  Tunc Seth approg
Il I

-

qvans fanctis Patriarchis et Prophetis, dixit:
Ego Seth cum effem oraris Dominum ad pos<

.

tas Paradifi, ecce angelus Domini Michael
5

apparuit mihi dicens: Ego mifius fum ad té
a Domino, ego fum conftitutus fuper corpus

humanum. 'Libi dice Seth: noli in lacrymis

X1¥, Cum eutem hze audiffet) Et cum hae auc
Cod, Enfidl.  Jefus) Ipfe filius Dei Cod. Corf.  Qui-
rchangelo) Qv a Michaele

Q.‘HuO te trans 'uiii n:l

cunqve audifti a Michaele A

archangelo’ andlih Cod. Ei

Cod. Cor/. Qvando te mifi fic (_-n_-f,
ba: ad poras paradifi, in collarione codicis apud cel. H

non olwin, ex errove omiffn, cum eriam in rextu Fabricii ad
Intus citaro nom adnotemtur , licee apud ip i Fabricium hee
mvenias, Ut deprecareris Deum et ungeres caput meu,
cum effem infirmus) Ut ibi Deum precareris, ut mitteret
angelum {utin et daret tibi oleum de arhore-vita, ut pe-
rungeres corpus meum , cum effem infirmus Cod. Corf,
Ut deprecareris Dewm, qvatenus transmitteyet tibi ange-
luin
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lum fuum, ut daret tibi olemin de arbore miferjcordize, ue
perungeres corpus meunt, cum effem infirmus Cod. Einfidl.
Ad postas Paradifi) Ad portas Pavadifi Cod. Einfidlen/-
Ego fum conflitntus 11‘.}}L‘;‘ corpus humanum) Qvia con-
ftiturus fum princeps ab eo fuper omne genus humanum
Cod, Cozf. * 'Tibi dico Seth: noli in lacrymis Deum org-
re et deprecari propter oleum mifericordiz ligni, ut per-
ungas patrem tuam Adam pro dolore capitis ejus, qvia
nullo aiodo poteris accipere) Et tibi dico, noli laborare
lacrymis orando et deprecando, propter oleum ligni vita,
ut perungas patrem tuum Adam, propter dolores corporis
{ui, qvia nullo modo poteris accipere Cod, Corf.: Tibi dis
co enim Seth, noli lahorare lacrymis orando et deprecan-
do propter oleum ligni mifericardiz, ut perungas patrem
tuum Adam pro dolore corperis {ui, gvia pulle mode
poteris ex «o accipsre Cod, Einfid],
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Deum orare €t deprecari proptet oleum mi-
fericordiz ligni, ut perungas patrem tuum
Adam pro dolore capitis ejus, qvia nullo mo-
do poteris accipere, nifi-in noviflimis diebus
et_temporibus, nifi ‘qvando completi fuerint
q\ mq\f, millia et qv. m:mfa anni, tunc xb.u_t
{uper terram amantiflimus Dei filius refulci-
¢are corpus humanum Ada et conrefufcitore
corpora mortuorumy ¢t ip:b veniens in Jot-
danis aqva baptizabitur. Et cum egreflus fu-
erit de aqva Jordanis, - tunc de oleo miferi-
cordie {ux unget ex eo omnes cr edentes in
fe, eterit oleum mifericordiz fue in genera-
tionem corum, qvi nafcituri {unt ex aqva et
Spiritu Sancto i vitam @ternam.  Tunc de-
{cendens in terras amantiffimus  Dei filius
Chriftus Jefus introducet patrem noftrum
Adam in Paradifum ad arborem mifericor-

diz. Hzc autemi omnia audientes a

Patriarche omnes et Propheta exlultaverunt

"i)]'&gl:iu

Tunc veniet fuper terram amantiffimus Dei filius) Addir
Chriftus Cod. Einfidl.  Refufcitare corpus humanum Adx)
ifudl.  Corpora

4

Qvi facit refurgere corpus Ade Cod,
ifortuorumy) Addit cum eo Cod, Corf. In _]ordauis aqva)
n Jordane Cod, Ejnfidl. Bt cum-egrefius fuerir) Cum

ancem
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Ft cum ex{ultarent fancti omnes

b ]
gcce Satan princeps et dux mortis, dixit ad
yrincipem inferorum: Apparo fufcipere ip-

\ loria c

-~.r'."_"..;‘.1'Cl‘£1I117 {"['\-’1 Z10riatus {e dlew

ium Dei effe, et eft homo timens mortem
et dicens: Triftis eft anima mea usqve ad

1 B . 3
mala inferens, et

ita

1as 3 al d
alis, 11»(1:.

dos, infuper et m.,a {

. L 1
V1, 1ple it. L£tgvosad te mor-
. - e (e » 5
tuos J\ud , hos ipfe a te abftraxit. Re-
\.I'\ A1t S EET! 'I"'i o | y
.p\ ndaens autemn pring ad datan

I
o | Ry B i o 1Y

dixit: \(.]‘. 1s eft ilte potens, cum
L5

it

X¥X. Dixit ad 1

ad infernum Cod. Coxf, Dixit ad infexum Cod. Einfidl,

orum) Ad

Apparo fufcipere ip ]
filium Dei effe) Prepar
zarehum, qvi {e gloriatur filium Dei ¢

para temetipfum {ufcipere ] efun

ftum filium Dei -ef
inferens, et pluribus
infuper et qvos ego
ilh-\") Multoc qve adverfatus
s, furdos
ipfe verbo fanavit Cod, Corf.

qvos ego coecos, claudo

mihi malefaciens, et multos qvos ego coecos,
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i, hos ipfe a te ahf

ad te perduxi, ipfe verbo a te vivos

Et qvos e

extraxit Cod, C Et qvos ad

ipfe a re adtro:

inferorum
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fit homo mortem timens?! Omnes enim po-
tentes terra mea poteftate {ubjecti tenentur,
qvos tu {ubjectos perduxifti tua potentia. Si
ergo potens eft in humanitate, vere dico tibi,
omnipotens eft et in divinitate et potentie
ejus- nemo poteft refiftere. Et cum dicit {e
timere mortem capere te vult et va tibi erit
in fernpiterna fecula. Refpondens autem Sa-
tan dixit ad principem tartari: qvid dubitafti

ipere illum Jefum Nazarenum

tavi illum, et populum meum antigyum Ju-

]

daicum excitavi zelo et ira adverius eum.
fel et ace-

Lanceam exacii ad pa
tum mifcui, et julll el dare potum, et lignum

1
1 eum et clavos ad

';,1‘;1‘.}*.;11';1'-.-"1 ad crucifigendi
perforandum manus ejus et pedes, et in pro-
ximo eft ejus mors, ‘et perducam eum ad te,

p A o

fubjectum mihi et tibi. * Relj

i

|
1dEens autem

princeps tartari dixits Tu mihi dixifti, qvia
iple
Perduxifti tua potentia) Addiz: Si ergopotens es tu, gva-

lis eft ifte homo Jelus, qvi mortem , potentiam

tuam adverfamur Cod. Corf, Addiz: Si ergo potens es ftu,

qvalis eft homo ille Jefus, qvi timens mortem potentiz

tuz adverfatur Cod. Emfidl, Si ergo potens eft in hu-
manitate) Si ita potens eft in humanitate Cod. Corf. Si

galis potens eft in humanitate Cod. Einfidl, . Omnipotens

eft
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eft ‘et in divinitate) Potens efle debet in divinitate Cod,
Coif.  Relpondens autem Satan dixit ad prineipem tars
tari) Refpondeéns autem Saran princeps tartari, dixit Codd,
Cor/. er Einfidl, Nazarenum) Deeft in Cod. Einf. Exci-
tavi zelo et ira) Excitavi inzelumet iram Cod. Cor/. Ad
paffionem ejus) Ad percuffionem ejus Cod, Cor/. Ad per-
fecutionem ejus Cod, Einfidl, Et juffi ei dare potum)
Daye ei in” poculum Cod. Cor/, Dare ei poculum Cod.
Einfidl,  Et clavos ad perforandum manus ejus et pedes)
Et aculeos ad configendam Cod. Einfidl. -Et perducam
eum ad te, {abjectum mihi et tibi) Ut perducam eum ad
te, fubjectum tibi et mihi Cod, Einfid,  Refpondens au-
tem princeps tartari dixit) Refpondens inferus aic Cod,

Einfidl,
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infe e, qvi mortuos a me abftraxit.” Qvi hic

detenti funt, dum viverent in terris, non fuis
potentiis {ed ‘:11.1 118 I ecibus ablati funt et
omnipotens eorum Deus abftraxit eos a me.
Qvis ergo eft ifte Jefus Nazarenus, qvi {uo
verbo mortuos a me trm;it fine precibus!?
Forfitan ipfe eft, qvi Lazarum qvatuor die-
bus mortuum foetentem et diffolatum, qvem
ego mortuum detinebam, redivivum {uo im-
perio a me traxit. Refpondens Satan ad prin-
cipem inferorum, dixit: ipfe eft ille Jefus Na-
zarenus. Hxc audiens princeps inferorum
dixit ad eum:  Adjuro te per virtutes tuas et
meas, ne ;w_'r-:h!n::ts eum ad me. Ego enim
tunc qvando audivi imperium verbi ejus,
contremui timore perterritus, et omnia offi-
i imul mecum conturbata {unt;
nec ipfum Lazarum retinere  potuimus, {ed

excu-
Qvi mortnos.a me abfiraxit) Qvi mortuos a me traxit
Cod, Einfidl. Ovi hic detenti funt dum viverent in ter-

xis, non f{uis potentiis, fed divinis precibus ablati funt et

omnipoteris corum Deus abftraxit eocs a me) Multi {unt,
gvi a me hic detenti {unt, qvi dum vixerunt in terris mor-
tuos a me tulerunt, non {uis potentiis fed divinis preci-
bus et omnipotens Deus eorum abftraxit eos. a me Cod,
'.('fﬂ;:f'

Tui enim {unt, qvi a me hic detenti {unt, gvi dum

mnt in terris a me mortuos tulerunt, nonfuis potens
tiis
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tiis fed divinis precibus et ommipotens Deus eorum ad-
traxit eos a me Cod. Einfidl. ~ Quis ergo eft ifte Jelus
Nazarenus; qvi {uo verbo mortuos a me traxit) Qvis eft

ifte Jefus, qvi per verbum fuum mortuos a me traxit Cod.

Einfidl. Qvatuor diebus mortuum) Qvatriduanum Cod,
fid,  Qvem ego mortuum detinebam) Qvem ego te-

Redivivum f{uo imperio a

nebam mortuum Cod, Eixf
me traxit) Reddidit vivum per verbum ipfum ejus Cod.

Corf. Reddidit vivum per verbum imperii ejus Cod. Einf.

Relpon
!

Refpondens Satan ad prineipem inferorum,; dix
dens Satan princeps mortis dixit Codd. Ci
Nazavenus) Deeft in Cod. Hae auc

inferorum) Hze audiens

audiens inferus Co.f. Einfidl.  Adjuro) Conjuro Cod. Einf
Timore perterritus) Perterritus pe /

pia) Deeft in Cod, Corf, Reti

e e — e ————— e o e
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excutiens fe, per omnem malignitatem et ce-
leritatem falvus exivit a nobis, ‘et ipfa terra,

qve tenebat Lazari corpus mortuum,  ftatim

reddidit vivum. Ego autem nunc {tio, qvod

bac ita potuit facere Deus omnipotens, qvi

1
potens eft in imperio {uo, et potens in hu-
manitate, qvi- et f{alvator eft generis humani.

duxeris ad me, omnes enim

Hunc ergo ne p

illos, qvos hinc detineo fub incredulitate car-
ceris claufos et vinculis peccatorum conftric-
tos, Yolvet, et ad @xtertiam vitam {uz divinita-

tis perducet. :

XXI. Et cum hec ad invicem loqveren-

s inferni, f{ubito facta eft

im et {piritualis clamor: tollite

es, veltras; et elevamini porta

r xter-

itatem et celeritatem falyus exivit a no-

Per omnem m

bis) Ut aqvila per omnem agilitatem et celeritatem faliyit

Corpus mortuum)

Ega autem nuunc {feio, qvod
[ 1§ omnipotens, qvi potens eft im-
: e - Sime,
perio {uo et porens in humanitate, qvi et {alvator eft) Ita
nunc ego f{cio, qvia ille homo, qvi potuit hoc facere,
Deus fortis eft in imperio potens et humanitate et falva-
tox eft Cod, Corf, Ttz nunc ego {cio, qvia ille homo, qvi
hzc potuit facere, Deus fortis eft in imperio potens in

humae.
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" Pro cveros loge suderos,
humanitate et falvator eft Cod. Einfidl, .~ Hunc ergo ne

perduxeris ad me, omnes enimn illos, ‘qvos hinc detineo
fub incredunlitate carc

claufos et vinculis peccatol

conftrictos, {olvet er ad zternam vitam fue divinitatis

Pei=
i

ducer) Er fi perduxeris eum ad me, omnes funt hic

in crudelitate ca;

1s claufi et infolutis vine
folvet et ad vitam

‘initatis {fue perducet Cod, C

fi perduxeris illum

me, omnes qvi-funt hic

dulitate carce

18 clanf

et in infolutis vinculis peccatoruim
confiricti

, folvet et ad vitam divinitate fua pe:
zternum C

XXI. Satan et pu' iceps inferni) Satan princeps, et ine
fernus Cod f

Subito) j;'.‘u f?

orinceps et inferns C@a
s ﬂ:_;'.rf_JrJIET;I_

infedly
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regem gloriz, Sed qvid tibi cum ifto: Et

S 2 A : PRERF ) ) BESESTE B iy
2{ecit 1oras oatan ae fedibus fuis. Et dl_,\lt

princeps ad {uos impios miniftros: Claudite
portas crudeles zreas, et vectes ferreos {up-
ponite, et fortiter refiftite, ne captivi duca-

mur in captivitatem. Hxc autem audi

: Teterid e fanctrariin 111y 1 Sy e
ymnis multitudo ianctorum, cuml magna vo-

riz. Et exclama
vid, dicens: Nonne cum efiem xuuf,
i Lyis 15" Y - Yoy, S | .
ris, bene vobis pradixi? Confiteantur domi-

no mifericordix ejus,. et mirabi

hominum, qvia contrivit portas ®reas, et vec-

tes terreos contregit. Sufcepit eos de via ini-
§ eorum, proprer injuftitias enim fuas

L
humiliati {funt. poft hzc alius propheta,

vide-

Hece outem cum audiffet princeps tartari, dixit ad Satan)

Hzc audi

ens infernus, dixitad Satan principem Codd. Corf.
vi tamen loco infernus poniz inferus, Adver-
i) Cum rege gloriz C Jod. Corf. Qvid
ifto? et ejecit foras Satan de fedibus {uis) Quid

tibi
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tibi cum illo? et ejecit foras eum de fedibus fuis Cod. Corf.
Quid tibi cum illo? et ejecit inferus Satan foris fedibus

Et dixit princeps ad fuos impios mi-

niftros) Er dixic infernus ad fus impia officia Cod. Corf.,

gquod pro infernus haber. infe

captivitatem Codd, Coxf: er Ei
Cum voce Cod. Einf
rum) Dixerunt ad infernum Cod. Corf. Dixir ad inferum
Cod. E
in Cod,
i Propter injuftitias enim {uas humili
Defunt in Codd, Co

il Dixerunt ad principem infe

fidl. . Divinus ille propheta David) Defunz hac

Bene vobis pradixi) Praxdixi vobis Cod.

1 &

b

1t

. ez Einfidl, Bt pofthze alivs pro.

yi‘,r!&;
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videlicet fanctus Efaias, fimiliter ait ad omnes
{anetos: Nonne cum eflem in terris vivus, be-
i rgenct ﬂ‘l{ﬁ}l"'ui ct 1'(;';[15‘-

ne pradixi vobis:

gint, qvi in monumentis {unt, et e xfultabunt,
voniam ros, qvi eft a do-
Et iterum dixi: Ubi
ubi eft mors ftimulus
udientes omnes {ancti ab
cipem inferorum: Ape-
¢ vectes ferreos fubt nove,
5. et nullius potentiz. Et,
facta eft vox magna, tanqvam fonus tonitrui,
lite.portas, principes, veftras, et
elevamini porte infernales, et introibit' Rex
gloria’:. Videns autem princeps inferorum,
qvod duabus vicibus clamaverat, qvafi igno-
rans dicit: Qvis eft rex glori®e?! David vero
refpondens ad principem inferorum dixit:
ifta verba clamoris cognofco, quni'lm ego
eadem per Spiritum ejus vaticinatus fum. Et
nunc, qve fupra dixi, dico tibi. Dominus
fortis et potens, Dunmms potens in prealio,
ipfe

pheta, videlicet {anctus Efaias, fimiliter ait) Et pofthxe
{imiliter ‘dixit Efaias Cod, Einfidl, Jene pr:miixi vobis)

Bredixi vobis Cod. Einfidl. Et exfultabunt, qvi in ter-

tis funt) Omiffa in Cod. Corf: Sanitas eft illis) Sanabit

€08
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eos Cod. Cor/.  Et iterum dixi) Et ficut iterum dixi Cod,
Einfid]

fus tuu

Ubi eft mors vietoria twa? ubi eff mors Himu-

s?) Ubi uf'i' mors aculeus tuus; ubi eft infere vie-

toria tua? Codd. Dixerunt ad principem
Codd. Corf. er Einfidl,
wunc.in Cod. Einfidl, Et vectes fer-
in._Cod, E:

vinctus eris et nulling potentiz). Qvoniam vinctus eris et

1lm.ll,1 i) Dixeru

J."iz['i 1 1‘!L)j D

t el 1L7'

1fidl, Qvoniam

infimus et infirmus eris Cod. Corf. Nunc victus, infirmus

et impotens eris ( ngvam fonus tonitrui)

Ut tonitruum Cod, Einf. . At

Videns autem princeps in-

Et tonitruum C
tollite) Tollite
feiorum)
rus Cod E

duabis vicibus

o~

David ve-

1o relpondens ad principen

nferorum dixit) Refpondens
B | k| - -
David ad in

im ait' Cod. Eimfidl, © Potens im przlio)
Fotens in bello infidl

e A A e e e
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e
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_E.l\,‘ eft Rex glorix, et ipie Dominus in coelo
€t In terra profpexit, ut audiret gemitus com-

pc:di[m‘ui‘.": et ut folveret

Et nunc fpurciflime et

inferi, aperi portas taas, et intret rex gloria,

. .- Jhl e NI R BTl e Ay i Ty
qvia ipfe dominus eft coeli et terr@. Hzxc

pervenit in El)i'm:_-{
tis, et ®ternas tenebras illuftr
lubilia vincula ('?.isru;:.-it et invincibili virtute
vilitavit {edentes in pro

tofum et in lnl.l'm‘iul morfis peccatorum.

XXII. Hzc audie

ns Mmors i.".-";il‘u?:i cum cru-

delibus miniftris fuis, e Xpaverunt in propriis

regnis agnita lominis claritate, dum C
in {uis repente fedibus viderunt conftitutum,
exclamaverunt dicentes: Vincti jam fumus a
te, ad dominum dirigis confufionem noftram.

Qvis es tu, gvi {ine exitio corruptionis in-

mitus: compeditorum) Gemitum vincn

Princeps inferi) infete Cod.

dominus eft coeli et terre) D
Ad principem infeyorum) Ad i

pervenit in forma hominis) Suj
md hominis Cod, Corf, =~ Et

Kt
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Et invictz virtutis au Tnvictz
virtutis auxilivm vifi

crudelibus mini

expaverunt agnita lomims

|8 =

claritate) Haze audien: et impia officia

proprio tegno et agnita

videns inferus et

tanta lu

mors er impia ibus miniftris ex-

paverunt in prop

ritatem Cod, E iftum in {uis repente fe-

dibus viderunt conftitutum) Dominum Jefum repente de
.(_‘.'u‘r’: Dum Chriftum repens

Vincti

§ 1L-:'”m_~. vi
jam {u-
1 Ad
{.Corf.

; ad confufionem noftram

mus a te) Vieti {fumus a

dominum dirigis confufionem noftrain). Omiffa in C

Qvis es tu, qvi a d

Cod. J'L"f'uJ.;}'#.f. Qvig &s ta, qvi fine exi
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fervi, 1t 1“:.!_1:“ ! Et Rex glorie
mortuus et vivus, gvem Crux portavit ‘occl-

Mor
1o

fum. Q
yvus ad nos U‘.(_-‘fg-'"-n
tremuitc
mota {unt
liber et lec
tu, Qqvi

)]

tenentur,
prif}}

um ten *]“‘1‘3 excoecato

1 revocas:

QIMnNes

uce perfun

lemonun

S Q¢

pavida fubjecticne una voce clamaverunt di
centes: Ovomodo et und

-

tam fortis homo et {plendic
b |
|

tam praclarus {ine macula et

mine? Ille enim mundus terre

bis {ubjectus fuit {femper usc

corriptum argumentum majedbatis

nens) Qvis es tu, qvi fine exitio et corruptione, incote

tis, furore condemnans pote-

{taters

ruptum argumentum majelt
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ftatem meam Cod. Corf. Qvi es tu, qvi- fine exitio cor-

ftatis furore condem

i‘.l!"'.i(}”i,'e i]'lL'l'.‘-!'l'l'P!D argumento m

Qvis es tam potens

nes poteftatem noftram Cod, Eis
aut impotens, magnus et parvus, humilis et excellus miles,
qvi imperave poteft in forma fervi, ut humilis preliator)
Qvis es tu tam magnus parvus, humilis excelfus, impera-
tor in forma fervi adpsrens adiirabilis prelintor Cod, Cor/;
Qvis es tu, tam magnus et parvus, humilis et excellus,
miles et imperator, in forma fervi admirabilis praliator
Cod. Einfidl.  Contremuit omnis creatura) Omnis terruit
creatura Cod. E'E){_,.‘".}i.", Qvis es tu, qvi illos qvi) Qvis
es tu, qvi a nobis Cod, Copf,  Et lucifera luce) Lucife-

raqve luce Cod, Einfidl, Pavida {ubjectione) Ex pavida

fubvertatione Cod. Einfidl, Qvomodo et unde tu Jefu
5| ~ J

Clirifte tam fortis homo) Unde es tn Jefu tam fortis ho-

mo  Cod, }?_."f;_/jrl;r, Splendidus in majeftate) Splendide

mojeftate Cod, Cerf.

ol
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m tetris ufibus tributa perfolvebat, nungvam

talem mortuum hominem transmifit,
nunqvam talia'munera princi ipibus inferorum
deftinavit. Qvis ergo es tu, qvi fic intrepi-
dus noftros fines ingre '1\15 es, et non folum
nobis f{upplicia magna inferre non vereris,
fed infuper de noftris vinc uHs ommnes auferre
conaris? Forfitan -tu es ille Jefus, de qvo
nunc Satan ad principem noftrum dicebat,

‘._‘1"'1‘,'.'{ per mortem tuam crucis totius martis

poteftatem accepturus efles? ‘Tunc glorie

Dominus conculcans mortem et comprehen-

dens principemn inferorum, privavit omni i {fua
poteftate et attraxit patrem noftrum terfenum
ad {vam claritatem.

XXIII. Tunc 1‘1:."%11(:%;1(:5 tartari {ufci

- - 1= 7
itan imia increpatione dixerunt ad
Satan, cum nimia increpatione dixert 1d

eum: O ;‘-1'1_1:;C1".f; ncruit%c_m_is et dux extermi-

by 1 - sl i e e S =3 Y=t
nationis Beelzebub, derifie angelorum Dei,

{purcitia juftorum, qvid hic facere voluifti?
Regem glorie crucifigere voluifti, in cujus
exitio tanta {polia nobis promififti, ignoran

In tetris uiil,r:ﬂ Ufibus noftris Cod. Cor/. Noflris ufibus

Nunqvam talia mtumera principibus infero-

el

hee i Cod, Corf. Nunqvam talia

Won folum nobis

ynin deftinavit) Defur

rera inferis deftinavic Cod, Einfidl,
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{fupplicia mrgna inferre

fupplicia mon wvereris . Codd
m) Princ

i

Einfidli  Totius mortis) Totius mundi Cod, Finf. Tunc

principem- no
gloriz Dominus ‘conculcans) Tune rex gloriz majefltate

fua conculcans Cod Er comprehendens princi-

pem inferorum, privavic omni fua p ate) Comprehens

dens Satan p:-i;:r‘h::m catenis_igneis conftrictm rtradidir

inferi poteftate Cod. Corf. Comprehendens Satan princia

pem tradidit inferi poteftate TCod, Einfidl.  Patrem noftrum

{ufcipientes Satan) Tunc
s Satan g Codd. Corf. er Einfidl.
Df.\':riml) :)m]r_ Codd, Cor[. e+ Einfidl. Spureitia jufto.

rum) Sputio jufterum Cod. Eii Qvid hic) Qvid hze

anferus {ufci

In cujus exitio) Inclufus exitu merus Cod,

orans ut infipiens qvid

eris) Ignoralli ut
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ut infipiens qvid egeris? Ecce enim jam ifte
r Jefus Nazarenus gloriofe fux divinitatis ful-

[ gore fugat omnes horribiles tenebras mortis,
ima carcerum et fumma confregit, et cunctos
i jecit captivos et univerfos vinctos folvit et
‘ omies, qvi pra tormentis gravibus fufpirare
et cemere foleba int, infultant nobis et depre-
cationibus corum expugnamur? Impia 1 gl
noftra vincuntur et nulh‘m jam genus homi-
‘A num nobis relinqvitur, imo potius et nobis
fortiter comminantur, qx‘od nobis mmq\’;‘-.m
{uperbi f'ur-‘r?rt mortui, nec aligvando potue-
runt led effe captivi. O princeps Satan om-
nium malorum, impiorum et whlg:tru;n pa-
ter, qvid hic facere voluifti, qvod a princi-
pio usqve nunc fuerunt defperati falute et vi-

ta: modo nullus eorum perfonat gemitus, nec

in alicujus eorum facie lacrymarum veftigiu

nye-
infipiens qvod egifti Cmi’_ Enfull, Nazarenus, gloriofw)
Oumittunr Codd, Gonf, er Einf.  Horribiles) Deeft in Codd,
Cor[. et Einfudl. Ima carcerum et {fumma) Infina carce-
rum Cod. Corf. Ima carcerum  Cod. Einfidl. Et cunctos

ejicit captivos et univerfos vinctos folvit) Et ejecit capti-
vos, folvit vinctos Cod, Einfidl, Et omnes qvi prz tor-
mentis gravibus {ufpirare er gemere {'uJelmm) Et omnes
qvi {ub noftris folebant {ufpirarve tormentis.Cod. Eirn ’

Expugnanur) Impugnantur Cod. Cor/, L‘cpuvnanrm ( i,
Einfidl,
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Einfidl. qui hoc quogquve fequentibus adnecziz,  Imgia regna
noftra) Imperia noftra et regna Cod, Cor/. Imperia nofira
et regna noftra Cod. Einfidl.  Er nullum jam genus ho-
minum nobis relingvitur) Nullus jam nos reveretur Cod,
Corf. Et nullum jam nos reveretur genus hominum Cod,
Einfidl.  Imo potius et nobis fortiter comminantur, qvod
nobis nunqvam fuperby fuerint mortui, nec aligvando pd
tuerunt leti effe captivi) Infuper nes fortiter comminan-
tur, qvi nunqgvam. nobis f(uperbi fuerant Cod, Coxf. : Ine
faper et fortiter nobis comminantur, qvi nunqvam nobis
fuperbi fuerunt mortui, nec aliqgvando potuerunt lzti effe
captivi Cod. Einfidl, Impiorum et refugayum) Defunt
hec in Cod, Corf. ~ Qvid hic facere) Qvid hzc facere Cod.
Einfidl.  Quod a principio usqve nunc fuerunt defperati
falute et vita: modo nullus eorum perfonat gemitus) Qvi
2 principio. usqve nunc fuerunt defperati falutem, nune
invenerunt vitam. Nullus ergo eorum hic jam folito mu-
Qvia qvi a principio usqve nunc fuerunt defperati falutem

et vitam, modo nullus eorum huic jam {olito mugitus au.

ditur, nec ullus corum petfonat gemitus Cod, Einfid]
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|
|
|

! invenitur. O princeps Satan pofie(fio infer-
| . - . . . v
| norum, illas tuas divitias, qvas acgviieras per
| L

Yignum preevaricationis et Paradifi amiffionem,
! €t nunc per lignum crucis perdifti et periit
i omnis leeticia coa, dum iftum Chriftum Jefum
! regem gloriz {ufpendifti, adverfum te et ac d-

fti, a modo cognofces, qvanta

wrerna et infinita {u }}_‘.)111.,-]:'; paffu-

=ps malorunm omnium Satan,

Tus €s.

auctor mortis et origo omunis faperbiz, de-
bueras primum iftius Jefu Nazareni caufam
malam inqvirere, in qvem nullam culpanm
mortis invenifti. Qvare fine ratione injufte
eum crucifigere aufus fuifti; et ad noftram
31‘::3,5.';},11':311, innocentem et Juﬂ'um perduxifti,
et totins mundi noxios, impios et injuftos
perdidifti. Et cum leqveretur princeps in-
ferorum ad Satar:, tunc Rex gloriz dixit ad
ipfum principem inferorum Beelzebub: Erit
Satan princeps fub poteftate tua in perpetua
{ecula fubftitutus in locum Adz, et filiorune

ejus juftorum meorumn.

XXIV. Et extendens Jefus manum {uam
dixit: Venite ad me {ancti mei omnes,
qvi

O princeps Satan, poffeflio infernorum) O princeps Satan,
poffeffor olim infernorum Cod, Corfi  Q princeps Saton,
pos
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poflefTor clavium inferorum Cod, Einf; “Et nunc) Deeft
Et in Cod. Corf, A modo cognofces) A modo non co-

o nr
I Or=

gnofces Cod. Corf. = A modo cognofce Cod. I
smenta zterna et infinita fupplicia paflurus es) Tormenta
et fupplicia infiniza eris paffurus in meam cuftodiam fem-

piternam Cod, Corf. TFormenta mterna et {upp icia infinita

pa[’[ﬂ;-u\' eris in mea cuftodia fempiterna Cod, Ei
princeps malorum om nmm) O princeps Ce
Jelu Nazareni) Jefu Cod, Ei
Cod. Einfidl
Et in qvo nullam culpanr ¢ cognovifti C
]

Inqvirere

mortis inven

In gvem nullam et

Satan) Satan prin-

m inferorum Be

CQL]'; ]llfdl'u‘.'i?ill} IHLL‘I".;.‘ ()UH,EUJ'J'A
cipem Cod. Einfidl.  Ad ipfum pri
elzebub) Ad infernum Cod, Corf. Ad inferum Cod. Einf.
Conftitutus in locum Adz) In loco Adz Cod, Einf. Et

filiorum ejus jufterum meorum) Et filiorum ejus, jufto-

rumgqve omuiuny Cod. Corf,
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qvi creati eftis ad imaginem meam, qvi per
lignum et digbolum et mortem damnati eftis,
Modo vivite per lignum crucis mea, diabolo
mundi principe damnato et morte proftrata.
Tunc ftatim omnes {ancti Dei fub manu al-
tiffimi Dei adunati funt. Tenens autem Do-
minus Jefus manum Ada, dixit ad eum: Pax
tibi cum omnibus filiis tuis juftis meis. Adam
vero genibus Domini Jefu Chrifti advolutus,
lacrymabiliter deprecatus eft eum obfecratio-
ne humili, cum voce magna dicens: Exalta-
bo te Domine, gvoniam fufcepifti me, nec
delectafti inimicos meos fuper me. Domine
Deus clamavi ad te, et fanalti me Domine.

=

uxifti ab inferis animam meam, falvafti me

(

a defcendentibus in lacum. Pfallite Domino
omnes fancti ejus et confitemini memoriz
fancditatis ejus. Qvoniam ira in indignatio-
ne ejus et vita in voluntate ejus. Similiter et
omnes fancti Dei genibus Domini Jefu advo-
luti una voce dixerunt: Advenifti redemptor
mundi, ficut per legem et prophetas tuos fanctos

pra-

Qvi creati eftis ad imaginem meam) Qvi habetis imaginem
et {imilitudinem meam Codd, Corf. ez Einfidl. Damnati
eltis) Damnati fuiltis Codd. Corf et Ei 1fid
per lignumn crucis mee, -diabolo mundi principe dammato

&

Modo vivite

et
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et morte proftrata) Modo videtis per lighum damnatum
diabolum et mortem Cod. Corf. Modo vid

damnatum diabolum et mortem Cod, Einfid

tim omnes f{ancti Dei fub manu altiffimi Dei adunati {unt.
Tenens autem dominus Jelus manum Ade, dixit ad eum
Pax tibi cum omnibus flins tuis juftis meis.  Adam vero
genibus domini Jefu Chrift advolutus, lacrymabiliter de-
Jprecatus eft enm obfecratione humili) Dy

in Cod, Corf, Sratim omnes fancti {ub mann domini adu

unt hac omuic

nari {funt. Tenens attem dominus manum dexteram Adez,
dixit ad eum: pax tibi cum omnibus filiis tuis juftis meijs,
Adam vero genibus doming advolutus, lacrymabili cum
obftcratione deprecatus Cod. Bgnfidl, Cum voce magna
dicens) Tunc magna voce Chriftus dixit Cod. Corf. Magna
voce dixit Cod, Linfidl.  Genibus domini Jefu advoluti)

Genibus advoluti ad pedes domini Cpd, Einf.. Per legem
¢ prog ues ft {anctos iz Cod. Linfid].
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2

pradixifti, jam factis adimplefti. Redemifts

vivos per cruicem tuam et per mortem crucis
2d nos defcendifti, ut eriperes nos-ab inferis
et morte per majeftatem tunam. Domine, fi-
i dtalum glorie tuz in coclo et
erexifti titulum redemptionis crucem tudnm in
Domine, fignum in inferno

cut pofuift

terris: ita pone,
victori@ crucis tuz, 1ne mors dominetur am-=
plius. Et extendens Dominus Jefus manune
{uam, fecit fignum crucis i‘u‘wcr Adam, et fu-~
per
teram / , defcendit ab inferis. Et omnes

{ancti Dei {ecuti funt cum. Tune pr mphf ta ille

regius fanctus Davi id fortiter clamavit dicens:
Cantate Domino canticum novum, qvia mi-
rabilia fecit. Salvavit fibi dextra ejus et bra-
Notum fecit Dominus

omnes fanctos {uos, et appi -chendens dex-

chium f{anctum ejus.
falutare fuum, in confpectu g gentium revelavit
juftitiam {nam. Et omnis hmlt':uqo [ancto=
rum refponderunt dicentes: Hzc eft omnis
gloria omnibus fanctis Det, amen, Halleluja.
PL poftheec exclamavit Habacuc nmp eta di-
cens: }"\11.1 in falutem 1'()]:L'li tui, ad liberan-
dum popu los ‘tuos.  Et Lcmcmtuv'ut omne

fancti dicentes: Benedictus qvi venit in no-
mine Domini, Deus Dominus et illuxit no-
bis. Hic eft Deus nofter in ®ternum et in
fecu~
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Factis Cod, Einfidl. ~ Morte) Morte perpetua

I.Corf.  1In coelo) In coelum Cod. Corf,  Extendens
Ap-
ehendens dexteram) Tenens dexteram Codd. Corf; er. Einf:
cendit ab inferis) Afcendit ab inferis Codd, Corf:
Sancti Der) Sancti Cod. Einf

eim) Secuti funt Dominum Cod, Cm(’. Propheta ille

)

ominus Jefus) Extendens Dominus Cod. Einfidl,

Secuti {urnt

regius) Defunt in Cod, Einfidl.  Tn confpectu gentinin)

winin Cod, Einfidl, Sanctis Dei)

Ante conf [m..'vn

Santtis ejus Cod. Eis Populos tuos) Elecros tuos
Cod E
Cod.

culum feculf, ipfe reget nos in fecuke. Amen, Halleluja)

fidl.  Et illuxit nebis) Addir: Amen, Alleluja

infidl, Hic eft Deus nofter in mteriwn et in fe

Pofthee propheta Michaas exclamavir, dicens: Qvis eft:
Dominus ficut tu, auferens imiqvitates et transgrediens
peccata et nunc continens iram, ¢voniam voluntarius mi-
{ericordiz es et ipfe averteris et mifereris noftri et ablols
vis ommnes inigvitates noftras, et omnia peccata naftra de-
merfifti in maultitudine mortis, ficut jurafti patribus no-

fiis priftinis, Et omyues faneti refponderunt dicentes 2

hig
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e

feculum feculi, ipfe reget nos in fecula.
Amen, Halleluja. Sic et omnes prophete
de fuis laudibus facra referentes, {eqveban-
tur Dominum.

XXV. Dominus autem tenens manum
Ade, tradidit Michaeli archangelo, et om-

nes {ancti {eqvebantur Michaelem archange-
lum, et introduxit in Paradifo gratia gloriofa,
et occurrerunt eis obviam duo viri vetufti
dierum, interrogati autem a fanctis: qvi eftis
vos, qvi nobiscum apud inferos nondum fui-
ftis, et in Paradifo corpore collocati eftis? Re-
{pondens unus ex eis dixit: Ego fum Enoch,
qvi verbo translatus fum. Hic ifte qvi me-

cuim
hic eft Dominus nofter in zternum et in feculum feculi,
et i'pfc reget nos in fecula Cod. Corf. Similiter pofthze
et propheta Michzas exclamavit dicens: qvis Deus ficut tu
Domine, auferens iniqvitates et rransgrediens peccata. Et
nunc contings in teftimonium iram tuam, gvoniam volan-
tarius mifericordiz es et ipfe averteris et mifereris noftri
et abfolves omnes iniqvitates noftras et omnia peccata no-
{tra. demerfifti multitudine mortis, ficut jurafti patribus
noftris in diebus priftinis: et omnes fancti- refponderunt
dicentes: hic eft. Deus nofter in @ternumn et in {eculum
{eculi, et ipfe reget nos in fecula. Amen, Alleluja! Cod.
Einfidl, Sic et omnes prophete, de fuis laudibus facra
referentes,  feqvebantur Dominum) Et omnes {ancti pro-

pheta
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phete de fnis laudibus facra referehant, et omnes {ancti
Amen Hallelujo clamantes, feqvebantur Deminum Cod,
Corf. Sic et omnes prophete de fuis pradictis laudibug
{acra referentes, et omnes fancti, Amen Alleluja clamantes,

leqvebantur Dominum Cod, Einfidl,

XXV. Et introduxit in Paradifo gratia gloriofa) Et
introduxit omnes in paradifo gratiz et gloriz Cod. Cor.
Er introduxit ommnes in paradifi gratiam gloriofam Cod,
Einfidl, Qvi nobiscam apud inferos nondum fuiftis)
Qvi nobiscum in inferis mortai nondum fuiftis Cod. Einf.
Qvi verbo translatus eum) Qvi verbo Domini translatus
fum hic Cod. Einfidl.  Hic ifte qvi mecum eft) Ifte au-
tem qvi mecum eft Cod. Einfid]
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oum eft, Elias Thesbites eft, qvi curtu igneo

affumptus eft. Hic et usqve nunc non gufta-
wimus mortem, fed in adventum Chrifti re-

verfuri fumus divinis fignis et prodigiis pre-

cincti ad p;'-:c.ii.m-'_?um cum eo et ab eo occidl

- 1 ) } ]*
in Jerufalen Et poft tri fuum et dimidiom

dierum iterum vivi in nubibus af {Tumendi.

Et cum hec ')U rerentur fanctus

XXVE

Enoch et Elias, ecce fuper

.4—_-;\--\1-'- Ial
11¢ all

ferrimus, portans humeris fuis

11es

= . i o~ --.1.... e 1--\.
cis. Et cum viderunt omne Iamu

ad eum: Qvis €8 m b aR 7ia vifio tua latronis
eft et propter i
Qvibus _re{zac}m{-.:i'.n aft:

tro fui, omnia mala faciens {uper terram. Xt

Judwi crucifixerunt me cum Jelu, et vidi cre-
atararam ]'"l_lii'(l'L‘-'li_l{lj ’\—1‘,'_'(1.' raca lL'i':_‘tl'_' ";'FC'I' cru-
cem Domini Jefu crucifixi, et credidi eum
C[]b creatorem C.'l."i}lliﬂl'ﬂI“C-?“CL'iEUi'llfU.?ﬂ ec, 16~
gem omnipotentem, et dgprecatus {um eunz
dicens:

In adventum Chrifti veverfuri {umus) In adventom Anti
Chrifti refervati fumus Codd. C it 1 Pracinett
i cum eo Codd:. Corf. et

ad preliandum cum eo) Praliatur]

Einfidl, - Et ab eo occidi in Jerufalem) Ft ab eo occifi
an Jerufalem Codd, Corf. e Einfidl. . Dimidium diernm}

Dimi-
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Dimidium diei Cod. I Iterum vivi in nubibus offi.
mendi) Itetum in nubibus fumus afumendi Cod. Corf.

ifidl,

Iterum vivi in nubibus affumpturi Cod,
XXVI. Sanctus) Sanctis Cod. Ei Et com vide-

runt) Videntes eum Cod, Einfidl. ~ Et propter gvod por-

tas crucem humeris?) Quid eft fignum, qvod portas hu-
meris ? C'-w:" Corf. Et qvid eft, qvod portas fignum in
humeris? Cod, Einfidl. - Domini Jelv) Jelu God. Binfidl,

B

a.li‘c-htmamm_- Creaturarum Dei Cod, Corf,
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dicens: Memor efto mei Domine, dum ve-

neris in regnum tuum!  Statim {ufci

precationem meam, dixit ad me: Amen dico
tibi, hodie mecum eris in Paradifo. Et dedit
mihi fignum iftud crucis dicens: Hoc¢ porta
et ambula in ,P:n'nrl'ii'i) et {i non dimiferit te
ingredi angelus cuftos Paradifi, oftende illi

I‘J“

gnum crucis, et dices ad eum; qvia Jefus
Chriftus -filius Dei, qvi nunc crucifixus eft,
mifit me huc ad te. Cum hoc feciflem, dixi
ii hzc omnia.

ad angelum cuftodem Parad
Qvi cum hac a me audivit, ftatim’aperiens
introduxit me et collocavit me ad dextram
Paradifi dicens: Ecce modicum f{uftine te hic,
ut ingrediatur omnis generis humani pater
Adam cum omnibus filiis fuis fanctis et ju-
ftis Chrifti Domini crucifixi. Cum audiflent
omnia verba latronis, omnes patriarcha una
voce dixerunt: Benedictus es Deus omnipo-

tens
Dum veneris) Qvando veneris Cod. Einfidl, Deprecatio-
nem) Orationem Cod, Cor/f. Dixit ad me) Dixit mihi
Cod, Einfidl.  Signum iftud) Hoc fignum Cod. Einfidl,
Hoc porta et ambula) Hoc portans ambula Cod, Corf, Hzc
portans ambula Cod. Einfidl. ifit me huc ad tey Trans-

mifit me Cod! Einfidl. ~ Hzc omnia) Defunt in Ced. Einf.
Qvi cum hee a me audivit) Omitriz Cod, Einfidl. ~ Ad
dextram) Ad dextram partem Cod. Corf- Ecee modicum

fultine
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fuftine te hic, ut ingrediatur) Ecce modicum fuftine et
videbis ingredi Cod, Corf. Ecce modicum fuftine et in.
gredietur Cod, Einf.  Omnis generis humani pater Adam
eum omnibus filiis fuis f{anctis et juftis Chrifti ‘Domini
crucifixi) Omnis generis veftri patrem Adamum cum om-
nibus filiis fuis {anctis et juftis poft triumphum et glo-
riam afcenfionis Chrifti Domini crucifixi Cod. Cor/, Cum
sudiffent omnia verba latronis) Hze autem omnia verba
Intronis audientes Cod, Corf H=zc omnia verba latronis
sudientes Cod, Einfidl. « Omnes patriarchz) Omnes {ancti,
patriarchz et prophete Cod, Cor/.  Benedictus es) Bene-
dictus Codd, Corf ez Einfidl,  Deus omnipotens) Dominus

emnipotens Cod, Einfidl, .
K
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tens pater xternorum bonorum et pater mi-
fericordiarum, qvi talem gratiam peccatoris
bus ejus dedifti, et in‘gratiam Paradifi re-
duxifti et in tua {piritualia et pingvia pafcua
fpirituali vita fanctifima collocafti. Amen.

XXVIL Hzc funt divina et facra myftes
fia, qve vidimus et audivimus. Ego Chari=
nus et Lenthius amplius non {umus permifly
enarrare ceetera myfteria Dei, ficut conteftans
Michael archangelus dixit nobis: Euntes cum
fratribus meis in Jerufalem eritis in orationi-
bus clamantes et glorificantes refurrectionem
Domini Jefu Chrifti, qvos a mortuis refufci-
tavit fecum. Et cum nemine hominum eri-
tis loqventes et {edebitis ut muti, donec ve-
niat hora, ut permittat vobis ipfe Dominus
referre fue divinitatis myfteria. Nos autem
juffic Michael archangelus ambulare trans Jor-
danem in locum optimum et pingvem ubi
funt multi, qvi nobiscum refurrexerunt in
te(timonium  refurrectionis Chrifti: qvia tan-
cum tres dies permifli fumus a mortuis, qvi
{urreximus celebrare in Jerufalem Pafcha Do-
mini cum parentibus noftris in teftimonium
Chrifti, domini et baptizati {umus in fancto
Jordanis flumine, Et jam a nemine vifi funt.
Hae




NICODEML 147

e € f
Puovy TAVTES ™ PEYOLS Q HYPWS HMWY, HOL JAEYAA]
% 4OYVUS AUTOU.

XXVIL. Tavre mavre. idouey xor #rovsces
MEY WJ4EIS 042000 c'c:;'rwmi'e?@m 0 XKoo QLT E5 LG JAEY
moepet -Vl Tov apxusyyeov, xor eSOy
KEY HMQUELS TNV TOU XVQIOV. AYASUaIW " TE0TECOY
oe ameldew & v lopdavy new BantioYypare
ooy xew ameNSorres &BamricIyuey METCL Xtk
@AAwy avasarrTwy verowy: ae xaw as Tegogolu=
pee qASouey xar eTeNeoaEy To TacK L THS vt
sucews. Nuy e pn duvwetperor evTawdc Qicty &

LiTEf=
Peccatoribus ejus) Peccatoribus tuis Cod. Einfid/,  In tua
fpirituelia et pingyia pafcua {pirirnali vita fanctufimea col-
locafti. Amen.) In tus pingvia pafeus {pirituali vita qvam
certiffima Cod. Cor/. In tua pingvis pafcua: qvia hae eft
fpiritualis vita certiffinia. Amen, Amen, Cod. Einfidl,
XXVIL Charinus et Lenthius) Karinus er Leuciug
Cod, Einfidl. Fratribug meis) Fratribus noftris Codd,
Corf. er Einfidl. - Eritis) Et eritis Cod. Einfrdl, -~ Donee
veniat hora) Usqve dum veniet hora Cod. Einfidl, ~ Nas
autem juffit) ‘Nobis autem juffit Codd, Cor/. ez Einfidlenf:
Chrifti) Chrifti domini- Cod, Einfidl, ~ A mortuis, qvi

furreximus) Qvi furreximus a mortnis ‘Cod. Ein/,- - Cum

parentibus) Cum viventibus paventibus Cod, Ein/ In

teftimonium) In teftimonivm refarsectionis Cod. Einfidl,

In fancto Jordanis flumine. Et jom a nemine 1ifi funr) In
fancto Jordanis flumine: accipientes finguli ftolas albas.
K 2 E$
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Hzc funt, qvanta nobis juflit Deus refers
re vobis, et date illi Jaudem et confeffionem,
et poenitentiam agite et miferebitur veftri.
Pax vobis a Domino Deo Jefu Chrifto et Sal-
vatore omnium noftrorum. Amen, Amen,
Amen. Et poftqvam compleverunt omnia
feribentes; fingulos tomos charte {eripferunt.
Charinus autem qvod feripfit, dedit in mani-
bus Annx et Caiphe et Gamalielis. Similiter
et Lenthius qvod fcripfit, “dedit in manibus
Nicodemi et Jofeph, et fubito transfigurati
funt candidati nimis et non funt amplius vifi.
Scripta autem illorum inventa funt zqvalia,
nihil minus aut majus habentia littera una.
1fta omnia admiranda Charini et Lenthii dicta
audiens omnis Synagoga Judzorum, ad invi-
cem dixerunt: Vere ifta omnia a Deo facta
funt, et benedictus Dominus Jefus in Secula
Seculorum Amen. Et exierunt omnes cum
magna follicitudine, cum timore et tremo-
re, et percutierunt pectora {ua et abierunt,
unusqvisqve in propria {ua. Hwzc omnia

q va

Et poft tres dies celebrationis pafc2 domini rapti funt in
nubibus omnes, qvi nobiscum refurrexerunt et perducti
funt trans Jordanem, et amplius a ngmine vifi {unt Cod,
Corfiwi, In fancto Jordanis flumine: accipientes finguli
{tolas
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ftolas albas, et poft tres dies celebrantes pafcha domi.
ni reperti {funt a nubibus omnes, qvi nobiscum refur.
vexerunt, perducti funt trans Jordanem, et jam a nemine
vifi funt Cod. Einfidl,  Hzc {unt, qvanta) Hec funt myas
fteria, qve Cod, Corf,  Nobis juffic Deus) Nobis juffie
Dominus Cod. Einfidl, Et miferebitur) Et mifereatur
Cod. Einfidl,  Pax vobis a Domino Deo Jefu Chrifto)
Pax vobis ab ipfo Domino Jefu Chrifto Cod. Einfidlen/.
Amen, Amen, Amen) Amen Cod, Einfidl,  Et poftqvam
compleverunt omnia feribentes, fingulos tomos charte feripe
ferunt) Et poftgvam impleverunt omnis feribentis in fin-
gulos tomos chartz, {urrexerunt Cod, Corf, Et poftqvam
compleverunt omnia, feribentes in fingulos tummos char-
te, {urrexerunt Cod, Einfidlenf; Charinus sutem gvod
{eripfit) Addiz: in tomo chartz Cod. Cozf. .  Dedit in
manibus) Dedit in manus Cod, Einfidl,  Lenthius gvod
feripfic dedit in manibus) Lencius qvod feripfit in tum.
mum chartz dedit in manus Cod. Emfidl,  Amplivs vifi)
Vifi amplius Cod. Einfidlenf,  Scripta autem illorum in-
venta {unt @qvalia, nihil minus aut majus habentia litte-
ra una) Scriptz autem eorum inventz funt @qvales. Ni-
hil majus vel minus vel in littera une Cod. Einfidl.  Cha-
rini et Lenthii) Karini et Leucii Cod, Einfidl, A Deo
facta funt) A Dowmino funt facta Cod, Einf.  Benedictus
Dominus Jefus) Benedictus Dominus Cod, Einfidl.
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qve dicta funt a Judwxis in Synagoga eotum,
{tatim Jofeph et Nicodemus annunciaverunt
preefidi, et Pilatus fcripfit omnia gefta et ea
gva dicta {unt de Jefu a Judwis, et pofuit om-
nia verba in codicibus pratorii {ui publicis.

XXVIIT.  Pofthze ingreflus Pilatus templum Ju-
deorum, congregavit omnes principes facerdotum et
{cribas et legis doctores, et ingreffus eft cum eis in
facrarium templi, et juffit ut omnes januz claude-
rentur, et dixit eis: Auditum habemus, qvod qvan-
dam magnam Bibliothecam habetis in templo ifto,
propter hoc rogo vos, ut ante nos prafenterur, Kt
cum deportaflent illam Bibliothecam magnam, a qva-
tuor minifiris, auro et gemmis }_n-:m»{:s ornatam,
dixit Pilatus ad omnes: Adjuro vos per Deum pa-

trem

ia gefta et ea qvae dicta funt de Jefu

8 Judeis) Et iple Pilatus feripfit omnia qve gefta et dicta

tunt de Jelir a Judzis Cod. Einfrdl.

Torum Capuer XXT now habent Codd. Covfini et Ein-

#+ Pofthace ipfe Pilatus

sy i quibus modo hec leg
feripfit Epiftolam ad urbem Romam Clandio Tmperatore,
dicens: Sic Cod. Corf. Et pofthazc Pilatus {eripfit Epifto-

(e e,

Jam ad urbem Romam Claudio, dicens Cod. £

v oyt 35 ; TN o i C
- Eniftein Pilati s ApH a 'abyiciim ima, in
i J

lectionibus a Fabricii- Textu diverfa, quas varieta-

ges firo loco Subjunximus,
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rrem veftrum, qvi fecit ac juffit emplum iftod =di.
ficari, ne verum mihi taceatis. Vos noftis omnia

qve {cripra funt in ifta Bibliotheca, fed nunc dici-
tore,, fi vos in Scripturis inveniftis iftum Jefum
qvem crucifixiftis, effe filium Dei venturum pro fa-
lute generis humani et in qvantis annis temporum
debuiffet venire, manifeftate mihi. Ita conjurati
Annas et Caiphas jufferunt exire de facrario czteros
omnes, qvi cum ipfis erant, et ipfi clauferunt om-
nes januas templi et facrarii, et dixerunt ad Pilatum:
conjurati fumus a te Judex, per adificationem tem-
pli iftius veritatem et rationem manifeftum tibi fa-
cere.  Poftqvam crucifiximus Jefum, ignorantes Dei
filium effe, puhnfcs per aligvod Carmen facere eum
virtutes, fecimus Synagogam magnam ad templum
iftud. Et conferentes ad invicem figna virtutum,
qva fecerat Jefus, multos ex genere noftro teftes in-
venimus, qvi dixerunt puﬁ paﬂ?oncm mortis vivam
fe vidiffe, et duos teftes, gqvorum corpora Jefus a
mortuis refufcitavir, vidimus. Qvi multa nﬁrabﬂia,
qve fecit Jefus in mortuis, annunciaverunt bis, qva
in manibus nofiris {eripta habemus.,  Noftraqve con
fvetudo eft, qvod omni anno ante noftram Synago-
gam aperientes iftam fancram Bibliothecam teftimo-
nium Dei exqvirimus, et invenimus in primo libro
de Septuaginta, ubi locutus eft Michael archangelus
ad. tertium Alium Ade primi hominis, de qvinqve

m l I Ilu
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millibus et qvingentis annis, in qvibus venturus effet
de coelis dilectiflimus Dei filins Chriftus, et adhue
confideravimus qvia forfitan ifte eft Deus Ifrael, qvi
dixit ad Moyfen: Fac tibi arcam teftamenti in lon-
gitudinem cubitorum duorum et {emis, in altitudi-
nem cubiti unins et {femis, in latitudine cubiti unius
et femis. In his qvingve cubitis et femis intellexi-
mus et cognovimus in fabrica arcae veteris reftamen-
ti, qvia in qvingve millibus annorum et femis ven-
turus effer Jefus Chriftus in arca corporisy- et fic
feripturz noftre teftantur, ipfum filium Dei effe et
dominum etiregem Ifracl. Qvia poft paffionem ejus
nos principes {acerdotum admirantes figna, qva pro-
pter eum fiebant, aperuimus Bibliothecam iftam, ex-
qvirentes omnes generationes usqve ad generationem
Jofeph er Marie matris Jefu, computantes ex femi-
ne David efle, invenimus ea, qve fecit Dominus,
et qvando fecit coelum et terram, ct primum ho-
roinem Adam usqve ad diluvium, anni duo millia
ducenci et duodecim. Er a diluvio usqve ad Abra-
ham anni nongenti duodecim. FEr ab Abraham us-
qve ad Moyfen anni qvadringenti rriginta. Er de
Moyfe usqve ad David regem, anni qvingenti de-
cem. Era David usqve ad transmigrationem Baby-
lonis anni qvingenti. Et de transmigratione Babylo-
nis usqve ad incarnationem Chrifti, anni gvadrin-
genti. Et fiant fimul qvingve millia et femis: et

fic
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fic adparet, qvod Jefus qvem crucifiximus; Jefus
Chriftus Dei filius eft, verus et omniporens Deus.
Amen.
Hic feqvitur Epilogus: J{n nomine Sanctee Trini-
tatis expliciunt gefta . .~ . . . . hifforia
tus eff Nicodemus litteris Hebraicis, qvem -in
fronte libri pofitum invenies,

EPISTOLA PILATL

Pontius Pilatus Claudio Salutem!

Nuper accidit et qvod ipfe probavi, Ju-
daos per invidiam {e fuosqve pofteros cru-
deli condemnatione puniffe. Deniqve cum
promifflum haberent patres eorum, qvod illis
Deus eorum mitteret de coelo fanctum fuum,

qvi

Pontiug Pilatus Claudio Salutem) P. P. Claudio Regi
Salutem Cod. Corf/. P. P. Regi Claudio {uo Salutem Cod.
Einfidl,  Se {uosqve pofteros) Suosqve pofteros Cod. Einf.
Addir Jefum Marcellus, ~ Punifle) Peremifle Chaffancus,
Deniqve cum) De gvo Cod. Einfidl. Cum enim Chaffan.
Promiffum) Addiz: ex oraculorum promifiis majorum ip-
forumautoritate receptis Sixzus Semenfis, Qvod 1llis Deus
eorum mitteret de coelo) Qvod Deus illorum mitteret

I .~ & L .
Chaffar.  Sanctum fuum, qvi eorum Rex meritg diceres
tur
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qvi eorum Rex merito diceretur et hunc {e
promiferit per virginem miflurum ad terras:
iftum itaqve me prefide in Judzam, Deus
Hebrxzorum cum mififfet; et vidiffent eum
coecos illuminafle, leprofus mundaffe, para-
Iyticos curafle, demones ab hominibus fugas-
{e, mortuos etiam fufcitafle, imperafle ven-
tis, ambulafle ficcis pedibus fuper undas ma-
ris, et multa alia fecifle, cum omnis populus
Judeorum eum filium Dei efle diceret; invi-

diam

tur et hunc fe promiferit per virginem miffurum ad ter-
yas) Per virginem, fanctum {uum filium, qvi Rex eorum
merito diceretur Chaffan.  Sanctum {fuum) Sancte {oo
Cod. Emfidl. Filium {uum. Marcell. Rex merito dice-
retur) Merito Rex diceretur Cod. Einfidl.  Et hunc fe
promiferit) Et hac promiferit Cod, td

nem) Addiz: juvenculam Sixtus Sen, iftum itaqve me

L Per virgi-

o]

prefide in Judzam, Deus Hebrzorum cum mififfer) Huane
me prafide mific in Judezam Chaffim;  Et vidiflent eum)
Qvem cum vidiffent Chgffan, Et vidiffent eum . hebrai
:Cod. Einfidl.  Sulecitafle) - Auctoritate {ufeitafle Marcell.
Imperalle ventis) Imperare ventis Cod. Einfidl, ~ Et mul-
ta alia) Addiz: figna miraculorum Cod. Emfidl, - .Addunt
mirabilia Marcell, Sixt, Sen. er Chaffun, Cum omnis po-
pulus Judzorum eum filinm Dei effe dicerét) Cum multi
de popule Judzorum hunc filium Dei effe crediderunt
Cod. Cor/, Er cam mu'ti de populo Judzerum filium Dei
illuig eide ceedevent Cold, -Einfill, :
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diam contra eum paffi funt principes Judzo-
rum, et tenuerunt eum mihiqve tradiderunt,
et alia proaliis mihi de eo mentientes dixerunt,
afferentes iftum magum efle et contra legem
eorum agere. Ego autem credidi ita efle,
et flagellatum tradidi illum arbitrio eorum.
Illi autem crucifixerunt eum et {epulto cufto-
des adhibuerunt. Ille autem militibus meis
cuftodientibus die tertio refurrexit: in tantum
autem exarfit neqvitia Judeorum, ut darent

pecu-

Principes Judeorum) Principes facerdotum, feribz et pha.
vifei Judzorum Codd, Corf, ez Einfidl. ~ Et tenuerunt eum
mihiqve tradiderunt) Et tenentes miki prafidi tradiderunt
Cod. Corf. Et tenentes eum mihi prefidi tradiderunt Cod.
Einfidl. Et adverfabantur illi, mihiqve tradiderunt Sixz,
Sen.  Etalia pro aliis) Addiz multa Marcell,  Ego au-
tem credidi) Ego autem verbis corum credidi Cod. Einfidl,
Xlli autem crucifixerunt eum) Addir: ligno Cod, Einfidl.
Et fepulto cuftodes adhibuerunt) Et {epulcre cuftodes ad-
hibuerunt Maicell. Sixr. Sen. et Chaffan.  Et fepelientes
cuftodes pofuerunt, milites pretorii mei, et fignantes mo-
nunientum  abierunt Ced. Corf/; Et mortuum fepelientes
cuftodes pofuerunt, militibus praetorii mei ‘monumentum
ejus cuftodientibus, et fignantes monumentum Cod., Emfidl,
Tlle autem militibus meis cuftodientibus die tertio refur-
rexit) Die tertia refurrexit de monumento Cod. Einfidl,
In tantum autem exarfit) In tantum sutem adverfus eum
exarfit Chaffun.  Neqvitia) Iniqvitas Cod, Einf; Ut da-

rent
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pecuniam cuftodibus et dicerent: dicite qvia
difcipuli ejus corpus ipfius rapuerunt. Sed
cum accepiffent pecuniam, qvod factum erat
tacere non potuerunt. Nam et illum fur-
rexifle teftati {funt {e vidifle, et {e a Judeis
pecuniam accepiffe.  Hac ideo ingelli, ne

qvis

rent pecuniam cuftodibus et dicerent) Ut darent pecunias
militibus meis dicentes Cod, Einfidl, Ut darent magnam
pecuniarum vim cuftodibus et dicerent Sixz, Sen,  Cor-
pus ipfius rapuerunt) Corpus ejus per noctem furati funt
Codd, Corf. et Einfidl, ~ Sed cum accepiffent pecuniam,
qvod. fictum fuerat tacere non potuerunt.. Nam et illum
furrexifle teftati funt fe vidiffe, et {&¢ a Judzis pecuniam
accepiffe) Milites autem cum accepiffent pecuniam verira-
tem tacere non potuerunt, qvod factum erat, et eum de
fepulero furrexiffe teftificati funt, et a Judzis fe pecu-
niam accepiffe digerunt Cod, Corf. Milites autem .met
cum accepiffent pecunias, tacere veritatem non potuerunt
qvod factum eft, fed de fepulero refurrexiffe teftificari
funt, et a Judeis pecunias accepifle dixerunt Cod, Einfidl.
Sed cum accepiffent pecuniam, qvod factum fuerat nihi-
lominus tamen publice ubiqve profefli funt et teftantur
{e vifiones angelorum vidifle Sixz, Sen. Hzc ideo in-
gefli, ne quis aliter mentiatur, et 2{timer credendum men-
daciis Judeorum, Ideo fuggero regi, ne qvis alius aliter
mentiatur et exiftimet crediderunt (fic) Judzorum, direxi
poteftati tuz omnia qve gefta {unt de Jefu in praztorio
gneo Cod, Corf. 1Ideo [uggero regi; ne qvis sliter meny
tiatug
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qvis aliter mentiatur, et @timet credenduny
mendaciis Judzorum.

tiatur et eftimans credere mendaciis Judzorum, difexi po-
teftati veftre omnia qva jgeﬂ:a funt de Jefu in pretorio
meo Cod, Einfidl,

Explicit Evangelium Nicodemi principis Synagogz Jus
dzorum, ad honorem Dei.. Subferiptio Codicis Corfini.
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ergo Myron fufcepiffet nos in domum fuam,
cognofcens filius ejus, qvi {piritum malignum
habebat, poteftatem Johannis, fugit in aliam
regionem, ne ¢jiceret ab eo Johannes {piri-

tum malignum. Agnofcens autem Myron,- |
qvia filius ejus fugiffet, dixic uxori fux: fi = |

1

homines hi boni fuiffert, nunqvam id acci-

et, {ed po-

1* 1 = = P o ) [ 1. X
diflet nobis, ut filius nofter fi

tius, ficut marrant multi, magi {unt et male-

fici, et domum hanc maleficio fuo incantave-
funt et filium noftrum abiecerunt. Me mi-
Jerum! !
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ciam, donec faciant filium noftrum redire et
nobis eum in hanc domum f{alvum reftituant:
poftea vero punientur acerbe. Erat enim My-
ron focer prefidis infulam Pathmon procuran-
tis. Cognovit autem Johannes per fpiritum
fanctum qvacungve locutus eft Myron ad uxo-
rem fuam. Et dixit mihi: fili mi Prochore!
id agnofcas hofpitem noftrum mala multa ad-
verfum nos moliri, qva et intendit explere.
Nam filius ejus {enior fpiritum pythonicum.
habet,
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habet, et dnm introiflemus in domum hanc,
timuit {piritus immundus ne eum ejiceremus,
et fugit, et transtulic illum in aliam regionem,
et propter hanc caufam Myron contra nos ani-
mo eft infenfo.  Sed ne concidat animus tuus
{fuper malis '-.'mi‘:nti..ms, qve inducit Myrorn
{uper nos. Dum autem ferme hwxc ad me lo-
qveretur Johannes, fupervenit epiftola a filio
Myronis directa in hunc modum.

4 il CAPUT
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Violentas manus 1n eum injecerunt, et

S,
ac crudeliter 'atlece-

multis eum plagis impi

runt: extruferunt eum de loco, et ligatum ja-

centem 1in terram

{erunt, abieruntqve in

templum. Sciens autem Johannes illos et po-

1111 CONLYELUdINeIN 1=
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Ex Verfione Copta.

+ + . . multas e1 plagas inflixernnt et vinctum
reliquere, tum' in templum ingrefli funt. * Sacerdo
tibus autem lex erat, ur primi ingrederentur, et
efculenta guftarent, ¢t ex iis aliqva tollerent; et fic
univerfus congregaretur _pnpu!us et facerer perverfi-
tatem i'll-_n'mn pollutam. Qvum vero ingreffi effent
duodecim ‘illi facerdotes Dionyfii, qvi convocatur
apud eos: qvia dicis eft, ingemuit Johannes adhue
vinctus et jacens fuper terram; et dixit: Domin
Jefu Chrifte, Dionyfii templum deftraatur. - Et 11'-;:;«

tim everfum fuit et interfecit duodecim illos {acer-
dotes templi.

A
Argis

plendany introifle, flevit amare, et exclamavit

&{ dominum, dicens: Domine Jefu Chrifte,

fili Dei vivi, ruat phanum Liberi patris: et

ecti duodecim fa
liflet :*uiﬂe

templum, et {acerdotes i:}t&'i%lib, timuerunt

ftatim phanum ruit, et inte

cerdotes illi. Cumgve

fdiy b L : e Sl e Pl e ]
valde, et dixerunt ad invicem: vadamus ad
Johannem, 1‘09;351?@5 eam ut oret pro nobis,

et ne irafcatur contra nos, dci-\;:.nu’..mi}‘-” 1gni

de coelo precibus fuis, et confumat nos. . Et
ftatim venerunt ad Jo!
awncvih, et rc
hannes furrexit

it ~+ lilhprax
!T“’.L:;‘[:\ et iiberaverunt

>

Et continuo Jo-




MEPRIOAOQI
Ex Cod. Vat. 455,

L ¥
O

Hy 3¢ 115 avup ev 9 modes exewy, Noyricea
P05 Qrofict CﬂUTL‘&.’, HotL TYH YUVOLIHE CLUTOU 0rofict

Dooce, xaw TOUTW OUO i0i®  OVOMELTE TG e80!

Un

Po&, xar 7w vewrepw Ilodvactomos. Eixe os

]

WonTicves meigey pecspinns ruroTexXvices, #ot [Bi=

v 5
€

B WU?L/’\,L,, VO Oouipovay cyrTidepere., S2s
ouy firSé TO I 5’ vV f)o’ﬂﬂ TYS L'}Tf.ff:)‘\.‘d;jsiﬂg ]CJJC:I':'CU
CUUTETTWHOS, Haw Tovs (8pets amolarovres, ehve
LEINE cPadg

aevrny m“‘?& tf

a sar Jupoy detsporiwdy rcTe T
'al

‘O o Twarvys, ©s eds 1oy
]\onrmmu'r’ EQXOMEVQY TQROS CUTOV, &TTEY dUTE"
T4 TAQCUYEYOVCUS EVTUVT L CUUMUSUTRY & (EQERY
sxewwr; O de Noyricvos enme T Twavyy® idov
TAYTES CLYLTIWILEY Kty Ted0 ,u&} ¢ gov, oL oUX
eyralovpey emy Ty xatasooPy Tov egov' wAYY

eutovpedea oe, omws Tehesws mwAnEoPog

e
]

NS 1=

pees, ot esw evforys ey T4 /J:‘J:rc gov et (v-
Tt Jeoy xatayye des quiv. O de Twevrns Xe-
oves vTw® xow Ti Fehes waunow; 'O de Noyrice-
v0s
CA PUTE XE,

Nucianus Maguos in excitandis a morte duodecim facers

dotibus {e Agoftolo praferens, excecatur,
Erat autem in illa civitate homo qvidam,
nomine Nucianus, et nomen uxoris €jus Flo-
#¥a.  Et duos habebat filios, qvorum majoris

nacg
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Ex Verfione Copta.
Argumentuns Capitis 40ms.

Ps Noetiano totaqve ejus domo et de iis omnibus, qve ipli Jod
hannes dixit qveqve coram ipfo fecit; itemqve de ils Bima
nibus qva fecit Noetianus: hze mon fecundum Denm ab
ipfo patrata funt, fed in phantafia Demonis, qvi hoc mes
do homines perfvafos reddebat.

Qvidam autem vir erat in civitate Merinufa,
eujus nomen fuit Noectianus, ¢t Uxoris c}us nomen
erat Phora, Is duos habebar filios; nomen minorig
natu erat Polycarpus, et nomen majoris natu erat
Lox, Noetianus magiz artem habebar, multosqve
habebat libros a demone dispofitos. Ifte autem
qvum confpexiffer Johannem pro templi deftruetios
ne orafle, ac templum concidiffe, ac duodecim faa
cerdotes eo cafu occifos effe, ingenti triftitia affecrus
eft, et diabolicam adverfus Johannem concepit ifis
dignationem.  Univerfus populus Johanni fefe pro-

L
fternebat , dicebant: ne forte nobis maledicat et igne
comburamus. Surrexerunt et ad Johannem confluxea
ve, et doctrina ab illo imbucbantur. Noetianus au-
fem

natu nomen erat Polycarpus. Nucianus vero
inftructus erat multis malis artibus, et male-
ficiis multis imbutus: et multi necromantici
libri erant apud eum in domo fua repofiti.
Venit ergo ad Johannem, ubi vidit templum
sollapfum, et illifos duodecim facerdotes, et

dixig
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] 2 ANNOT
Ex Verfione Copta.

fem dixit Johanni: magifter, ecce omnes te diligunts
univerfos fana, et corde rectus efto, et duodecim il
los facerdotes, qvi in templi everfione obierunt, re-
fufcita. Dixit vero illi Johannes: {i digni omnino
forent, neqvagvam in templi everfione mortui es-
{ent. Noctianus autem dixit Johanni: ego facio hee
et gloriam tibi do; ceterum dico tibi, aut fufcita {a-
cerdotes, et eredam in illum qvi crucifixus eft; aue
illos refufcitabo ego, et tuus ex hac vita exitus cum
malo fupplicio continget.  Atqve his dictis abiit
Noetianus, et usqve ad rmnpli maceriam venit, ac
per fuam juflionem effecit, ‘duodecim facerdotes fur-
gere in c.:cn’:ombus: qvi affompferant formam facer~
dotum. Er dixit illis: venite ac pone me feqvimi-
ni, ut Joh;mnem male pcrdam. Dxzmones autremn:
dixerunt Noetiano: minime poffumus prope accede-

nes vita eorum f{poliafti; aliogvin {i fufcitave
ris eos, credam in crucifixum, qvem tu pra

i=

dicas. Et his dictis difcellit Nucianus, et m?-
1as templi circuiens, arte demonica fecit afta-
re ante {e duodecim dxzmones in {imilitudi-
nem duodecim facerdotum. Et dixit ad eos:
venite poft me et faciam vos Johannem inter=
ficere. Refponderunt demones, non pofiu-
mus in Joco ulle habitare, ubi {teterit pes
ejus;

°
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ejus; fed ecce ftabimus hic, tu vero adduc
populum in hunc lecum, ut ipfi nos videant
fufcitatos, et ita credant et vadant et lapident
_}rohannem. Confentiens his verbis Nucianus,
venit ad Johannem, et circumftante turba ex-
clamare coepit voce magna: o wiri, ue q_u?.d

{educti eftis per homines lms, et eorum ludi-

fica=
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Ex Verfione Copta,
ge ad locum, in qvo Johannes eft; fed ecce hue
confiftimus: vade, et populum ad hunc locum ade
ducito; et videbit nos, et ¢redet nos {acerdotes; et
veniet feftinanter et lapidabit Johannem, et in fuo
ex hac vita exitu erit condemnatus. Immundorum
fpirituum verbo perfvafus fuit Noerianus, atqve ad
Johannem profectus eft cum multitudine qvem in-
venit; ex exclamavit magna voce: viri fratres, vos
magno errore erratis ab hoc homine feductore de-
cepti, qvi verba feductoris dicit, et dicit verba ins
utilia.  Jam vero verba vos audiftis, qvibus iplum
allocutus fum, cum dixi: aut {facerdotes refufciza, et
credam in illum, qvi crucifixus eft; aut ego illos re-
{ufcitabo, et tu damnatus eris in tuo exitu, ex hac
vita. Et dixerunt: non eft vita dignus. FEcce aug
tem ego abii, cosqve refufcitavi cr alind etiam rem-

Phl m

ficamenta; vobis loqvuntur inepta verba, et
nihil facere poflunt? Nam et ego conveniens
Johannem, dixi illi: fufcita mortuos, et ego
credam in eum, qvem tu pradicas crucifixunm;
alioqvin fi illos fufcitavero, tu male peribis,
qvia indignos perire fecifti. Refpondit at~
tem mihi: qvia non funt refurrectione digni
et vita. Et ecce ego f{ufcitavi eas, et vobis
videntibus incolume inﬁIPCE reftituam tems

o
plitmy
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1t ab oculis noftris.
Nos autem abfcondimus nos in qvadam {




1 {2 YVanite aron nime. et feavimi ini me
:’).U]n 111c1tabo. v €I11LC nl ¢ et fegvimini 11 18y
et illos videbitis ac {i illud ve-

10 tantum cavete, ut i})i;: i]]l':L":'!"i]‘.":? (',i'.f. nius ma.

neant hoc in loco. QOvum autem andivillent, qva

x

Noetianus, euamdem- {ecuti

de {acerdotibus dix

{unt, ut viderent, qvomodo Johannem perderent,

)

£ ~ T
'J'i1llli‘l‘-f’-,'.‘.". me {ecum aflum et per E‘tll'.".11'1 Vviam
< L

perreximus ac ille id0 perventmus ad evers
B 4

{fionem =':-‘m}'_>ii, duocecim. ill1 -dzmones

confpexiffent Johannem-; priusqvam ad illos prope

it d
lpiﬂi

emplum, qvod
1s.. Cum vero ad . de:

aurem nosmet ipfes:in {pelu:

colla }':{'r:m- fuerat,

~t

folurum illud

11Us l.j\’(_”.'il‘v"L’ una cum

inclamavit demones;

ingenti multituc

ut eos vocaret, dicens, illos efle facerdotes. ' Sed nulla

audita eft vox, neqgve refponfio.  Et de folatum erat
cor illorum ob fruftratam r,-:::i.‘;L'a-:;l.[ ionem v'.z‘iums de-

monuim,

be juxta ruinam templi. Et cum ven yiflet Nu-
' juxta dt?-»

cianus, univerfa comitante turba,
molitum templum coepit magicis execratio-
cebat efle

nibus vocare demones, illos qvos ¢
facerdotes, et non refpondebant ei, neqve {e
manifeftabant, ut fecerant prius, Et cum to-
ta dies i

horam con=

l ¥ I e
11 u_ 4 mane ad
iumes
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fumeretur, et nihil fuis iny

S ocationibus profi-
ceret Nucianus, iratus po

opulus voluit Nucia~
num occidere, dicens: 'maligne, cur fecifti nos
noftrum magiftrum et bonum inftructorem
relingvere, ut crederemus tuis verbis fallen-
tibus?' Et qvidam voluerunt mpetum in eum
facere; h.d alii inhibuerunt d.iu. ntes: non in-
terficiamus eum 5 fed ducamus eum ad Jo-
hannem, et qvidqvid pr xceperit faciendum,

ilud fine mora {it c,\;fcqﬂ.ndum. Tunc Jo-

hannes

e — —
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Ex Verfione Copta.

gronum, et permanferunt in illo loco a qvarta hora
usque ad decimam; Mihi Johannes dixit: fili mi
Prochore, furge et ad eum locum in qvo primum
eramus, revertamur, illue enim venit multtude. Eg
{urreximus, atqve illuc ubi eramus, venimus. Tur-
be autem adverfus Noetianum, infurrexere , atqve
his illam verbis exprobrarunt: tu {pem noftram fru-
ftratus es, glorians de nobis et abduxifti nos a magis
ftro noftro Johanne jufto. Manus autem in eum in-
jicere gveerebant, inqvientes: nos te interficiemus,
er ficut tu in magiftrum noftrum tam maligne te ges:
fifti, ira etiam faciemus tibi. Qvidam vero ex illis
dixerunt: illum non occidamus, fed illuc ipfum du-
camus ubi eft Johannes, et juxta hujus fententiam
judicium de illo feramus.  Noetianum ergo ceperunt
et ad Johannem duxere, gqvem fic allocuri funt:
magifter! hune invenimus bonam rectimqve viam
eorrumpentem, vem tu nos doet {iti, et re :.:‘sz

qveits

hannes dixit mihi: fili Prochore, revertamur

in Jocum unde turba dimot eft.  Surreximus
ergo et venimus in illum locum. Et venit
tLh ba et adduxerunt Nucianum coram ]uh:u'--

ne,dicentes: magifter, hunc probavimus men-

dacem, et viam veritatis volentem fubveérte-
re; et voluumus eum interficere {icut et té
il'q.ti‘.ﬁ".
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Jatur;- et nunc eum ad te ad-
ducimus, ut fecundum fententiam tuam illum
perdamus. Refpondic autem Johannes,, fini-
te tenebras abire in tenebras; vos autem per=
manetis in veritatis luce, ne vos tenebrz ap-
prehendant, et vere falvi eritis:
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pracipe, et illum interfici

te interficers. Dixit eis Job

cancbras abire in tenebras, vos vero eftis fili1 lucis, et

tenebrz vos non compzchcndcm‘, qvia veritas Chrifti
habitat in vobis. Et fion permifit illis Johannes in-
torficere Noetianum:.  Multi autem ex iis, qvi erant
i illo loco, rogaverunt Johannen:, dum ab eo do-
cebantur, dicentes: petimus a te, 0 Pater nofter, ut
Chrifti figillum nobis des. Dixit eis Johannes: {e-
qvimini me, in Aumen deflcendite, et ibi vos bapti
zabo. Bt cunctos deorfum ad aqvam deduxit, eis-
qve doctrinam przdicavit, ut €os baptizaret. Per
magiz artem igitur agvam in fangvinem vertit Nog-
tianus; id univerfi viderumt et mirati funt. Dixit
VEro

e |
-0s baptizabo. Docuit au-

tem €os (1'.'L‘Ii"(‘-'*,u;) credere deberent in Pa-
lium et fpiritum {anctum, et eos

n Fecerat autem Nucia-

arte, ut tota agva {angvinolenta
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expaverunt omanes. Et beatus
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ne Jefu Chrifti, filii dei vivi, qvi {plendidas
naturas et omne genus animantium pofuifti
in ufum homini, reftitue aqvam fluminis 4
hujus




IQANNOT

Ex Verfione Copta,
vero Johannes: domine mi Jefu Chrifte, fili Dei,
gvi naturam mundam homini repofuir, reftitue hanes
ce aqvam, eteffice ut ad illam concuffionem veniet,

que a te ei data fuit; et percute Noetianum . « . .

hujus in naturam et conditionem, qva'a te
ab initio data eft ei, et cacitate percute Nu-
cianum, ut qvi alios fallere fatagit, ne in do+
mum qvidem {uam norit regredi . . . »
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qvaitionem — qveltione

bho — apocrypho
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